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Probleme der wirtschaftlichen
Entwicklung erértert

Beratung beim Prasidenten Kasachstans N. A. Nasarbajew

Am 9. Januar hat der Prisi-
dent Nursultan Nasanbajew eine
Beratung fiiber Fragen der Wirt-
schafts- und Haushaltspolitik der
Republik im Jahre 1995 durchge-
fihrt. Daran haben der Minister-
prisiident Akeshan Kashegeldin,
seine Stellvertreter, die Leiter
und Hauptspezialisten der Na-
tionalbank, einer Relhe von Mi-
nisterien und anderen zentralen
Staatsonganen teilgenommen.

Es wunde festgestellt, daB po-
sitive Tendenzen in der Wint-
schaft des Landes In der letzten
Zeit immer spiinbarer werden,
was in gewissem MaBe durch den
nigorosen Kurs im Finanz- und
Kreditbereich geférdert wind.
Dieser Kurs prigt auch den Ent-
wurf des Staatshaushalts fiir das
neue Jahr, der zur Zelt in der
Reglenung fertiggestellt wind.

Auch 1995 bleiben
kimpfung der Inflation durch
alle moglichen MaBnahmen und
elne weitere  Stabllisierung der
Natlonalwéhrung die Hauptauf-
gaben. Es wurde betont: Davon,
wie konsequent  wir die einmal

wihlten Positionen im Finanz-
bereich  weiterhin behaupten,
wiinden vielfach  das Schick-
sal der marktwirtschaftlichen Re-
formen, die Losung  akuter so-
zialer Probleme und die Hebung

die Be-

des  Lebensstandards  der Be-
volkerung abhéingen.
Auf der Beratung  wurde

auBerdem dle Notwendigkeit her-
vorgehoben, elne reallslﬁsche Po-
litikk in der Industrie der Re-
publik, bel der Vervollkommnung
der Leitung der gesamten Wirt-
schaft, Aktivierung der Prozesse
der Privatisierung und Ent-
staatlichung des Elgentums, so-
wie bel der Schaffung von Ord-
nung in Fragen der Valutaregu-
llerung auszuanbelten.

= Els ging auﬁ? dﬂm. daB die
eglerung re strengungen
ayuﬂgen'ges Zusammenwirken mit
dem Parlament wihrend der Be-
handlung des Haushaltsentwurfs
und der neuen marktwirtschaftli-
chen Gesefze lenken muB.

(KasTAG)

Die Republik baut eine
neue Wirtschaft auf

Wie schon mitgetellt wurde,
hat der Priisident Nursultan Na-
sarbajew das Geblet Pawlodar
besucht.

Im Gebietszentrum hat er an
der Eroffnung  des privaten
Handelszentrums ,,Arai‘‘, an der
Inbetriebnahme der ersten Aus-
baustufe der Fabrik  medizini-
scher Erzeugnisse der Aktienge-
selllschaft ,,Medpolymer‘‘, des Be-
triebs fiir Emailledrihte der Ak-
tiengesellschaft »Sim*  teilge-
nommen und einige andere Be-
triebe besucht, die fhre wirt-
schaftliche Titigkeit nun unab-
hinglg vom Staat ausitben. Alle
diese Betriebe spielen im Wer-
den der Wirtschaft des souve-
rinen Kasachstans eine wichtige
Rolle.

Die genannte Fabrik der Ak-
tiengesellschaft ,,Medpolymer*,
die vom Generaldirektor Serik
Sultanow geleitet wind, soll
Jahrlich 75 ‘Millionen Einmal-
gebrauchsspitzen und 15 Millio-
nen einheitliche Bluttransfu-
sionssysteme henstellen. Diese
Mangelerzeugnisse sind auf dem
Binnenmarkt der Republik sehr
gefragt; um  ihre Biinger ge-
sund zu erhalten. Um thre Ab-
héngigkeit = vom Staatshaushalt
zu beseitigen, hat die Aktienge-
sellschaft schon frither Betriebe

fiir die Henrstellung von Massen-
bedarfsartikeln, so von Ge-
sichtswasser und Zahnelexieren
sowie von vielen Erzeugnissen
aus Polymerstoffen geschaffen.

Beeindruckend - ist das pniva-
te Handelszentrum ,,Aral*‘. Das
dafiir auf ¢dem Gelinde erbau-
te Geb#ude ist ausgezeichnet ein-
gerichtet. Jeder Kéufer kann
hier die nétigen Waren finden,
die in den Regalen in Hilille und
Fiille ausliegen. Bel der Be-
sichtigung dieses Zentrums be-
merkte der Président, der Aus-
bau des Privathandels im groBen
AusmaB werde fiir die Bevolke-
nung von unschitzbarem Nutzen
sein. Denn gerade ehrliche Kon-
kurrenz werde es ermdéglichen,
aktiv gegen das Defizit anzu-
kimpfen und nicht nur auslin-
dische, sondern  auch einheimi-
sche Waren zu venbilligen. Auch
unsere Produzenten, die gend-
‘tigt seien, zuverldssige Absatz-
mirkte  fiir ihre Produktion zu
suchen, wiinden unvermeidlich
um deren hohe - Qualitit kiAmp-
fen, sonst werde man  sie nicht
absetzen konnen und gehe plei-
te.

Wihrend seiner Gespriache

mit den Betriebsarbeitern beton-
te Nursultan Nasarbajew auber-
dem, eine intensive Entwicklung

kleinen und mittleren Unter-
nehmertums in allen Reglonen
Kasachstans. werde zur Hebung
des materiellen Wohlstandes al-
ler Schichten seiner Bevélkenung
beitragen, und dazu ldgen schon
jetzt elne Menge von Beweisen
vor, z. B. das Gemeinschafts-
unternehmen fiir Emailledrahter-
zeugung. Dort wilnden auch fiir
den Staat duBerst notwendige
Erzeugnisse hergestellt wenden,
dabei ohne jegliche Auslagen sei-
nersefits. Der Draht wende mit fi-
xiertem Durchmesser von 3 bis
8 mm erzeugt werden.

Der Priésident lernte auch die
Arbeit eines Bniickenkrans ken-
nen, der belm Bau eines fiinf-

geschossigen Gebiudes  einge-
setzt wind. Diese  komplizlerten
Maschinen wenden von der Ak-
Hengesellschaft , Pawlodarsk i
Traktorny Sawod‘‘ gebaut. Hier
will man in Zukunft auch mas-

senhaft Bockkrane herstellen.
Das im Gebietszentrum im
Bau begriffene Kabelwerk wird
schon zwel_ Jahre  ..nach _seiner
Inbetriebnahme rentabel .werden.
Der Prasident, der diese Baustel-
le besuchte, stellte mit Ge-
nugtuung fest, dies werde es er-
moglichen, 70 Prozent des Re-
publikbedarfs an Kabeln zu dek-
ken und den Impont dieser Pro-

duktion um 40 Milllonen Dollar
zu senken,
sclgﬁedgmgbg mBe'isbeuer zur Wirt-
es les. innt das
kasadhstan.lschfclmdmhb:'g(}emem-
schaftsunternehmen ,,Vesnet* zu
leisten; das die Herstellung mo-
derner Telefonappanate mund kon-
. taktloser Fernsprechzentralen, be-
rechnet filir je 500 bis 1 000
Anschlisse, in dle Wege gelei-
tet hat. Awuslindische Produ-
zenten liefern derartige Aggre-
gate in unsere Geblete auf Grund
von mit lhnen geschlossenen
Kontrakten. Jedoch wenden da-
bei die zuverlissige Wa
und Oberholung dieser
gate nicht gesichert. ,,Viesnet'
aber garantlert diese Dienstlei-
stungen. Dabel verkauft diese
Firma ihre Produktion zu billi-
geren Preisen. Is das Staats-
oberhaupt es erfuhr, wiinschte ér
dieser Firma viel Erfolg bel ei-
ner grundsitzlichen  Verbesse-
nun;gD%e;; Telefsciyrﬂsierunvg unse-
rer er, edlungen und
Der Rayon Bajanaul im Ge-
biet Pawlodar spezialisiert sich
hauptsichlich auf Fleischvieh-
und Rassepfendezucht. Jedoch
wind hier auch Ackerbau betrie-
ben und wird Steinkohle in dem
republikgroBten Tagebau gewon-
nen. Nursultan Nasarbajew be-
suchte die Agrarfirma ,,Leker*‘-
die Nebenwintschaft der Ge-
bietsfiliale der AG , Turambank*‘,
Das effektiv arbeftende Fleisch=
kombinat dieses Betriebs versongt
mit frischen Lebensmitteln und
verschiedenen Wiirsten nicht nur
den eiigenen, sondern  auch die
Nachbarrayons. . Der Prisident
wiinsche den Mitarbeitern alles
Beste im angebrochenen neuen
Jahr und sprach  die Hoffnung
aus, daB jhre Erfahrungen  bei
der Schaffung neuer Arbeitsplit-

ze in der Republik eine breite
Auswertung finden.

Danach besuchte er das in
Bajanaul befindliche = Museum

Kuanysch Satpajews, eines Wis-
senschaftlers von Weltruf, wo er
elne Eintragung . ins Ehrengiste-
buch machte.

Wihrend seiner Begegnungen
und Gesprdche mit den Einwoh-
nern des Geblets betonte das
Staatsoberhaupt mehnmals, daB
unser Land eine neue Wirtschafit
aufbaue und sich dabei auf die
Herstellung konkurrenzfdhiger
Waren mit Hilfe von Privatkapi-
tal orientiere.

Die Einwohner = des Gebiets
Pawlodar gingen anderen in die-
ser Sache mit gutem  Beispiel

vonan.
(KasTAG)
Unser Bild: Nursultan Nasar-
bajew im Gemelnschaftsunterneh-
men ,,Vesnet*.

Kasachstan:

KONSUMGUTER ALS
NEBENPRODUKTION

ATYRAU. Immer  aktiver
handelt das hiesige Enddlverar-
beitungswerk nach den Gesetzen
des Marktes, Wihrend fnither nur
Herstellung und Abtransport von
Endélprodukten im Vondengrund
standen, so sind es nun auch
Massenbedarfsartikel, , White-Spi-
rit, Tosol fiir, Kraftfahrer, Scham-
puns und Kanister werden jetzt
fiberall angeboten. Diese Waren
werden auch nach Westkasachstan
und RuBland geliefent. Von Neu-
Jahr an wird die FlieBfertigung
von Tara fiir medizinische Pripa-

rate aufgenommen — von  Tu-
ben, Tropfrohren, Pillenf14sch-
chen.

Heute, da das Werk kein Geld
wegen des Nichtdurchlaufs  von
Zahlungen hat, kommt der Ein-
gang von Bargeld dank dem Ab-
satz von Massenbedarfsartikeln
thm sehr geleigen.

DIE HOFFNUNG
AUFGETAUCHT

PETROPAWLOWSK. Bel
zehntausenden, ldngere  Zeit
beurlaubten  Betriebsanbeiter n
des ehemaligen Verteldigungs-
komplexes ist nun die Hoffnung
aufgetaucht, zu ihren Arbeits-
pldtzen zunlickzukehren. Eine mo-
natelange  Priifung der Aus-
lastungsprobleme In den sechs
GroBbetrieben  durch eine Son-
derkommdssion ist zu threm lo-
ﬁlschen Abschluf  gelangt. Die

eglerung hat den Vorschlag ge-
macht, die Betriebe umzuprofilie-
ren und mit der Herstellung von

Tag fiir Tag

Ersatzteilen fiir alle Verkehrs-
mittelarten der Republik zu be-
ginnien. In Zukunft kann man hier
einen Bau von Eisenbahnwagen
und Lokomotiven flir den Bedarf
des Landes entfalten und sle
unter Kooperationbedingungen
Ins Ausland liefern. Das m#chtige
Riistungsindustriepotential sel
nach Melnung der Wirtschaftler
imstande, die neue  Produktion
in kurzer Zeit einzuleiten.

Nach eilnem sorgfiltigen Gut-
achten und laut Geschiftsplan
ist ein Aktionsprotokoll unter-
zeichnet worden. Die Regle-
rung hat groBe Kredite zu die-
sem Zweck bereitgestellt. Jeder
der sechs Betriebe wird je 30
Millionen Tenge zur Stabilisle-
nung und welteren Entwicklung
der Produktion empfangen.

DEM EINZIGARTIGEN
MUSEUM — EINEN
STAATLICHEN STATUS

SHESKASGAN. Das Museum
flir Bergbau- und Schmelzerel-
eschichte in der Sledlung
hesdy verdient eine besondere
Fiirsorige der oOrtlichen Behérden
und des Staates, Dieser Gedanke
war auf der Sitzung des Son-
derkollegiums _beim  Chef der
Gebietsvenwaltung der wich-
tigste. Hier ging es um die
Festilgung der materiellen Grund-
lage und um den welteren Aus-
bau des im Lande einzigen Mu-
seums,

Nach origineller
und kiinstlerischer Ausstattung
hat das Museum  micht seines-
gleichen, Heute zdhlt es etwa
12 000 Gegenstinde, unter de-
nen einmalige  funktionierende

Einrichtung

Modelle vertreten sind: alter-
tiimliche Kupferschmelzofen, ei-
ne alte englische Dampflokomo-

tive, die lange Jahr Erz im
Bengwenk sakpal  beférdert
hat. Dieses ganz geschichtlich

und kulturell wentvclle Gut soll
mogilichst vielen  Binwohnern
Kasachstans wund auch auslédndi-
schen Touristen erschlossen wer-
den.

Die Gebletsverwaltung hat die
Vorschldge diber die materielle
Hilfeleistung dieser Einrichtung
durch ortliche Betrlebe, Kom-
merzstrukturen und Banken un-
terstiiitzt. Das Museum wird aus
dem Gebletshaushalt unterhalten
werden. Gleichzeitlg ist das Kul-
turministerium aufgefordert wor-
den, dem Museum einen Re-
publikstatus zu verleihen,

WENN VERLIEREN,
DANN WURDEN...

KSYL-ORDA. Die ortliche
Assoziation ~ der Koreaner Ka-
sachstans hat sich gespalten. Da-
von zeugen beredt die Tatsachen
der letzten ’I‘agen Beginnen wir
aber mit der Vorgeschichte. Die
vor fiinf Jahren gegniindete As-
sozlation erfilllte unter der Lei-
tung lhres Prédsidenten Jewgeni
Chan alle statutenmiBigen Forde-
nunigen. Jedoch sollte 1 Arbeit
erst von der Berichtswahlkon-
ferenz richtlg bewentet werden.

Diese fand dann auch  statt.
Die Gebletszeitung , Ksyl-Or-
dinsklje Westi', deren Chefre-
dakteur Jewgenl  Chan dst, be-
richtete fiber diese Konferenz
nur kurz, jedoch in der Stadtzei-
tung , Ksyl-Orda'*  wurde am
%liemhen Tag eln Schrelben des

orditzenden des Geblets —
Altestenrates und bekannten Ar-
beitsveteranen Kim Don Tscher
vertffentlicht. Er infonmierte, aus-

Idllvrl‘wh,xmlt welche:; Verletzun-
gen die Konferenz »urchJFeﬁmm
%veonden. war und ‘wie Jewgeni
Chan sie geleitet hatte. ?(.lm
Don Tscher warf dem letzteren
vor, daB die Arbeit der Asso-
Zlation unter jeder Knitik sei, daB
der Prisident mnicht Koreanisch
beherrsche usw. Unter Berufung
auf konkrete Fakten fordent
Kim Don Tscher, daB die Konfe-
renz als ungiiltlg anerkannt und
elne neue abgehalten werde.
Seine Lteim stidtischen Gericht
eingelegte Beschwerde wurde ab-
lehnt; Assozlation  sel elne
Massenorganisatoin, und thre
Mitglleder  sollen selbststéindig
nach Kompromiswegen  suchen.
Kim Don Tscher und seine zahl-
reichen Anhinger beabsichtigen,
eine Vollversammlung der Korea-
ner des Geblets elnzuberufen.
Was das ist, wird die Zeit lehren.

MIT UNTER
DEN BESTEN

UST-KAMENOGORSK. Belm
internaftionalen  Diplomarbeiten-
Wettbewerb aus Architektunhoch-
schulen der in Moskau ausgetra-
gen wunde, waren die Wenke von
zwel Absolventen  des Instituts
filr Bauwesen  und StraBenbau
Ust-Kamenogorsk mit unter den
besten. Der. von O linizkaja
erarbeltete Entwu der Re-
konstnuktion eines alten Stadt-
vientels von Almaty, wunde am
htchsten — mit erster Kategorie
— bewertet. Die Arbeit der zwel~
ten Abgesandten dieser  Hoch-
schule, Tatjana Kamaldina, wur-
de mit zwelter Kategorle ge
wirdigt. Es ist der
konstruktionsentwurf eines alten
Bezirks von Ust-Kamenogorsk,

(KasTAG)

- Ein wiirdiges Begehen
des Abai-Jubildums...

soll das Volk Kasachstans auf seine (geistige Reife priifen

Am 10. Januar hat ef -
welterte Slitzung der Jubiglﬁ?uaszr;-
kommission  fir die Vorberei-
tung und Begehrun'g des 150. Ge-
buntst. ' bai Kumnanba jews
stattgefunden. Prisident Nursul-
;‘.zﬁtr; Nasarbajew fiihrte den Vor-

Entgegengenommen d
die Mittellungen des K‘grl:lﬁg!
slonsvorsitzenden und Minister-

prisidenten Akeshan Kashegel-
din sowle der Leiter einer Rei-
he von Republik- und értlichen
Venwaltungsongane.

N. Nasarbajew  wertete dle
Engebnisse des Meinungsaustau-
sches, der daraufgefolgt  war.
Er sagte u.a., daB  die uns in
dlesem Sommer  bevorstehende
Feler des 150. Gebuntstags des
groBen Abei von uns ein 4uBerst
verantwortungsvolles Herangehen
an alle damit venbundenen MaB-
nahmen fordere. Wichtlg sel es
noch darum, weil zum erstenmal
in ~ der Geschichte der Re-
publik auch die Weltgemein-

schaft das Jubil4um elnes hervor-
ragendsten Ventreters des ka-
sachischen Volkes begehe. Im
Grunde genommen bekomme un-
ser Land genade durch die Eh-
rung Abals  weltgehend An-
schluB an die geistigen Schitze
der ganzen Menschheit. Daher
miiften Form und Inhalt der Ju-
bildumsfestlichkelten hichstes NI-
veal:‘l}s haben.

Es sel bereits bekannt gewor-
den, daB man die Absicht gha-be
verschiedene  Abai gewidmete
Veranstaltungen in Ru!ﬁand, Chi-
na, Indien, fgmnkrelch, Deutsch-
land, in den turksprachigen und
anderen Lindern des nahen und
fernen Auslandes durchzufithren,
Daran wiinden auch Kasachstaner
teilnehmen. Und man solle alles

tun, um den Ben  sch i
schen Nachlal?m Abais ‘gg‘;:n
Freunden wiirdig nahezubrin-

gen.

Die markantesten Veranstal-
tungen wiinden jedoch in Kasach-
stan selbst, in erster Linie in sei-

In memoriam
Dinmuchamed Kunajew

Am 12. Januar, dem Gebunts-
tag des herausragenden Staats-
manns wund Politikers Kasach-
stans, Akademiemitglieds und
dreifachen Helden der Sozialisti-
schen Anbeit, Dinmuchamed Ach-
medowitsch Kunajew, ist an dem
Haus, in dem er die letzten Jah-
re verlebt hatte, eine Gedenktafel
angebracht worden.

Die fejerliche Kundgebung aus
diesem AnlaB wurde vom ersten
stellvertretenden Chef der Stadt-
verwaltung Almaty, Scharip
Omarow, erdffnet. Die Redner
— der Direktor des Verlags ,,Sa-
nat*, Serik Abdyraimow, der ei-
nen groBen personlichen Beitrag
zur Herausgabe der Werke Ku-
najew geleistet hatte, der be-
kannte Poet und Deputierte des
Obersten Rates, Olshas Su-
lejmenow, und  der ehemals in
Ungnade gefallenen Partei- und
Staatsfunktionéir Assanbal Aska-
row haben die sehr hohen
sachlichen und rein menschli-
chen Qualititen von Dinmucha-
med Achamedowitsch hervor, die
ihm gewaltige Achtung und all-
gemeine Beliebtheit eingebracht
hatten.

Besonders gut sind die Ver-
dienste Kunajews um die Gestal-
tung Kasachstans zu einem star-
ken agrarindustrniellen Staat be-

kannt. Nicht wenig tat Dinmucha-
med Achmedowitsch auch fiir den
Ausbau und  dle Verschénerung
Almatys, Auf seine Anreg

wurden der Sportkomplex ,,Me-
deo*, der Palast der Republik,
Wohnhduser auf dem Lenin-
Prospekt, der Sportpalast, der
Zirkus, das stiddtische Aintermi-
nal, der Flughafen, andere Ver-
wallf und Kultungebiude er-

 richtet, die jetzt richtige Wahr-

zelchen Almatys sind.
Eben darum schétzt das Volk

und
Prospekte vieler Stidte und Dor-
fer der Republik. Die Enthilllung
der Gedenktafel ist ein welteres
Schéarflein zur Verewigung des
lichten Andenkens von Dinmu-
chamed Achmedowitsch.

An der Kundgebung beteiliig-
ten sich der  Stellvertretende
Vorsitzende des Obersten Rates,
Kuanysch Sultanow, nichste An-
gehorige Kunajews, Partel- und
Arbeitsveteranen, Vertreter meh-
rerer In Almaty  akkreditierter
diplomatischer Missionen.

Der Hauptmufti der Moham-
medaner Kasachstans, Ratbek
Nysanbaiuly, hat ein Seelenheil-
Namas verrichtet.

ner Hauptstadt und in der-Hei-
mat .des groBen Poeten, Aufkli-
rers und Humanisten stattfinden.
Das Abai-Jubilium habe die
Rolle eines wirksamen  Faktors
bel der welteren Einigung des

len Gemeinschaft
unseres Landes und vor allem
des kasachischen Volkes  selbst
Zu spielen.

Fiir dle Vorbereitung der
Festlichkeiten  sel schon vieles
getan worldden, bemerkte der Pri-
sident. Dieser Sache mangele es
fgdoch an Exaktheit, Zielstrebig-

it und an dem wohlkoordinier-
ten Vorgehen der verschiedenen
staatlichen und gesellschaftlichen

turen. N. Nasarbajew
schiug vor, Arbeitsgruppen in
den konkreten Richtungen der
Vorberel/ rnbeit zu schaffen,
Insgesamt aber nehme der Prisi-
dent sle unter seine personliche
Kontrolle.

Uber alle auf der Kommis-
slonssitzung angeschnittenen Fra-
gen wird das Staatsoberhaupt ei-
nen Sonderbeschlu8 verabschie-
den. J (KasTAG)

In dieser Ausgabe:

Boris Jelzins Kritiker fra-
gen: Gehort Tschetschenien
tiberhaupt den Russen. Wa-
rum wird dieser Krieg so
grausam gefiihrt? Ein Riick-
blick auf die russische Er-
oberung des Kaukasus und
ein Interview mit einem Pi-
loten, der die Stadt Grosny
bombardierte
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«HEMEILLKASl TA3ETA»:
Hackosbko Huaen aBCTpHHACKO-
ro yuyedoro Ppuapuxa ¢oH
Xaiieka akTyaJbHBl [JIs HAC
ceroaHsi — 06 3TOM pa3Mbllil-
JsjeT B CTaTbe THCaTesdb H
skoHomMHcT H. [IImener

Crp. 3

Y Hac B rocrax KopeHckas ra-
3eta «Kopé-uan6o»
Crp. 4

Eme onna cyas6a

lFasera npoposxaer nyG6JH-
koBaTh BocnoMuHaHHs JI. Co-
(heHpeliTep 0 HeJerkoH XH3HA
HeMeIKOH CeMbH B TOABI per-

peccui
Crp. 5

Auf dem Mond
ist kein Verlaf
Caesar brachte den Kalen-
der durcheinander — Juden,
Muslime und Buddhisten hal-
ten am iiberlieferten Rhyth-
mus der Zeit fest
Seite 8
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Kasachstan ist bereit,

RuBland bei der baldigen Beendung des blutigen
Konflikts in Tschetschenien gro8tmoglich zu helfen

Die Aufmerksamkeit der Flilh-
mung und der breiten Offentlich-
keit Kasachstans — wie auch
der zen Wi einschaft —
ist derzeit an die blutigen. Ereig-
nisse in Tschetschenien  gefes-
selt. Der Standpunkt unserer Re-
publik in dieser Frage der u.a.
in der bekannten Erkldrung des
AuBenministerfums wund im Te-
lefongesprich des Prisidenten
Nursultan Nasarbajew  mit sei-
nem Kollegen in RuBland, Bonis
Jelzin Ende vorigen Jahres wie-
dengespiegelt wurde, ist zur Ge-
niige bekannt. Der tragische Kon-
flikt ist zwar eine interne Sache
der Russischen Fdderation, doch
sollte er durch Verhandlungen

und gegenseitige Zugestindnisse
beligelegt werden.

Laut Mittellung des Presse-
dienstes des Prisidenten der Re-
publik  unterhielt sich unser
Staatsoberhaupt am 9. Januar
telefonisch mit 'dem Premiermi-
nister RuBlands, Viktor Tscher-
nomyrdin, Nursultan Nasarbajew
bot RuBland humanitire Hilfe sei-
tens unserer Republik fiir die Zi-
vilbevélkerung  Tschetscheniens
an. Er zelgte sich auBendem zu
konkreten persénlichen Bemil-
hungen  bereit, die Konfronta-
tlon mit friedlichen Mitteln bei-

zulegen.
Die Initiative des Présidenten
beruht auf den in der Republik

herrschenden Stimmungen. In den
an thn gerichteten Schreiben und
Appellen, die in breitem Strom
von einzelnen Bilngern, Parteien
und Massenbewegungen eintref-
fen und von thren Leitern Sa-
betkasy Akatajew, Gasis Aldam-
sharow, Alexandra Dokutschaje-
wa, Sijasbek Mukaschew, Mach-
tal Sagdijew, Tatjana Silkina,
Olshas Sulejmenow, Baidabek
Tulepbajew sowle von anderen

unterzelchnet sind, kommen
Schmerz und {s um das
Schicksal des tschetschenischen

Volkes und ganz RuBlands zum
Ausdruck. Sie enthalten zugleich
einen Aufruf an Prisident Na-
sarbajew als weitblickenden Po-
litiker und Staatsmann, der nicht
des Hihls entbehrt und
lebhaft auf fremdes Leid rea-
glert, praktische Schritte zu un-
ternehmen, um die Krise bald-
muiglichst beizulegen.

(KasTAG)

Jelzin in der Selbstisolation

Moskau. Der nussische Pra-
sident Boris Jelzin hat schon
viele historische Entscheldungen
getroffen.  Er loste zusammen
mit den Staatschefs der Uknaine
und WeiBruBlands das sowjeti-
sche Imperium auf, er schuf die
Voraussetzungen fiir dle Schaf-
fi elner Demokratie In RuB-
land, er zerschlug die Hernschaft
der allmichtigen  Kommunisti-
schen Pantel und versprach, aus
RufBland elnen starken Staat zu
machen. Die melsten Medien in
RuBland sind dem Présidenten

olgt und unterstiitzten  des-
sen Politik. Bis Jetzt, denn seit
dem Einmarsch In Tschetschenlen
sind auch b?:f a%rﬁﬂten Verehrer
von thm al len.

Vor allem, als Jelzin Ende
Dezember kritischen = russischen
Medien vorwarf, von dem tsche-

en Prisidenten Dscho-
char Dudajew gekauft wonden zu
sein, riB er einen Graben zwi-
schen sich und seinen ehemaligen
Verblindeten auf,

Jelzin kann sich auch nicht
darauf hinausreden, von der In-
tenvention nichts gewuBt zu ha-
ben. Er  hat sle selbst ange-

[

ordnet, in der festen  Uberzeu-
gung, RuBland zu retten. Jel-
zin, der erste demokmatische Pré-
sident im Kreml, Ist durch dle
neue Verfassung mit den groB-
ten Vollmachten ausgestattet. Er
versteht sich als Garant der Ein-
heit RuBlands. Der tschetsche-
nische Abfall von RuBland bedeu-
‘tet nach Meinung des Prisiden-

ten den B des Zenfalls des
nmsdmmm

Schon vor elnigen  Monaten
hatte Jelzin angedeutet, daB die
politischen Moglichkeiten fir den
Erhalt der territorialen Einheit
RuBlands vor allem durch eine
starke, auf die Armee gestiitzte
Staatsmacht zu gewé&hrleisten sel.
Alls ' Verteldigu inister Pawel
Gratschow

gll}ppe. Matwej Burlakow, In den
lonsskan

dals gerleten, stellte
zin demonstrativ  hin
tschow.

,,Gratschow ist ein groBer Po-
ltiker, der in den Streitkréften
und beim Présidenten hohes An-
sehen genieBt'‘, lobte Jelzin sel-
nen Venteld: ster im
Oktober. Der Venteidigungsmini-

ster perstnlich  habe die De-

mokmatie 1n RuBland erettet,

e er mit Blick auf dessen

e bel der Niederschlagung

des Putschvérsuches vom Okto-
ber 1993.

Als im November 1994 die

tschetschenische Opposition ver-
suchte, die Hauptstadt Grosny
mit Panzern zu erobern,  stritt
Gratschow jegliche nussische Be-
telligung ab: , ,Niemals hitte ich
die llnahme von Panzern und
Anmtillerie innerhalb der Stadt zu-
‘gelassen. Das  (der Panzerein-
mansch) Ist der Gipfel der Un-
professionalitét.'* Um selbsthe-

ges
hiitte alle Fragen ! !
zwel Stunden l&sen kdnnen. '

Ende Dezember gab eben
dieser Gratschow den Befehl,
Grosny mit Panzern zu stilomen.
Der elnzige Unterschied bestand
darin, daf die Stadt vorher aus
der Luft bombardiert wonden und
daB die nrnussische  Streitmacht
wesentlich groBer war als die im
November zerriebene Opposition.
Eine Niederlage der russischen
Armee hitte aber vollig unvor-
hersehbare Folgen fiir RuBland.
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Boris Jelzins Kritiker fragen: Gehort Tschetschenien
iberhaupt den Russen? Warum wird dieser Krieg so grau-
sam gefiihrt? Ein Riickblick auf die russische Eroberung
des Kaukasus und ein Interview mit einem Piloten, der die

Stadt Grosny bombardierte

Osmanischen wund dem Persi-
schen Relch besetzt und zer-
stont worden. In Krlegen gegen

die GroBmd#chte Im Siiden Konnte

RuBland Telle Asenbajdshans
und Armenlens gewinnen. Der
russische Traum  vom ,,Zugang
zu den warmen Gewdssern'’

Verbrannte Erde — das
Erbe des Zaren

Ein russischer Offizier brachte
im vergangenen Dezember den
Zwlespalt vieler seiner Kamera-
den Im Tschetschenlen-Krieg auf
den Punkt: , Hier sind und blei-
ben wir die Sowjetarmee. Kelner
versteht, warum Tschetschenien,
das nur etwas mehr als hundert
Jahre zu uns gehtnt, ein Tell
RuBlands sein soll, wihrend dle
baltischen Anrainer, iiber denen
fast 300 Jahre die russische Flag-
fze wehte, frele Staaten sein dir-
feh

Dieser Widerspruch prigt die
Politik Priisident Jelzins ebenso
wie die Haltung des Westens,
Beim Unabh#inglgkeltskampf der
baltischen Staaten vor vier Jah-
ren reaglerten Westeuropder und
Amenrikaner hochsensibel — und
wamten Gorbatschow; doch an-
gesichts  des Flichenbombarde-
ments von Grosny ernhebt sich nur
leiser Protest. Der Kaukasus —
ist er nicht schon immer russi-

sche EinfluBsphiire gewesen? Dile-
ses Denken hat viel mit machtpo-
litischer Opportunitét zu tun, we-
nig mit den historischen  Tatsa-
chen.

Denn withrend etwa Riga und
Tallinn schon 1710 durch Peter

den GroBen erobent wurden,
konnten russische Truppen den
Kaukasus erst im letzten  Jahr-
hundert nach langen Kémpfen
unter Kontrolle bringen. Zar Pe-
ter war zwar auch in dle zerkliif-
tete Bengregion zwischen Schwar-
zem und Kaspischem Meer vor-
gestofien, doch muBte  RuBland
die Eroberungen 1735 wileder
abtreten. Erst unter Katharina
der GroBen ging man systema-
tisch vor, ein Festungsgiirtel
wunde angelegt, Kosaken siedel-
ten Im Kaukasusvorland. Elne
gilnstige Gelegenheit bot sich,
als der georgische Koénilg 1783
aus Angst vor Persern und Tilr-
ken die Protektion von St. Pe-
tersburg erbat. Ein Jahr spiter
errichteten die Russen die Fe-
stung ,,Wladikawkas'‘, deren Na-
me (,,Reherrsche den Kaukasus‘‘)
die Manschroute fiir die néchsten
Jahrzehnte festlegte.

Relativ  leicht fiel dle Um-

setzung dieses  Programms in
Transkaukasien. Die christlichen

Vilker Geonglens und Arme-
niens suchten den russischen
Schutz, denn jahrhundertelang

waren thre Linder immer
der in K#émpfen zwischen

wie-
dem
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schien Realitit wernden zu kon-

nen.

Ostgeonrglen wurde 1801 end-
gliltig annektiert, das Konlgreich
abgeschafft, Das sef nur zum Be-
sten der Georgier, erldutente
ein Manifest der russischen Re-
glenung: ,,Nicht aus Habgler,
nicht um die Grenzen des ohne-
hin schon groBten Reiches der
Welt weiter auszudehnen, ha-
ben wir die Last der Verwaltung
des Geongischen Zantums auf uns
genommen.'* RuBland gewihrte
Schutz, aber nahm  die Unab-
hinglgkelt, es richtete Schulen
ein, al zwang dle geongische
Kirche unter die Vormundschaft
der russischen, Der Statthalter
Woronzow erklirte, ,das kleine
Geonglen'* solle im Stickrah-
men RuBlands der schonste,
farblgste wund stdrkste  Brokat
seln‘’, Die Architekten des Im-
periums arbeiteten dabel eng mit
den lokalen adligen Eliten zu-
sammen, die ihnen schlieBlich
loyal dienten.

An derlel Kooperation war aufl
dem GroBen Kaukasus nicht zu
denken, Anders als in den Ko-
nigreichen und Khanaten Trans-

kaukaslens hatten die Russen es
hier mit dberwiegend muslimi-

POLITIK

schen Stdmmen, Clans und Dorf-
gemeinschaften zu tun, die oft
egalitir geprigt waren wie zum
Belsplel die Tschetschenen, Nicht
selten legte  eln , Ehrenkodex'
den Minnern Kriegs- und Raub-
7Alge auf, Gastrecht stand eben-
80 hoch Im Kurs wie Blutnache
und Sippenhaft,

Auch wufBiten die  Eroberer
aus dem Nonden nicht dmmer ge-
nau, mit dem sle es elgentlich zu
tun haten. Die gorzy, die , Berg-
ler", wle die Russen sle nannten,
bestehen aus iber finfzig Volks-
.gmruppgl\ lnétott welt mehr ldSprasohen

er Dialekten. ,,Berg der Spra-
chen'* hiefen die Araber den
Kaukasus schon  im Mittelalter,
Er war schwer zu behenrschen,
meist hatten sich Eroberer damit
begniigt, seine Rinder zu Kkon-
trollteren. Doch fiir RuBland war
das Gebirge von strategischer Be-
deutung, lag es doch wie ein Rie-
gel vor seinem Expansionsgebiet
im Stiden.

Die Unterwerfung des GroBen
Kaukasus gehtrt zu den schwie-
riigsten Militiroperationen in der
russischen Geschichte. Zeltwelse
waren 300 000 russische Solda-
ten im Einsatz, eine Rlesenar-
mee, die ein Sechstel des russi-
schen Staatshaushalts verschlang.
Muslimische Heerfithrer erlang-
ten in Kampf gegen dle russi-
sche Ubermacht mythische Be-
rithmthett: «Scheich Mansur fiihr-
te Tschetschenen und Daghesta-
ner von 1785 bis 1791, der Awa-
re Imam Schamil ot den Rus-
sen ein Vierteljahrhundert, zwi-
schen 1832/34 und 1859, die
Stirn. Er vereinigte die Kauka-
sler gegen die Russen unter dem
Banner des , ,Heiligen Krieges'
und ist zum Symbol antikolonia-
len Widerstands gewonden. Auch
auf den Schlachtfeldern im Afigha-
nistan-Krieg kursierten Flug-
blétiter mit seinem Namen.

Ahnlich wie heute solidarisier-
ten sich auch damals lberale rus-
sische Intellektuelle  mit den
Kaukasiern. Lew Tolstoj widme-
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te dem Heerf(ihrer Hadschi Mu-
rad eine Novelle, wund Michail
Lernmontow, der als russischer
Offizier in den Kaukasus  straf-
versetzt wurde, dichtete {iber das
Geblinge mit zunehmend le-
;mdemh;l‘on;zg‘;a:d ., Land der Frei-
elt geht zu, '’

Zar ,Nikolaus I. hatte , die end-
@itige Befriedung der Bengvdl-
ker oder dle Ausrottung der
Unbotm#Bigen’* befohlen. Da die
muslimischen. Krleger In den
Bengen micht zu beslegen  wa-
reen, verlegte man sich auf letz-
teres. In einem enbarmungslosen
Kolontalkrieg verwiisteten rus-
sische Trnuppen Donfer und Fel-
der der Kaukasier, vertrieben
Menschen  wle Vieh, derwell
Imam Schamil sein  militirl-
sches Konnen bewles. Er unter-
brach die Milit4rstraBe von Wia-
dikawkas nach Tbilissi und mar-
schiente sogar gegen die georgi-
sche Hauptstadt. Erst 1859, nach
fast drelBtg Jahren Krleg, cﬁ
lang es nussischen Truppen, Scha-
mil ‘anigen zu nehmen,

t elner Strategie der ver-
brannten Erde = wurde In den
folgenden (iinf Jahren auch der
Widerstand des letzten kdmp-
fenden Kaukasusvolkes, der
Tscherkessen, erstickt. Die mei-
sten von lthnen wunden umge-
bracht oder aus dem Land ge-
Jagt. Nach dieser ,ethnischen

Séuberung'‘ verblieben nur gut
40000 von f{iber 300000
Tscherkessen im Land. Wie sle

emligrierten auch viele Tschetsche-
nen, Ab und Kabardiner,
meist ins benachbarte Osmanische
Relch.

Die Tradition der Ventrelbung
und Umsiedlung der Volker des
GroBen Kaukasus fiihrte der Ge-
orgier Stalin im Zweiten Welt-
krieg fort. Weill dle deutsche
Wehrmacht unter den muslimi-
schen Volkern  Hilfstruppen re-
krutient hatte, lieB der sowjeti-
sche Diktator sle nach Mittelasien
und Sibirlen deportieren. Dabel
kamen 22 Prozent der Tschetsche-
nen, 27 Prozent der Balkaren
und 30 Prozent der Karatschaier
ums Leben.

Als sie nach Stalins Tod re-
habilitiert wurden und zuriick-
kehren durften, brachten Kidmpfe
mit den nussischen Sledlern aus,
die in der Zwischenzeit In thre
Stidte gezogen waren. 1958
veranstalteten Russen in Gros-
ny einen Pogrom an der tsche-
tscheno-inguschischen Bevolke-
runig, nachdem ein Ingusche in
einem Eifersuchtsdrama einen
Russen umigebracht hatte.

Jelzin hat sich mit seiner Straf-
aktion \gegen Tschetschenlen auf
verbrannte Erde vorgewagt. Die
Erobermung des GroBen Kaukasus
liegt nicht so weit  zuriick, als
daB ihre Umstinde schon vernges-
sen wiren. Ubrigens auch nicht

auf russischer Seite: Im Krieg-
gegen Guerilleros und Partisa-
nen verloren die zaristischen

Truppen im vengangenen Jahr-
hundert Zehntausende von Sol-
daten. Wenn die nussischen Be-
honden heute die Verluste  der
Armee verschlelern, werden sie
gute Griinde dafiir haben.

Michael THUMANN

~Ich habe Angst,

Alexander Shilin
»Moskowskije Nowost

ist

Militarexperte
. Er sprach mit einem

der  Zeitung

der russi-

schen Piloten, die iiber Tschetschenien im Einsatz waren.

Der Pilot bat um Anonymitat.

Shilin: Der Kommandeur der
russischen Luftwaffe sagte kiirz-
Iich, nur dank der Luftangriffe
habe der tschetschenische Prisi-
dent Dudajew nun keine Flugzeu-
_ge mehr. Angeblich standen seine
Maschinen zum Abflug  bereit.
Hatte Tschetschenien einen Luft-
angriff auf russische Truppen
vorbereitet?

Pilot: Wenn unsére Generile
,nicht soviel Unsinn geredet hit-
ten, hitte unsere Ammee  nicht
eine solche Schmach erleichen
miisser und es wire nicht soviel
Blut geflossen. Verteidigungs-
minister Gratschow hat sich ge-
briistet, er kbnne  Grosny In-
nerhalb von zwel Stunden mit ei-
nem Fallschirmjdgerregiment be-
setzen. Er zog 40 000 Menschen,
zahilreiche Panzerfahrzeuge und
Artillerie zusammen, und wir
dachten, fiir uns Piloten wiirde
es bel diesem Massaker (iber-
haupt nichts zu tun geben. Eine
solche Armada miiBte doch In der
Liage sein, alles dem Erdboden
gleichzumachen.  Aber die Zeit
verging, und nicht dergleichen
geschah. Ich bin sicher, da8 dar-
aufhin die Entscheidung fiel, die
Luftwaffe einzusetzen. Ich habe

den PFlughafen nicht bombar-
diert, um , Dudajews Bomber-
verband‘‘ zu gerstéren. Diese For-
mulierung ist geradezu  lach-
haft. Man sagte uns, wir sollten
sle einschitohtern, ihnen unsere
Macht zelgen, damit sie Grosny
verlassen und in die Berge fliich-
ten. Es war wie bei einem
Trainingseinsatz:  keine Flugab-
wehr, {iberhaupt nichts, was wir
hitten fMirchten miissen, Der

Flughafen ist ein strategisches
Angriffsziel, und unser  Gewls-
sen war reln.

Wenn wir auBer acht lassen,

daB es ein russischer Flughafen
war....

Lassen wir doch das Morali-
sieren. Die Fragen nach Ehre,
Gewissen und Wiirde miissen sich
schon Jelzin, Tschernomyrdin,
Gratschow, Denejkin und andere
Fihrer stellen. Ich bin nichts als
elne Mordwaffe in ihren Hin-
dehn. Sie sind es, die tdten, nicht
leh.

Was sind denn  dle militéri-
schen Ziele, dle von den Tsche-
tschenen In den Wohngebieten
von Grosny versteckt wurden und
denen die ,,gezielten‘‘ Angriffe

welB ich ganz genau. Man sagte
uns, die Tschetschenen hitten alle
Russen in die Berge gebracht,
um sie dort als Geiseln festzuhal-
ten. AuBerdem sagte _man uns,
daB es in Grosny keine Zivilisten
mehr gebe, nur noch Kniminelle
und Militdreinheiten. Dann aber
blieben die Panzerkolonnen stek-
ken, weil man sie immer wieder
in Gefechte' verwickelte, und die
Luftangriffe wunden intensiver.
Wir fibten ein gemeinsames mi-
lit41dsches Vorgehen. Zuerst bom-
bardierten wir die Stellen, an
denen Dudajews Panzenfahrzeuge
am stirksten konzentrient waren.
Spione halfen ums, die Ziele zu
finden.

Waren Krankenhduser und an-
dere verbotene Ziele auf den Kar-
ten eingezeichnet?

Ich glaube, derjenige, der den
Begriff ,gezielte Angriffe’* ge-
prigt hat, muB ein SpaBvogel

gewesen sein. Uns Piloten macht
so etwas nur wiltend. Um so ge-
schickt vorzugehen, wie es die
Amerikaner im Golfkrieg getan
haben, muf man 200 Stunden im
Monat fliegen. Ich bin in dlesem
Jahr 32 Stunden geflogen,
selbst das ist heutzutage noch zu-
viel fiir dle russische Luftwaf-
fe. AuBerdem braucht man Spe-
zialmunition. Ein Freund erzihlte
mir, daB er versucht habe, el-
nen Mercedes zu treffen, aber

und *

verruckt zu werden”

vorbelgeschossen  thabe.  Viel-
leicht ist das ja  mit ,,gezielten
Angriffen’ gemeint. Auf unseren
Karten gab es keine verbotenen
Ziele. Wozu auch, wenn man uns
sagt, daB sich nur noch Kriminel-
le in der Stadt aufhalten? -

Ist es moglich, die Wirksam-
keit und den Nutzen der Luft-
angriffe zu bewerten?

Dudajew hat Panzer und ge-
panzente Fahrzeuge. Das sind
Angriffsziele fiir Hubschrauber,
die in der Lage sind, gezielt zu
feuern. Der Einsatz .von Flugzeu-
gen ist Irrsinn und Barbarei. Ich
glaube mittlerweile, daB man be-
schlossen hat, Grosny dem BErd-
boden gleichzumachen, damit al-
le Welt denkt, der Widenrstand
sel sehr stark gewesen. In Afgha-
nistan lief es folgendermaBen:
Ein Kommandeur verliert eine
Menge. seiner Leute durch eige-
nes Verschulden; daraufhin gibt
er vor, einen bedeutenden Sleg
errungen zu haben, und bekommt
einen Orden. Meiner Meinung
nach ist das die einzige Lehre
aus dem Afghanistan-Krieg, die
hier in Tschetschenien ange-
wandt wird.

Auf jeden Fall haben  Sie
doch gewuBt, daB Sie Bomben
auf alte Menschen und Kinder
werfen, nicht wahr?

So etwas kann man einem nor-
malen Menschen schwer er-

kiléiren. Man dreht durch, wenn
Blut vergossen wird. Das Ge-
wissen verindent  sich, es ge-

friert... Nein, man kann es gar
nicht in Worte fassen. Am
schmerzlichsten ist es, mit dem
Morden zu beginnen. Danach
wird es zu einem Alptraum, aus
dem man nicht mehr aufwacht.

Welche Bezahlung  hat man
Ihnen fiir diese Luftangriffe ver-
sprochen?

Sie haben mich nicht mit Geld
gekauft. Ich werde nicht sagen,
was man mir versprochen hat.

Sle werden so etwas wie ein

Wir

' Honorar erhalten?

Ja. Ich bin verheiratet.
haben zwel Kinder.

Was empfinden andere Kampf-
piloten, die ebenfalls an dem
Elinsatz tellgenommen haben?

Die meisten sehnen sich da-
nach, daB er zu Ende geht.
mand mochte, daB sein Name In
den Medien auftaucht. Man be-
fiirchtet Schande und die Blut-
rache der Tschetschenen. Die An-
spannung wird mit Wodka beru-
higt. Je linger dieser Wahnsinn
dauert, desto mehr wind uns klar,
in was wir hier hinelngeraten
sind. Als ich den verzwelfelten
Aufschrei eines  der nussischen
Parlamentsabgeordneten  hdnte,
dle in Grosny geblieben sind
(gemeint Ist Sergej Kowaljow,
d. Red.), begann ich erst zu be-
greifen, was hler Schreckliches
passient. Jetzt habe ich Angst,
vernickt zu werden, wenn ich
dle Zeltungen aufschlage oder
den Fernseher einschalte.

Jacob Schmal
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Denn es ing
anderes Land auf Er

Imn allgemeinen war
er ein Euter Mensch, dabel sehr
anspruchsvoll bel der Arbeit, Wir
taten, was wir konnten, um jhn
,nicht anzufthren. Er zahlte uns
dafiir mit humanem . Verhalten.
Und das war im Lager schon was
wert! Da wir nicht  viel an der
Zahl waren, kannte er uns fast
alle belm Namen, Frellich kam

.~ dleses erst spiter, heute kannte
er moglicherwelse nur unseren
Brigadier.

Unser Meister tellte uns mit,
Kusnezow sel nach einer Uberle-
gung der Blite dleses Bestohle-
nen aus Santakowo nachgekom-

(Forntsetzung. Anfang Nrn, 1
—50/94, 1/95)

s s

gibt kei

N

men und habe  dlesem verspro-
chen, uns ins Lager zunilckzuho-
len, Wir sollten uns daher vorbe-
reiten und unsere  Habseligkel-
ten morgen frith mit auf die Ar-
zu nehmen, um abends nicht
mehr hierher, sondern ins Lager
zu ﬁ;\em Ab nun sollten wir die
10 aus dem Lager zur Ar-
beit und 10 km von der Arbeit
Ins Lager zu FuB marschieren.
Der Arbeltstag dauerte von mor-
gens dunkt(:,lln bla abends dunkel,
was . Unser Kusnez

wollte dem Kriegsinvaliden wag:{
schelinlich nicht widerreden, denn
{‘gner hatte  Ja genug an der
ront durchmachen miissen. Was
wirde es diesen Deutschen schon
schaden, wenn sie tagtiglich
zwanzlg Kilometer liefen? Ihre

A
e

Bastschuhe erhielten sle laut
Norm zwelmal im Monat, so wilr-

den sle Ja nicht barful  gehen
brauchen.
Am anderen Abend ging es

heim ins Lager, in unsere Barak-
ke. Lebt wohl, thr anmen Leute in
Mogilnkowo!

,Dr. Mensch gwennt sich an
alles, nur grod ans Ufhenke net,
behaupteten meine Grimmer. Und
wir gewdhnten uns auch an das
Gehen, Einmal, als wir an un-
serem  Wasserloch  mitten auf
dem mit dickem Eis bedeckten
FluB standen und elmsig dle
Baumstimme aus dem Wasser
schleppten, erschien bel uns der
bestohlene  Kriegsinvalide. Er
war gekommen, um uns mitzu-
tellen, daB der Dieb  ausfindig

gemacht worden sei, es sel einer
von den ihrigen aus dem Dorf-
chen. Er habe uns damals Un-
recht angetan,” wir sollten thm
verzethen. ,,WiBt ihr, Ich habe
a jene Deutsche gesehen, gegen
aschisten gekampft, so glaubte
lch, sle alle seien einer Teufels-
mutter Kinder. Ich bin froh, daB
ich mich geirrt  hatte, verzelht
mir!* ¢

Wir vergaben ihm, ja wir be-
dauerten ihn sogar. Er war gewiB
ein ehrlicher Mensch, und man
konnte thn verstehen. Seine Wun-
den taten lhm gewiB noch weh,
und es war® lhm auch sicher
nicht leicht gewesen, sich zu die-
sem Schritt  zu entscheiden, um
uns die Hand zu reichen und um
Entschuldigung  zu bitten, Wir
fiihlten dles. Schade, sehr scha-
de, daB man unserelns melsten-
tells nicht verstehen wollte, Wir
waren froh, daB sich die Dinge zu
unseren Gunsten  geregelt hat-
ten und die Ortseinwohner, Ja
auch unsere Lagerleitung, sich
iber uns ein besseres Bild ma-
chen konnten.

Jedoch kehrten wir nach Mo-
gilndkowo nicht mehr  zunick,
wir blieben In unserer Baracke,
ob es dort kalt oder warm  war
- wie muBte man schon
durchhalten. Bs war Ja auch

nicht mehr viel Arbeit beim Aus-
eisen der Holzstimme geblieben,
das meiste war schon unten an

dem Eisloch getan, trotz aller
Schwierigkeiten.
Es war dies wirklich eine

schwere Anbeit. Man stand den
anzen Tag {iber auf nassem
KluBeis, der rauhe Wind wehte
FluBeis, der rauhe Wind wehte
aus allen Richtungen, die mit
Lumpen umwickelten und in
Bastschuhen steckenden FiiBen
waren stindlg naB. Die Arbeit
wirmte an und filr sich wenlg,
das biSchen  Balanda-Suppe am
Mittag, wenn  sle mal gebracht
wurde, konnte auch nicht wir-
men. So war dle einzige Hoff-
nung stets die Baracke im Lager

und dle L.le;i‘epmsche. auf der
man sich nach dem zehn Kilome-
ter welten Helmweg und dem

kiirglichen Abendessen unter der
Decke erwidnmen kKonnte.
An Jenem Abend war es auch

im Bamackenraum  nicht warm,
die Kilte dri durch alle Ris-
se mit Gewalt herein, das rot er-

hitzte Ofchen brachte es nicht
fertlg, genligend Wirme zu
spenden, und die ohnedles be-
drilckte Stimmung der Menschen
sank noch tlefer,

(Fortsetzung folgt)
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Im Schatten

der Grof3macht

Die Ukraine ist zerrissen und wirtschaftlich am Boden,

Wie kann sie ihre Unabhdngigkeit von Rufiland wahren?

Vor vier Jahren, 1im Herbst
1990, nahm ich als beherrschen-
den Eindruck  von der Ukraine
mit: Bevor dleses Land nicht
souverdn ist, 148t es iiber nichts
mit sich reden. Alle Warnungen
vor elner wirtschaftlichen  und
politischen Isollerung prallten
am uniberwindlichen MiBtrauen
gegen Moskau ab: Erst wenn wir
ganz und gar unabhi#nglg  sind
und von gleich zu gleich mit den
Russen verhandeln, bekommen
wir ein ertrigliches  Verhiltnis
zu ihnen.

Nicht nur nationale Politiker
dachten damals so, neunzg Pro-
zent der Ukrainer, stimmten im
Dezember 1991 fiir die Unab-
hingigkeit. Kaum ein Nachfolge-
staat der Sowjetunion schien so
gute Voraussetzungen fiir elne
sicher fundlerte Selbstindigkeit
zu haben. Die Ukraine verfilge
ttber eine hochentwickelte Indu-
strie, hieB es — Raketen und
Weltraumschiffe wilrden dort ge-
baut —, zugleich aber (iber bil-
Hge Arbeitskrifte. Dle Land-
wirtschaft griinde sich auf drei-
Blg oder vierzlg Prozent der
Schwarzerde, die es auf dem Glo-
bus gibt. AuBerdem erschien
die geopolitische Lage giinstig:
Die Ukraine ktnne zur Brilcke
zwischen Europa und Asien wer-
den.

Kenner bezwefelten das scho-
ne Bild sogleich, und Inzwischen
hat sich fast alles ins Gegentedl
verkehrt, Auch. wer der Ukraine
wohlwill, fragt nach ithren Aus-
sichten, sich  als selbstindiger
Staat auf die Dauer zu behaup-
ten. Die Bedenken sind stark und
zahlreich.

1. Die Ukrainer hatten seit dem
Mittelalter nlemals einen eigenen
Staat. Als sie sich  aus der Ii-
taulsch-preuBischen Herrschaft ge-
16st hatten, gerieten sie groBten-
tells in russische Herrschaft, die
— mit kurzer Unterbrechung von
1917 bis 1920 — bis zum Ende
der Sowjetunion 1991 dauerte,

2. Die Ukrainer sind kelne ein-
heitliche Nation. Per Westteil
des Landes um Lemberg kam erst
1945 unter sowjetisch-russische
Herrschaft, Galizien ist polnisch
und habsbungisch geprigt, ge-
hort historisch und kulturell zu
Mitteleuropa. Die Ost- und Siid-
ukraine ist seit Jahrhunderten
Tell RuBlands, gehért historisch
und kulturell zu Osteuropa. Von
den 52 Millionen ukralnischen
Staatsbiirigern sind elf Millionen
Russen, mehrere. Milllonen spre-
chen nur russisch und lassen sich
ethnisch nicht bestimmen.

Die Prisidentschaftswahlen im
Sommer zeigten: Unbeirrbare
Verfechter nationaler Unabhin-
gigkelt sind nur dle Westukrai-
ner, dle etwa zwanzlg Prozent
der Bevilkerung ausmachen. Im
Osten und Siiden geht die Stim-
mung auf Wiederanniherung an
RuBland oder, besonders auf der
Krim, sogar auf Wiedervereini-
gung. Leonid Kutschma ' verhalf
das zum Wahisleg, aber nun
muB er sich als Pridsident des
ganzen Landes beweisen und el-
ne weitere Spaltung verhindern.

3. Die Ukraine ist wirtschaft-
lich von RuBland .abhinglg. Sie
bezieht von dort neunzig Prozent
lhres Energiebedarfs an Ol und
Gas, andere Lleferlinder schei-
den fast vollig aus, well sle zu
fern liegen und Weltmanktpreise
verlangen. Moskau tut das noch
nicht — allein die Drohung, es
zu tun, zwingt Kiew in die Knie,

4. Die ukrainische Wintschaft
ist noch elender dran als dle rus-
sische. Dle Wihrung ist noch
schwicher und der Lebensstan-
dard llegt tiefer als der russische.
PFir die ,, Transformation'‘ ist we-
nig §(eschehen. Ein  Journalist
aus Kiew sagt: , Bisher  haben
wir keine Reformen, sondern nur
Versuche, das alte System zu
zerstoren.” Was natiirlich bedeu-
tet, daB weder das alte noch et-
was Neues richtig funktioniert.

5. Dle Nation kann aber nur
zusammenwachsen, und der Wille
zur Unabhidngigkeit kann sich
nur erhalten, wenn es wirtschaft-
lich spiirbar aufwirts geht. Das
tberwéltigende Votum fiir die
Souverinitit im Dezember 1991
erklirt sich im Osten und Silden
groBtentells aus  der Hoffnung
auf bessere Lebensverhiltnisse.
Als aber gerade das Gegenteil

eschah, stimmte jetzt eine Mehr-
eit filr den Prisldentschaftskan-
didaten, der eine Ausséhnung mit

6. Die  Ukraine befindet sich
aufenpolitisch in  helkler Lage.
Sle hat keine Verbilndeten, aber
viele Nachbarn, die auch Grenzen
in Frage stellen; das libermiichti-
ge RuBland kann das nutzen
und den Schiedsrichter  splelen,
Vor allem mdchte sich RuBland
selbst Moglichkeiten offenhalten
und will nur die territoriale In-
tegritit und Unverletzbarkeit der
Grenzen des Nachbarn respektie-
ren, Zur Erinnerung: Als es Mos-
kau 1970 In den Verhandlungen
mit Bonn darum ging, dle Gren-
zen seines Imperiums festzu-
schreiben, verhielt es sich gera-
de 'umgekehrt: Statt |, unverletz-
licher** Grenzen hiitte  es lleber
ounvernickbare'*  gehabt wund
verla von den Deutschen die
Versicherung, kelne Gebiets-
anspriiche zu haben und kiinftig
auch keine zu erheben. Eben die-
se Versicherung  wilnschen die
Ukrainer Jetzt fir sich, aber
RuBland verwelgert sie,

Fir die auBenpolitische Orien-
tierung der Ukralne wenden in
Kilew sechs Mdglichkeiten disku-

tiert. Fiir erste, vollige Unab-
hinglgkeit und Fernblelben von
allen Blindnissen, reichen die
Krifte nicht, auch  spricht die
geopolitische Lage dagegen. Das
gleiche gilt fiir den Plan, die
derfeit ungebundenen  Linder
zwischen der Ostsee und dem
Schwarzen Meer zu einer Koope-
rationszone zu verbinden. Aber
viele Schwache machen noch
keinen Starken, auch wiirde die
Solidaritit sogleich bréckeln,
wenn ein Land starkem  Druck
oder auch nur leiser Ver-
fithrung ausgesetzt wire. Noch
weiter von der Wirklichkelt ent-
fernen sich Planer, die thre Hoff-
nungen auf den Siiden  setzen,
auf die Tiirkei, auf islamische
GUS-Staaten wund vor allem auf
die dlproduzierenden Linder.

So bleibt die  Anlehnung an
starke Partner. Westeuropa ver-
spriche Investitionen und mo-
derne Technik, sagen dle Be-
fiirworter, aber  kein Reallst in
Kiew bildet sich ein, die Europil-
sche Union werde, ja kénne dle
Ukraine aus ihrer Misere retten.
Auch hat ,der Westen'*  bisher
mehr enttduscht als ermutigt, was
nur zum Teil daran liegt, da8 die
Erwartunigen zu hoch waren.

So empfehlen andere die An-
lehnung an RuBland, aber das
bedeutet f(iber kurz  oder lang
den Verlust der Selbstindigkeit.

Das verniinftigste, melnt ein
kluger Planer, sei ein mittlerer
Weg: moglichst gute Bezlehungen
zum Westen und behutsame Wie-
deranndherung an RuBland. Be-
mithung um den Westen werden
schon deshalb notwendlg, weil
Moskau das gleiche tue und Kiew
sich von der groBen Konkurrenz
nicht verdringen  lassen dfirfe.
Noch mehr aber miisse 'man sich
In der GUS engagieren, einmal,
,,um den Béren nicht
ruhigen’‘, zum anderen, ,,weill die
Ukraine nun einmal im Osten
liegt — nach Geographle, Men-
talitdt und Tradition'. Und damit
der deutsche Gast
greift: ,,Wladiwostok
her als Berlin."*

In Lemberg hitte
niemand gesagt,” aber fiir das
Hauptgebiet der Ukraine zeigen
sich bemerkenswerte Konsequen-
zen. Gegen eine Osterweiterung
der NATO, also die Aufnahme
der Polen, Tschechen, Slowaken
und Ungarn,
damit werde Buropa wieder ge-
teflt. Doch in Kiew gibt es, aus
der Umgebung des Prisidialamts,
elne selbstbewuBte Antwort: , Ei-

ist uns na

—ne neue Teilungslinie werden wir

nicht zulassen.”” Aber wire die
Ukraine damit nicht der Interes-
sensphidre RuBlands zugewlesen?
eine selbstbewuBte Antwort: Ei-
,,Dazu gehéren wir ohnehin.”
Aber wilnde es sie verletzen,
wenn die NATO bis an die uk-
rainische Grenze vorriickte? ,,Im
Gegentell es g#be uns mehr Si-
cherhett.

Doch Gefahr droht der Ukraine

weniger von auBen als von Innen
RuBland ist, zumindest in der na-
heren Zukunft, kaum in der La-
ge, ein Notstandsgebiet mit 52
Millionen Bewohnern zu ,,ver-
dauen‘‘. Die russische Politik, so
scheint es, geht daher auf Domi-
nanz, aber nicht auf Eingemein-
dung. Moskau mochte in Osteu-
ropa bestimmen, aber nicht ver-
antwortlich sein. Das Existenzpro-
blem der Ukralne ist der Mangel
an innerer Stabilitit. Ob es ge-
lingt, die Wirtschaft zu sanieren,
dle Kluft zwischen dem West-
und dem Ostteil zu iiberbriicken
und eine Natlon zu schaffen, ist
ganz ungewiB. Die Zweifel {iber-
wiegen.

Aber was der Westen auch un-
ternimmt — die Ukraine wird
immer mehr von Rufiland abhin-
glg werden. Und wer auch {mmer
im Kreml regiert — er wird
sich als Herr aller Ostslawen fiih-
len und die Ukrainer wie Sol-
schenizyn jetzt wieder,” als die
. Kleinrussen'* betrachten. Den-
noch hat sich 1991 etwas We-
sentliches geiindert. Die Ukraine
ist ein souverdner Staat und hat
mehr Mbglichkelten, ihre Interes-
sen und nationale Eigenstindig-
keilt zu wahren als in den Jahr-

hunderten vorher, als sle nur Teil

des Russischen Reiches
Sowjetunion war.
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OueBupgel cBoMX npeackAsaHMMA

Pa6oTn 9TOr0 BHAAKOUIErOCA aBCTPHACKOrO YYEHOro Ha npoTa-

KEHHH NECATHACTHH OCTABAJMCH

JANPETHHIMH /IR FPOMaAHOro

GOABIIMKHCTRA KuTEAeH coBerckaro rocyaapctsa, Hackoasko waen
®puapuxa don Xafieka aktyaasus aas wac ceroaus? OG6 stom
PAIMBINARET B CBOEH CTATHE WIBECTHBIA MHCATENb W 9KOHOMMCT

Hukonat IWMEJIEB,

HeMHOrHM  HCTHHHBIM npopo-
KaM jpaHo  ObJ0  A0XKHTL 10
CBEPIIEHHS  CBOHX MpeAcKasa-

wai. HMuoft pas, napepHoe, cJe-

Aopano Onl  cKasaTh: W cJasa
Bory. MoxHo npeacraButh ce-
Ge, Kakoil, K MpHMepy, yXac

oxunaa 6u B KoHue #Ku3uu [lo-
CTOEBCKOro, M0MHBH OH J0 Bpe-
MEHH, KOorja BCe, YTO OH npea-
BHAe1 H npeackasan B «Becax»
BONJIOTHJIOCH B TPATHYECKYIO pe-
anbHocTh GoJbluesHeTCKOH Poc-
CHH.

HcnokoH Beky JIIOAH He CJIH-
LIKOM CKJIOHHB 0oOpaliaTth BHH-
MaHHe Ha NPOPOKOB, NMpPHYEM He
TOJIbKO B CBOEM OTeyecTBe, HO
YacTeHbKO M 32 €ro npeaesaMH.
OaHAaKO HEKOTOPHM  I[IPOBHJ-
naM cyas6a B KOHEYHOM cuerte
YIOTOBHJIA XOTb H IevajbHoe,
HO BCE JXe yTelleHHe: emle NPH
XKH3HH HX JpeacKasaHds (Kax
NPaBHJO, MPayHbe) COBBAJIHCE.
OXHHM H3 TaKuX NPOPOKOB B HO-
Befillefi HCTOPHH OBl aBCTpHA-
CKHA 5KOHOMHCT DpHAPHX ¢oH
Xafiek, KOTOpHfi, HapAAy ¢ ApY-
THM He MeHee BEJHKHM aBCTpHM-
ues Jloasurom <on Musecoy,
He npocTo fnpeapek, a yGean-
TesibHefilHM o6pa3oM oGocHOBaN
HEMHHYeMBIl Kpax COLHAJHCTH-
YecKOH HAeH M COUHAJH3Ma Kak
NMOJIHTHYECKOH  H SKOHOMHYec-
KOfi CHCTeMbl.  YHHKaJbHOCTb
cyab6n doH Xafieka B TOM, uTO,
NPOXHB HCKJIOYHTEJBHO A0ArYI0
XH3Hb — 93 rosa, OH CBOHMH
rJ1a3aMH CMOT  YBHAeTh STOT
Kpax B MHPOBOM Maclutabe: cHa-
yajia B 3anaJHblX AEeMOKPATHAX,
3ateM, B KoHue 80-x roaos, B
Boctounofi Epone, a B Hauaze
90-x H B caMo#, Kasajochb OHl,
He3bl61eMOfl TBEpPABIHE peaJsibHO-
ro counanusMa — p Coberckom
Coloze.

Wnen, KaK H XH3Hb Jaypearta
HoGeseBckoii TpeMHH NO 8KOHO-

muke (1974 ron) don Xaitexa, ne
CBA3AHLI C KaxoN-TO OmnpeaeeH-
HOM cTpaHoRt AN Hauued: oH
POAHJCA M NpPOBEJ MOJOAOCTH B
ABCTPHH, 3aTeM JeT ABaAUaTh
paGotan p Aunrauu u CIUA, no-
TOM noaro Xua B lepmanun n

CHOBA B ABCTpHH. Buaumo,
elle H NMO3TOMY €ro OCHOBHbIE
Tpyan — «Jlopora K paGcTBy»

(1944), «HMuauBrayasusM H 06-

LecTBeHHbBIA nopsaaok» (1949),
«[lpaBo, 3aKOHOAATEJLCTBO M
cBoboaa» (s .Tpex ToMax,

1973—1979) — OblrH nocpsune-
Hbl B TlepByi0 oOuepeab COMNO-
CTaBJIGHHIO  PHIHOYHOM, KOHKY-
PEHTHON S5KOHOMHKH H TaK Ha3hl-
BAeMOM <NJAaHOBOW>» B MX BCe-
ofuieM 3HaueHHH. A JHGEpaaH3M,
o6l1ecTBO HHAHBHAYAJLHOMR CBO-
Goab H, C APYrofi CTOPOHbI, TO-
TaJHTapHOe OOGUIECTBO HCC/eny-
I0TCA B ero paboTax npexMyiue-
CTBEHHO BHe CTPOrofi NpHBASKH
K KakoW-7HO60 KOHKpeTHO# crpa-
He, OyAb TO, cKaxeM, ¢almcT-
ckan HMraaus, Hauucrckas Iep-
MaHHA HJH KOMMYHHCTHYECKas
Poccus.

OH xoTen (u rnaBHoe — cMorT)
JI0Ka3aTb MHPY, 4YTO B JKOOLIX
KOHKPEeTHBIX 06CTOATeNILCTBAX
KJacCHHECKas HAes TOTaJbHOro,

BCEOXBATHIBAIOILEr0 COUHANH3MA
NOPOoYHA H HCTOPHYECKH HEeXKH3-
HeciocoGHa, NMOCKOJbKY B oOlue-
CTBEHHOH JKH3HH OHa H3HayaJib-
HO, OT CaMbIX CBOHX NpPAapojH-
TeJledl, Bena H BeJeT K NojasJe-
HHIO €ecTeCTBEHHbIX ueJjoBeyec-
KHX ¢B0OGOJ, K HAacHJHIO, K AHK-
TaType H TOTAJHTapH3My, a He-
NOCPEJICTBEHHO B 3KOHOMHKE —
K Gecnosie3Hoifi H HHYEM He oIl-
paBJaHHOM pacTpaTe MaTepHalb-
HbIX H JIOACKHX pecypcos. M6o
Ha MECTO eCTecTBEeHHBX, CaMo-
NPOH3BOJILHBIX,  CAMOOpPraHH3y-
IOUHXCA PHIHOYHBIX CHJI OHA He-

MHHYEMO CTABHT IPQH3BOJ W JH-
KTAT OTAEJbHBIX JIHIL HAH OT-
AEJNLHOM  rpynnbl  JHIL, NbITAM0-
LHXCA B3ATH HA ceOs DyHKUHK
Buicuero cyavH, naun bora, we

HMEed, B CHJY ONPaHHYEHHOCTH
OBOMX  YMCTBEHHBIX, BOJIEBBIX,
OPraHH3alHOHHBIX W NPOYHX
BO3IMOXKHOCTEN, HHKaKHX Ha TO
OCHOBaHHUM,

«KoHKypeHTHBIt cTpofi, — nu-
can ¢on Xaiek p «[lopore K
paGeTBy», — @AHHCTBeHHBIA, rae

YEJIOBEK 3aBHCHT OT cCaMoro ce-

051, a He ,LOT MHJOCTH CHJIBHLIX
MHpa cero M rae HHKTO He MoO-
JKET MOoMelaTh ero nmnonbiTkam
AOCTHFHYThL HaMEYeHHOH HM Ie-

JH... Tonbko Gaaropaps ToMy,
yTO KOHTPOJb HAaA CpeACTBaAMH
IIPOM3BOACTBA  pacnpeieseH Me-
HAY MHOMECTBOM He3dBHCHIUIHX
IWHX APYr OT JApyra Jiwojied, HH-
KTO He HMeeT HaJ HHMH abco-
JIIOTHON BJIACTH, H Mbl CAMH MO-
*eM pewath, yeM Obl Oyaem 3a-
HuMathes.  Ecin ke Bce cpen-
CTBA NPOH3BOACTBA OKAXYTCA B
OJIHHX pYKax, TO HX BJajeJel —
GyAb TO HOMHHAJbLHO «061IECTBO»
HJAH JAHKTATOP — IOJYYHT Had
HaMH HeOrpaHHYEHYIO BJacTb».
JInGepasinusaM, B ero NOHHMaHHH,
3TO BCErla H HenpepbiBHO MeHA-
IWasncs caMoHacTpofika .oGuie-
CTBA NPHMEHHTEJLHO K CTOJb XKe
HenpepbBHO MEHSIOWHMCS 06CTO-
ATeNbCTBAM KH3HH. Otclona u
rnaBHas  Mbicab  ¢oH  Xaiteka,
KPACHOH HHTbIO NPOHH3BIBAIOLLASA
BCe ero TPyAb; «Mbl A0JKHBI
KaK MOXXHO GoJiblle HCMOJb30-
BATb CTHXHAHbIE CHJbl 00llecTBa
H KaK MOXHO MeHblle npHGerath
K TPHHYXAEHAIO».

Bennkas M, — Kak Toka3an
Becb ropbkHit onbiT XX peka —
GeccriopHas Mbicab! JKaab Tosib-
Ko, yto, Kak H Harophas npo-
noseab XpHCTa, OHa aG6CoJIOTHO
GeccnopHa B TEOPHH, HO AaJ/eKo
He BCeTJA H JaJieKo He MOJIHO-
CTbIO JOCTHXKHMA Ha NpaKTHKe.

Ho ¢on  Xadiex HHKorga He
Obll paHATHKOM H caM [OHHMaJ,
YTO MOJHOCTbIO H3GABHTLCH OT
BMelUaTe/bCTBA BJIACTH, rocyaap-
CTBA B 3KOHOMHYECKHE IpOLecchl

U namatb cepauda roBopMT...

Cosaatenb
aent Kaparanamuckoro o6.4act-

H NepBbiil Npesu-

Horo O6umwectsa «Coi03 pOCCHH-
CKHX HemueB» BukTop HMorahHo-
pay Hycc elle Ha yupeaHTe/b-
HOA KoHGQEpeHUHH Haluero Ha-
LIHOHAJILHOr0 o6lecTBERHOr 0
oObeaHHeHHS  NPeAJOXKHA BO-
BJEYb HEMELKYI0 MOJIOAeXb H
BOCHTAHHHKOB HEeMEUKOA JeT-
cKQfi BOCKPecHOH IUKOJH B pa-
6oTy NO H3y4eHHIO HCTOpHH Ka-
paraian H 06JacTH B NepHOA
CTaJIHHCKOTO TOTAJHTAPH3IMA,
Beap B Llentpanbubiii Kazaxcrau
CcTany OTHpasJATb Jiojed, 3a-
KJeHMEHHbIX «KyJaKaMu», «Bpa-
raMH Haposa». B yucae nepsbix
NIOABHJHCL 3/l€Ch CrelepeceieH-
Lbl, KPECTbAHCKHE CEMbH, T0J-
BEPrHyThie PAcKyJaYHBaHHIO. 3a
HHMH NOTAHY/HCh 3LIE/IOHB 3a-
KMo4eHHblX. Bo3HHK newasbHO
H3pecTHui Kapaar c ero «ao-
yepHHMH» KoHuaarepamu p Ka-
pabace, Hoso#i [oaunke, Kok-
cy, GecnpHcTPacTHO H OOBEKTHB-
HO H BMECTE C TeM ¢ AyLIeBHOH
60/1bI0 ONHCAHHbIA AYXOBHBIM aB-
TopuTeToM PoccHH, JaypeaTom
HoGenescko#i  npemun A. .
Co/lKeHHUbIHBIM B «ApxHne/a-
re TYJIAT», 3aech xe, B Kap-
Jlare noruGany ANOHCKHE H (HH-
CKHE BOEHHOIJIEHHbIE,

YiKe Ha INepBOM 3aceJaHHH
00/1aCTHOrO MOJIOACKHOIO LEHT-
pPa POCCHACKHX HeMuep IOHOLIHK
H JAeBYIIKH, TMOXeJaBluHe 3a-
HATbCA 3TOH paGoTofi, H3 pac-
cka3oB Tpyaapmenues Ienpuxa
SlkoBnesuya MartHca, Maw Ho-
raHHoBHu l'efar, Moranna Ero-
poBHya BosHHrepa W Apyrux ya-
HaJd o6 HX ApPaMaTHYECKHX cCy-
ab6ax. Takoso Ouij0 Hauajo
pabotel. B aanbHeHuem oHa co-
cTosa B creAyloweMm: c6op da-
KTOJIOTHYECKOro  MaTepHasa o
KAparaHAHHUAX, PEnpeccHpoBaH-
HblX B pasHble oAbl CTAJHHCKO-
ro Teppopa, c60p JAaHHBIX N0
HCTOPHH  KOJIJIEKTHBH3ALMH ¥
PAacKy/ayHBaHHIO, MOHCK CBeJe-
HHAi 0 JIOAAX, HE3AKOHHO OCYyXK-
AeHHbIX 10 cT, 58 H oT6bIBaB-
WHX 3aKJKYEHHe B NPecJoBYTOM
Kapasare, 3anuch 'BOCIOMHHAHHH
TpyAapMedues W crneunepeceseq-
LeB, OPraHH3aUHsA H NPOBEAEHHE
HCTOPHKO-POCBETHTENLCKOR pa-
6OTHI,

IaasypiM  cTano ycTaHopJe-
HHE HMEeH KaparadaHHues, CTaB-
LIHX XKepTBAMH NPEecTynHoro po-
EHHO-KOMM YHHCTHYECKOIO pexy-
Ma, BCTPEYH ¢ HHMH, C HX poa-

.THC, CTYJAEHTHI

{4lHCh BOCIIOMHHAHHH, O3HAKOM-
JeHHe ¢ JOKYMeHTaMH H ¢oTo-
ipaduamH. Pacckasnl 0 cyab-
03X MHOTHX KaparaHiHHUeB, 3a-
JIHCAHHBlE IUKOJIbHHKAMH H CTY-
ACHTAMH — WJIeHaMH MOJOZeX-
Horo ueHtpa «Colwo3a poccHii-
CKHX HEMUEeB», XPaHATCA B Clie-
UHAJbHBIX NaKeTax, Ha JHLEBOH
cTopoHe Kotopux  «KapTtouyka
Ha  penpeccHpoBaHHOro», rie
yKa3blBalOTCA KpaTkHe GHonpa-
(HYecKHe CBeJeHHs, BPeMa ape-
cTa, MecTa OTOBIBAHHA CPOKa H
nAata peaGHAMTAUHH. DaMHIHH
3THX JIOAeH BOAAYT B HCTOPHIO
YXOAAUIEro B BEYHOCTb BTOPOrO
THICAYEeTHA.

[ "‘TBGHHHKGMH. an STOM BEJIHCh

[Tomowe B 3Toit paGote «Colo3y
POCCHACKHX HeMUEeB» OKa3blBaloT
apXHBHBlE YYPeXJeHHs H NpaBo-
OXpaHHTeJbHble opranbl., Muoroe
Jal0T BCTPEYH C ObIBLIHMH Yyue-
Hukamy Kapaara, Pacckasbl HX
NOMOraloT yTOYHHTb MecTa pac-
NOJIOXKEHHA JIaPTyHKTOB, 0co6eH-
HOCTH PEXHMd, MeTOAbl HCMoJib-
30BaHHA INOJAHEBOJbHOrO, pab-
cKoro Tpyaa <«3exoB», Ha ocHo-
B MOJYyYeHHHX JaHHbIX COCTAB-
JIAeTCA KapTa-cXema pacroJioxe-
HHA JarnyHKTOB, 3JaHHA H 06b-
€KTOB KOHLJAareped, coopyKe-
HHUA, BO3BEAEHHBIX 3aKJIOYeHHbI-
MH. Tak nocTeneHHO BO3HHKJA
KapTHHA €JarepHoro» MNpolLioro
Kaparanaunckoit o6sacTH.

Takas e HCTOPHKO-HCC/IeH0-
paTteJbckas pa6oTa pesjach 1O
YCTaHOBJIEHHIO HMEK TeX, KTO 0T-
6uiBan 3akaoyedne p Kapaare,

3aHHEMaAch NOHCKAMH MaTepH-
4JI0B 0 KOJIJIEKTHBH3AlHH M pac-
Ky/JaydBaHHH, Yyualupecs MHOro
BPEMEHH TPOBEJH B APXHBAX.
HayyeHHe AOKYMEHTOB [M03BOJIH-
JIO BBIAABHTL CEMbH MNOJABEPrilHX~
Csl  PACKYJauyHBAHHIO, pa3Mepsbl
HX XO3MACTB, TNPHYHHB pacKy-
JayuBaHHA. QOGHAPYKH/IHCL AaH~
Hble O chelepeceseHuax, o Me-
cTax, rAe OHH COAEpIKaJIHCh,
YHCJEHHOCTH HX cemefl, xo3afcT-
BEHOM JAeATE/LHOCTH,

B HCTOPHKO-TIPOCBETHTE b=
CKOH paboTe WHPOKO HCNOJb3Y-
I0TCA CPeACTBa MaccoBofi HHGoOp-
maunH. HeoawokpatHo B o6na-

cTHO# Tesenporpamme <«Pyna-
wiay»  BBICTYNAJH  NPE3HAeHT
«Co103a  POCCHACKHX  HeMUeB»

Koncrantun 3efisasba, Hayaib-
HHK OT/AeJA BH3 KaparaHAWHCKOM
¢dupmut ,,Wiedengeburt GmbH"
PoGepr Xammep, BHINYCKHHLA
Kazaxckoro yHuBepcHTeTa MH-
poBuiX sawikoB Jlapuca Erep, au-
PEeKTOp HeMeuKof: AeTcKofi BocC-
KpecHolt wkosbl  Tenpux Mar-
HEMEUKOro omje-
JeHHst haKy bTeTa Nnejaroruky H
METOJAHKH HayaJbHOro oGyyeHHs
Kaparanunckoro neiuHCTHTYTA
Banna Byxuep, Katapuua Ky-
deaba w apyrue. Oana Hs TeJie-
nepeaay Guija nocpsulena JIuwo
HauHOHA/IbHOA  CKOpPGH  poccHfi-
CKHX Hemues — 28 amrycrta,
Jlpyrofi dopmoft  paBorw crano

NpQBEJIeHHEe HCTOPHKOJIHTEPATyp-
HbIX BeyepoB. TekcTh Tesenepe-
Jla4H H ClieHapHH BeyepoB odop-
MJSIOTCA pe6ATAMH M XpaHATCH.
HX noToM HCmoJib3yiOT NpH Ha-
NHCAaHHH CTY/JeHYeckHX pedepa-
TOB, NPOBEJEHHH KJACCHBIX Ya-
COB, NOATOTOBKE KpaeBeJuecKHX
KOH(pepeHuui.

[TapannenbHo ¢ MOHCKOBOM pa-
GoTOH B MOJIOAGKHOM  LEeHTpe
POCCHHCKHX  HeMUEeB YHTalOTCH
JeKuuH no Heropud Kapaara, o
Macwrabax penpecchji 30—50-x
rojios, npo6JieMax KoJIJIEKTHBH-
3alHH, TEHOUHAe,  KOTOPOMY
NO/BEPIrJIHCH POCCHACKHE HeMILbl,
3THHYECKHEe KOpefubl, yKpaHuHIlbl,
NOJIAKH, €BPeH, YeyeHUbl, HHIy-
LK, KPHIMCKHE TaTapul H JApyrHe
penpeccHpoBaHHble Hapoabl, MHo-
ro BHHMaHHA yAesseTcs 3HaKOM-
CTBY MOJIOJEXKH C KHHraMH, rjae
BCTPEYalOTCH YNOMHHaHHA o Ka-
paranae u Kapaare, ¢ nyGaHuH-
CTHYECKHMH  CTaThbAMH  uJieHa
peAKoaNerHH  06J1acTHOM rasersl
«Kaparanpa», mnpesuaenra Ka-
paraHaHHCKOrO HCTOPHKO-IpOCBE-
THTEJIbCKOrQ M IPaBO3allHTHOrO
O6uectsa «Aauner» («Cnpapea-
auBocTh») Ekatepunn  Kyase-
LOBOMH, ONyG/JHKOBAaHHBIMH B Ka-
paraHaAMHCKHX M pecnyGJIHKaH-
CKHX rasetax.

B nocneaHee Bpems pacluupsi-
Jlach NepenHcKka HeMeuxkod Mo-
JO/le)KH C TeMH, KTo OTObIBaA
sakmoyende B Kapsare. 3710
aaer Hosble (GakThl 06 HCTOPHH
3Toro ajopeuiero (uaHasa ap-
xunesara I'VJIAT. Pacluupsaaucn
H cBA3x obGaactHoro OG6wecrsa
«Colo3 poccHiicKHX HeMues», C
HAMH AKTHBHO  COTPYAHHYAIOT
AGajickoe ropoGulectso «Buaep-
re6ypT», KaparaHJHHCKOe TOBa-
PHUIECTBO  YKPAHHCKOA  MOBbI
«Pigne cnoBo», KaparaHAHHCKOE
NPeACTABHTENLCTBO  BHEIIHESKO-
MHYECKHX rBf3edl B YyKpaHHCKOM
ropoat XepcoHe, KaTo/JHYecKHfi
koctea ceatoro Hosedpa p Ka-
paraHje, KHpoBckas paflaaMu-
nuctpauns  Kaparauaw, o6aya-
paBJieHHe 1o A3bikaM, obsaenap-
TaMeHT 0oOpa3oBaHHs, ApyrHe
3aHHTEPECOBAHHbIE OPraHH3aIHK,

Cefivac  Mbl rotoBuMca kKo Il
Konrpeccy  Mexrocyaaperpe-
HOrO COl03a DPOCCHACKHX Hemues,
KOTOPLA COCTOHTCA B HIOHe 1995
roga g Mockse. Ha stom dopy-
Me XOTHM TNPeasioKHTh CO3AATL
HCTOPHKO-TIPOCBETHTEILCKYIO CeK-
UM MexrocyaapeTBeHHOro Co-
1038, p cocTaB Kotopofi HeoOxo-
AHMO  JeJIeTHPOBATL  YMEHBIX
AKasleMHH HayK POCCHACKHX HeM-
UeB, NpeAcTapHTe] el  PEerHoHoB,
B KQTOPHIX NIPOBO/AHTCH KOHKpeT-
Hasi HCTOPHKO-KpaeBeJ4ecKas H
NPOCBETHTENLCKAS JEATEJNLHOCTD,
JymaeMm, yto Xyro BopmcGexep
NOJ/UIEPAKHT Halle NpeisioKenue,

Karapuna BYXHEP,
Baaentuna PUHXHEP,
unexn Kaparawauuckoro
o6aactioro OGuecrna
«Co103 poccufickux Hemuen»

HEpeanbkHo HH  NpH Kakux o0-
cTonTeabcTRax. Jla, oH cTpalima-
CSl I'OCYAapCTBEHHOrO  KOHTPOJIs
W NJaHHPOBAaHKS, 0coBGeHHo Co-
UHaaucTHYecKoro: «TecHasi n3a-
HMOCBS3b  BCEX 3SKOHOMHYEOKHX
ABJICHHA 3aTpyAHseT orpanuve-
HHEe cdepbl nAaHHpoOBAUHA paM-
KaMH, BbIGHPAEMBIMH MO HauleMy
KeNaHuIo, #, KOrjaa MeponpHs-
THS, TOpPMoO3sulHe  cBoGoaHoe
(GyHKUHOHHPOBAHHE pblHKa, Npe-
BBICAT K4aKOM-TO onpeaeseHHblf
npeaes, NAaHHPYIOUHM OpraHaM
NPHAETCH  PACIUHPATL KOHTPOJbL
A0 TeX nop, IOKA OH He cTaHer
BceoGbeMaomnm»,  Tak, Mexay
NPouHM, H cayunaocs B Coper-
ckofi Poccun: kpyuwenne H3Ila
HaYanoch HMEeHHO C BBeJIeHHs
KOHTPOJIA Haja UeHaMH, a IJOTOM
YK 10CJIeJ0Bal0 BCe OCTaJLHOE,
BIJIOTH Ao Jsarepeit 30-X ropos
KaK cyry6o COLHAJHCTHYECKOro
onoco0a pelieHHs SKOHOMHYECKHX
npob6JjeM.

Ho ects cdepri, npuataer dou
Xaitek, rge rocyaapcteenHoe
peryaHpoBanne a6COJIOTHO He-
00XO/AHMO H B YCJOBHSX AEMO-
KpatHH. Hanpumep, nenexnas
CHCTEMa HJIH KOHTPOJb Hajg Mo-
HonoauaMH. K stomy caegyer
A006aBHTb, YTO PHIHOK JHGO OT-
yacTH, JH60 BOBCe He TMOAXO-
AHT ANl TAKHX JKH3HEHHO BaX-
HbIX QyHKUHA obmlecTBa, Kak
ofecneyeHHe M comHaJbHas 3a-
IHTA cAabbiX H 06e3o/eHHbIX;
JHKBHAAUHA  TPYIO6 M APYIHX
COUHAJbHBIX 'GosiesHeli; o6pa3o-
BaHHe M npodeccHoHa/bHas
nepenoarQToBka (1. e. oGecne-
yeHHe COOTBETCTBHS MeXAYy Me-
HSIOWHMCS  CcrpocoM Ha paGo-
Yylo CHJIY H ee NMpeaoXKeHHeM B
NEPCTIEKTHBE) ; Pe3KHE H3MEeHeHHA
B HayKe H TexHHKe: CMsAryeHue
BO3/eHCTBHA Ha OOGILECTBO CTPY-
KTYPHLIX npo6JieM, B 4acTHOCTH
CTPYKTYpHONi  Ge3paGOTHIUbI; Ha-
KOHEl, 3aUlATa H COXpaHeHHe
OKpyKalomiefi cpean. Penyaupo-
BaHHe HeH30eXHo, Ho, mpeay-
npexnaaer ¢oH Xakex, oHO Mo-
Ker ObiTb HAampaBJEHO <«H Ha
206po, H BO 3J10».

H B stom pce peno, Kax ro-
BOPHJ/IH /IpeBHHE TpeKH, «Mepa

Tenno or

@ )KE3KA3rAH. 3pecs &
06/1aCTHOM LleHTpe, B pakoHe
ABYX KBapTajJoB yCTaHOBJIEHA
TENJA0Bas CTaHUHA, 3aKynJeHHan
aKuMoHepHuiM obuiecTBom «)Kes-
Ka3raHuBeTMeT» 3a 2 MH/JJHOHA
AOHYMAPOK Yy HEMeUKOH (HpMbI
AXAJI u3 JledAnuura.

C MnyckoM KOTeJsIbHOM,
TOYHEe TEeNJIOBOH CTaHUMH, pe-
IUEH aKTya/bHbli BoNnpoc C Mo-
Aavej; Tenyia B BblUEHa3BaHHBIA
JKHJIOH paiioH, AoHbIHe GeacTBoO-
BABIUKA BO BPEMA 3HMHHX X0JIO-
aos. EcTecTBeHHO, yMeHbIUHTCA
COOTBETCTBEHHO H Harpy3ka Ha
JKeakasrauckylo TILl, koropas
€1Ba CINpaBjifeTcsi C BO3JOXeH-
HbIMH Ha Hee 3ajlayaMH,

MoHTaXx TensioBofi CTaHLHH,
coctosuwedi H3 aAByx GJOKOB 00
4 KOT/Ia B KaXa0OM, Obljl IIPOH3-
BeJleH p CXKaTele CpoKH. Bmpo-
yeM, 06 3TOM CTOHT paccKa3aTh
noapoGHee.

HJIIH

PyKkoBoaHTe/b OAHOA M3 He-
Meuxux ¢upm Boabaemap [loa-
JIHX, CTABIIHA MOCPEAHHKOM Me-
xay AO «)Keskasranupermer»
H ¢upmoii JAXAJI, 25 uiona no
TesileOHy NpeasIoKuA JIednuur-
CKOfl (HPMe H3TOTOBHTbL KOTEJb-
Hylo ans )Keskasrana. 6 uioas y
Hero cocTossach NepsBas BCTpe-
4ya C  PYKOBOAHTEJNeM (UpMbI
®pankom TopHeem. 15 apBrycra
6bi1 MOANHCAH KOHTPAKT MEXAY
¢upmoit AXAJI u AO «)Keskas-
raHUBETMET>.

26 centabps u3 Jledinuura
Gbis1 OTNpaBJeH rpyKeHbiii TpaH-
crnopt, Kotopuiit 10 oxTabps npu-
61 g JKeskasraH. [Ise Heaeau
NnoHaAoOHJAOCH HAa MOHTaX M 28
OKTAGPs Obla 3anywied nepBbif
60k, a 11 Hos6GpA BCe BoCceMb
KOT/IOR YyXKe paboTajH Kak yacol
H Tenjo Jouuio B IOCEJOK, CO-
CTOAWMKA noka H3 250 KoTTEA-
Hel, MOJIOAEKHOro KHJAHLULHOro
KOMIlJIEKCa,  JeTCKOro caja H
cTposiutefics  wwKoan. YypcThye-
Te, KaKHe TeMIbl!

K tomy e sefinuurcxas ¢up-
Ma NDHrJacuaa u obyunaa y ce-
65 3a 3TO BpeMsi ABYX »e3Kaa-

raHckux cneuxasucros B, II,
Bonpapesa wu B. I, ®eavenko,
[Mocaeanuit  cTan HayaJbHHKOM

KOTeJIbHOA, B KOTOpOf, KCTamH,
paboTaer BCero NAThL YEJOBEK.

O JApYyDnHX [AOCTOHHCTBAX KO-
TesibHofl.  CorJiacHo  KOHTpaxTy
ce KIT[ nonxen cocrapisath 92
NpougHTa, a nocje TOro, Kak
cTaHuWA Owbja  BBeAeHa B pe-
#uM, KII ee cocrasasa 93,8
npouenta, Yro Kacaercs BOAM,
TO [BA OT/EJeHHS XHMBOAOOYH-
CTKH MO3BOJIAIOT NOJYyYaTh OMelb
yHeryo poay. Her w npuBbuno-
ro AbiMa OT HeMmeukoft TenJyonofi
CTAHUKH, paboTalowed Ha Kuia-
KOM TOI/IHBE,

PykoBoautesb ¢GHpMbl Ppank
TopHefi poBoJen TeM, To Gup-
Ma CMOPJIA TOMOYL Ke3Kasra-

npesbiwie peeros.  OnTHMagapHoe
coyeTaHHe CcROGOAHOIO pbilKa ¢
YMepeHHbIM roOCYAapcTBeHHbiM
BMEIIATENLCTBOM B 3KOHOMHYeC-
KYI0 H3Hb, KOTOpOE He AaBHJ0
Obl, a, HANPOTHB, BCAYECKH IM0-
owpsno cBoGoAy, AKTHBHOCTL H
NpeAnpPHHMYHBOCTL YeJaoBeKa, —
3T0, MoXKeT OGbiTh, ryapHas 3a-
Aaua nepeXHBAeMOro HaMu mne-
pHoaa HeTOpHH. Be3aae — W Ha
3anane, H Ha Boctoke, M oco-
Genno 3to

BaXHO JJS Hac p
Poccuy, rae nocae croab Tparn-
YHOr0  HCTOPHYECKOTO  3Hraara

Mbl CeroaHs JAesaeM JHIWbL nep-
BblE I1arH Mo nyTH X cBoboje,
JIeMOKPaTHH, PHIHKY.

Kak peanbio, a He B Teopuu

MOJKET, Hanpumep, Haie rocy-
A4PCTBO, OTCTPAHHTLCA B GJH-
Aaflliye naxke He roabl, a Jecs-
THJIETHA OT pElUeHHs TaKoW nep-
BOCTENeHHOM HaluHOHa/JLHOM 3a-
AauH, KaKk HeoOGXOAHMOCTh H3-
GaBHTLCH OT MHOXKECTBA HeHy-
HbIX, He3(eKTHBHBIX, HeXKH3He-
CIOCOGHBIX NPOH3BOACTB H Npej-
npu“umﬁ, KOTOpLIE TOTaJIHTap-
HblH PeKHM TIOHACTPOHJ 3a Mnoc-
JeaHHe AecaTHaeTHn? Mx Heob-
X01HMO JsiH60 3aKpbiBaTb BOOG-
uie, JH60 MOJHOCTLIO MOJEpHH-
3HPOBAaThb, H OHH COCTABJSAKT Ce-
FOAHA, MO PasHBLIM OlEHKaM, OT
MOJOBHHBI 10 ABYX TpeTeit Ha-
Iery MPOMBILIJIEHHOTO  [OTeH-
usana. Kro 6yner nenathb
3T0? PHIHOK myTeM aBTOMaTHYec-
KOro nepejiHBa KamHTaJbHBIX pe-
CYPCOB H3 OTPAcJH R OTpac/b?
Takoro aBTOMaTHYecKOro Mexa-
HH3Ma y HAac NoKa HeT, H Npoi-
AeT HeMa/jo BpeMeHH, Tnpexie
YeM OH MOABHTCA, a 3ajady 3Ty
Hajo pewatbh yxe cefivac. Ho
HeJIb3sl 3TOr0 JesaTh, He obec-
NEYHB COOTBETCTBYIOUIEH <«COLH-

aJbHBIA  CeTKH 6e30MacHOCTH»,
KOTOpYIO, KpoMe rocyaapcTsa,
co3nath HekoMy. Kak 3akpwbith,

Hanpumep, Bopkyty, He obecne-~
Y4B HOBOA  paGoToif, HOBBHIM
JKH/IbEM H TPOYHMH COLHAJbHbI-
MH YC/JIOBHAMH IUAXTEPOB C 3a-
KpbiBaeMbix 1waxt? He caenarts
3TOTO — HEeMHHYeMblfi COLHaJIb-
Hbli B3pbiB. [losarathes TosIbKO
Ha pBIHOK B NMOAOGHBIX YCJOBHAX

o611ecTno,
Ker,
HnbiMK cioBamu, no Kpafinef
Mepe ceroaHs Ge3| mocsenoba-
TeJLHOM, 1IHPOKOOXBATH BA IOLLEH
HHAYCTPHAILHOA MOJHTHKH, Npo-
BOAHMOM rocyaapcTBoM, caM ne-
PeXo/l Hall K .puIHKY (HIHYecKH
HeBoamoxen. Hy a wuro Gyaer
Yepe3 HecKoJbKO JeCATKOB JeT
— TaM, KaK rOBOPHTCH, YBHIHM.
Bmecte ¢ Tem, BechMar Hacto-
PaXXHBAET  OTHOLUGHHE HaUIHX
pedhopMaTopos K TeM caMBIM CTH-
XHAHBIM  CHJIAM 3KOHOMHYECKOro
POCTa, HA MPHOPHTETE KOTOPHIX
TaK Hactawsan ¢oH Xahek. [Jo
CHX 1Op Halle NpPaBHTEJLCTBO,
NO CyWecTBy, BHITAJKHBAJIO Ya-
CTHYIO  HHHUHATHBY B cdepy
MeJIKOfi TOPropJH H OTYACTH B
GaHKOBCKOE /1e/10, He TNo3Boass
el pa3sepHyTbCs B cdepe NpoH3-
BOACTBA, JTO, BHE BCAKHX COM-
HeHu#, ray6oko ownboyHas mno-
JIHTHKA, XoTa OH jAaxke mo cy-
ry6o npanMaTHYeckHM cooGpa-
AEHHsAM: nae, K NpHMepy, npa-
BHTEJLCTBO cobupaetrcd B OJH-
KafiluHe rojbl 3aHATH Te MHJ-
JIHOHBI  6e3paGOTHLIX, KOTOPBIX
CTPYKTYpHas fepecTpofika ObiB-
IIEro H CYLIECTBYIOLLEro rocy-
AapCTBEHHOr0 CEeKTOpa HeMHHY-
€MO BBLITOJIKHET HAa pPLIHOK TpY-
Aa? B CIOXKHBIIHXCHA YCJOBHAX

ECTECTBEHHO, He Mo-

TOJLKO 4YacTHAasi  HHHUHATHBA,
YacTHasA COGCTBEHHOCTH MOTYT
PeWHTs 3Ty mpobaeMmy, a oT ee

pelieHHA BNPSAMYIO 3aBHCAT Mep-
CIEKTHBb TNOJHTHYECKONH H COLH-
aJbHOA cTaGH/ILHOCTH B CTpaHe.
JyMalo, Ansi Hac ceroaHs pa-
AHa He CTOJIbKO KOHKpeTHas pe-
uentypa ¢oH Xaiieka, CKOJbKO
ofliee ero MHDOBO33pPeHHE, ero
NoHHMaHHe cBoboabl Kak abGco-
JIIOTHOA  YesioBeYecKofi  LeHHO-
CTH H KaK TJIaBHOM MABHXKYIleH
CHJIBl O6LIECTBEHHOrO Mporpecca,
€ro peajH3M H CTOfiKOe HelpHA-
THe JI06GbIX 3aBHpaJbHBIX HAef,
POAHBLIHXCA B ybHX-TO Gpeao-
BHIX T0JIOBaX, HE3aBHCHMO OT TO-
ro, KaK J0Jro 3THM HAEAM CyX-
AeHo OblJlo  CylllecTBOBaTh Ha
ceete. U B 3ToM cMbicsie doH
Xafilex B TOH Ke CTeleHH IIpH-
HAaJVIeXXHT HaM, PpOCCHAHaM, B
KaKOfi OH TIpDHHAJJeXHT H BCe-
MY OCTaJbHOMY MHpY.
Huxkoaa#n LUMEJIEB,
yaeH-koppecnonaest PAH,
TJaBHBIA HCCAEA0BaTENb
Hucruryra Epponst PAH

HeMeLLKOH KOTeNbHOH

uaM, 3710, KCTAaTH, nNepsBas Ko-
TeJpHas, ycranossehnas B Ka-
jaxcrabe, B atoM roay ¢upma
ormeyaer csoe 100-neTHe, oHa
nocrasjser o6opyAOBaHHE BO
MHOTHEe CTpaHbl Mupa. Pupma
roJioBa COTPYAHHYATL C XKe3Kaa-
raHuaMn W AaJblue.

OnuiT HemelKoit KoTeabHOR 3a-
KOHOMEPHO NMOCTABKJ BONpOC —
a He BHIPOJHEE JIH 3aKyNHTh elle
HECKO/IBKO TAKHX KOTeJbHbIX H
pasrpyauth <ctapywky» TOLL,
KOTOpoil yKe He Noa cHay obec-
NeYHBaTh 3HeprHefl H TENJOM H
JKHJABIE JOMA, H {IpOMBILLJIEeH-
Hble 00beKTHl, H KoTopas exe-
rofHO €MOXKHpaeT» B CRASH C
PEMONTHBIMH  PaboTaMH  OrpoM-
Hue cpeactna?

3HMa noka-

[peacrosiwasn
KeT Kak «nopener» cels HeMmel-
Kas KoTeJbHas W Toraa y of-
JacTHON  aaMHHHCTpauHH Oyaer
OCHOBAHHe AJS peleHHs BoIl-

poca: 3aKkynaTh JH elle TaKHe
KoTeabhbie aan YKesxasrana,
I. KHM,
3aM, HAYMAJIBHHKA NpPEcC-leH-
Tpa AO «)eakasraHusermer

HA CHHMKAX: pykosoaure-
An Hemeukux ¢upm Boaspemap
Mopanx w ®pank Topued; He-
Meukan KOTeALHAR  (HpMMB
LLXAJL,

®oro C. BOJIOTHHA

14. Januar 1995 Nr. 2 (6 787)

® Hosoctn pecny6nukm

He 6e3 po6peix
niogen

Bosee Tpuauath Thicsy Majo-
HMYULHX CeRepoKa3axcTaHuen no-
noJawuan cpoft rapaepo6 Gaaro-
AdpsA  MHJIOCEPHIO  3eMJIAKOB.
Jlaa c6opa u pasjauu seiedi HY-
AKAAOWHMCA CTAPHKAM, HHBAJIH-
AaM, MHorocemeAnsM B o6aact-
HOM H paflOHHBLIX UEHTpaXx, Kpy-
JIHAAM, MHorocemefiHbiM B 06~
{IHBIX CesIeHHAX CO3/lalbl Maraau-
Hbl H oTaesnn «3a6ota» H «Mu-
Jgocepane». Ciosa  mocTynHiau
JAECATKH THICAY eJHHHL ObiBlued
8 ynorpeGJeHHH HJIH MajoMep-
HOW ojexawl, OOYBH, NOCTeJNb-
HbIX npHHaanexHocted. Tlponuk-
JIHCh cocTpajlaHHeM K GeacTBy-
IOUHM  yJlauJHBBE TOBApOMNpo-
H3BOAHTE/IH, KOMMEPCAHTHI.

B HoBoM roay nmo npHabiBy H
npH  COACHCTBHH OO6LIECTBEHHBIX
OpraHH3aunf, PpeJHrHo3HbXx 00-
JUHH, AAMHHHCTPAauM#A 6JaroTso-
pHTesBHBIE  pelleBble  GOHAH
yTpostcA. B Marasuubl M otae-
Jbl  OK43aHHA  B3aHMONOMOLUH
pliepBble  CTaja [OCTynaTs - He
TONLKO OfleX/]a, HO H AOMAlIHAA
YTBaph, NpeaMeTtl XO03AACTBEH-
Horo W ObiTOBOrO ynoTpeGJeHHs.
Ha cpeactsa pueGloaXKeTHOrO H
JIleTCKoro  (OHA0B, COCTOATE b~
HBIX Jofefi H KOMMepYecKHX
CTPYKTYP o©OKa3aHa MaTepHaJib-
Hasg INOMONlb MHOroCeMeAHbIM,
AOMaM JeTefi-CHPOT, HHBAJHI0B
H npectapennx. HpaBcTBeHHbIf
NPHHUHN — «Mup He Ge3 106pHIX

JAI0JeA» — TapaHTHA BHIAKHBA-
HHA.
- B. BUXJIJEB
Ilerponap/ioBek.,

U 3umon pekm
GyHTYIOT...

HeoG6bivafino Tensas Aas ka-
3aXCTAHCKOA 4YacTH AJTas 3HMa
npenojaxecaa HeOXKH1aHHBIA
CIOPNIPH3  JKHTeJNAM OTAaJIeHHOM
aAepehn Ileyn. Cpeau HoyH H3-
3a JIeJOBbIX 3aTOPOB HEOXKHAAH-
HO pbilisia H3 Geperos peka Byx-
TapMa M Havyaja 3aTamJHBaThb
HX J0Ma H XO3AHCTBEHHLIE IO-
CTPOFiKH.

K cyactbio, o6owiocs Ge3 na-
HekH, Jlloau  spakyHpoBa-
JHCh Ha  GiH3jexaulHe BO3-
BbILIEHHOCTH, a4 TIOAHATHE MO
TpeBore MEXaHH3aTopH ®BCero
JHIWb 33 HECKOJbKO 4acoB CMO-
I ¢ nomousio Gyabao3epos
PasrpecTH JieASHOE MECHBO H CO-
OPYAHTb 3alUHTHbIE AaMOGHI.

Cefiyac cesb4aHe MOJACYHTHI-
BalOT NOHeceHHblj YpoH. Yesnose-
YeCKHX JKepTB yaajaoch H3Ge-
aTb, OJAHAKO BOAOA MOJHOCTHIO
pa3pylieHo JecATb  JAOMOB, Y
MHOTHX JKHTesedl JepeBHH TOrHG
CKOT H ApYyras JAOMAaIUHASA XKHB-
HocTh. OctaBlinecs 6e3 KpoBa
AKHTeJH HALULTH NPHIOT Y CBOHX
OHOCEJIbYaH.

MecTHas aJAMHHHCTPALHA Ha-
MepeHa OKas3aTb IOMOIULb BCEM,
KTO JIHIUKJICA KPHIUH Haj roJo-
BOH, 3alacoB NpPOJAOBOJBLCTBHA,
ceHa H TonamBa. OpHako cpe-
naTh el 3TO H3-3a OrpaHHYEHHO-
cTH cBoGOAHBIX cpeAcTB Oyaer
Heqerko. ITo camMbiM CKpPOMHBEIM
nojcyeTaM MaTepHaJbHH yuiepo
OLEHHBAETCA He MeHee 4YeM B
110/ITOPa MHJ/IHOHA TEeHTe.

. . B. AKHMOB

Ho u camoneTrom
MOXHO fAoneTeTb

Yerbh-KaMenoropekoe aBHa-
NpeAnpHATHE COBMECTHO C rep-
MaHcKoi <¢HpMoA  DoresbMaH
HAayaJlo NMEepeBO3KH INAacCaXHPOB
B 'amG6ypr u o6patHo yepes Ka-
parasay ¢ TaMOXEHHBIM KOHTPO-
aeM B ropoae Posno. Ilosern
OCYLIECTBJSIOT YCTb-KaMeHOTop-
CKHH H KaparaHAHHCKH{i 3KHIa-
XKH KomnanuH <«Kasaxcrad aye
XKoawd Ha caMogerax SIK-40.
Peficl 6yaAyT BBINOAHATLCA ABa
pasa B Mecsll B 3aBHCHMOCTH OT
HaJHYH#  maccaxXupoB. CtoH-
MocTh aBHaGuaera Ao Kaparau-
A — 4000 TeHre, u3 Ycrtbh-Ka-
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MeHoropcka Jjo TlamGypra —

26 000 Teure, B I'amGypr u 06-

patHo — 35 000 Tenre.
Baaaumup BOTOBHUKHA

Hapo xe! '
Kak na 3anage!

B AsmaTsl coBepuieHo Tepnoe
B HCTOPHH ropoja, Jja, noxanyh,
H pecny6ankH, KpynHoe orpaG-
neHne GaHka.

Kak coo6muna rasera «Kapa-
paH GJHL>®, HECKOJbKO HeycTa-
HOBJIEHHBIX JIHIL TIPOHHKJIH B I10-
meuwenne «Kurafi-6anka». Bonao-
KOM BHTaHIH cefid ¢ cyMMoi
8 100 ThicAy J0/IAPOB H CKpPbi=
auch. Kakum obpasom rpabute-
JAM yAajoch TONAacTh B OXpa-
HaeMoe H oGOpPY/OBAHHOE BIYT-
penHeft CHrHaJaH3auHed nomeule-
HHe, a TakkKe Kakosa poJb B
3TOM OrpaGieHHH HcYe3lnyBuiero
OXpaHHHKA — M0KA HEH3BECTHO.

®. UTHATOB

CeeTnein
npasgHuK
PoxpgecTea

B Mopoanble AexalGpbekHe ANH
MOBCIOAY OTMEYaJICA OAHN H3 Ca-
MbIX PajOCTHBIX HAPOAHBIX IIpa-
3aiukop — Poxjaectso XpHCTO-
B0. B AKMOJHHCKOM HeMel oM
KyJbTypHOM LeHTpe <«AfnxaiTs
K POXKIECTBEHCKHM TOPKecTnaM
FOTOBHJIHCH 3apaHee H OCHOBA-
TeJIbHO.

— Mbl cocTaBHAH TNOAPOHHYIO
NnporpaMmy MnpoBeJeHHs PoiKie-
CTBEHCKHX TNPa3AHHKOB A1 Je-
TeH H D3POCABIX, — paccka3bi-
BaeT 3aBeAyoulas KyJabTyDHHIM
ueitpom Mna Iekk. — Crapa-

JIKCh HX CleJaTh BeceibiMH, He-
NPHHYKJEHHBIMH, C  WIYTKaMH,
necHAMH H cTHxamu. [IpHBJaex-

JH K MOCTAHOBKE HE TOJNLKO ar
THBHCTOB Hallero IeHTpa, HO i
apTHCTOB  jApaMmTeaTpa, MY3bi-
KaHTOB.

HeoO6bi4Ho KpacHBEIM GBla B ATH
JAHH 3a7 pectopaHa «[annopep».
Banctana pa3HouBeTHLIMH OrHA-
MH H HIPYIUKaMH pOXJecTBeH-
ckas eaka. Ha crenax — naaka-
Thl H KAPTHHKH, THPJSHAL U eJ0-
Bble BETKH.

PoxaecTBeHcKHit  peyep Ha-
4aJIC TOPJKECTBEeHHOM MY3HIKO/A
Baxa. B TemHoTe noaBAAIOTCH
XOPHCTHl C TOpALIHMH CBEYyaMH,
HcnosHAA necHn o Pojxaectee
XpuctopoM. Beaymuii Pukrop
BepHoBckHAi  paccka3dan coGpas-
IUHMCA TOCTAM O TPAAHUHOHHOM
HAapOAHOM MNpa3AHHKe, ACMOAHSA
cBOoA paccxa3 ctuxamu. K nemy
NPHCOEAHHHAACL MaJleHbKas Je-
Bouka — KpHcTkHHAXe, KOTOpas
MO3/paBH/Ja BCEX C NPasiHHKOM
Poxaecrpa. Yepes HexoTopoe
BpeMs mosmBasAeTcA BafAHaxTcMmaH
— Jlen Mopo3, 3aTeM HayHHa-
I0TCAl NECHH H IIYTKH.

3aTefiHHKOM, peceabiM 030p-
HHKOM cpeiH coGpaBUIHiCA cTa-
HoBHTCA  [lesbunuKkKeas, poab
KOTOPOro yMeJsio HCNOJHAA APTHCT
ApamTeatpa Anaper Pefic. ¥V
[eabuHHKKeNs  MHOTO IIYTOK,
CTHXOB, OH He AaeT CKy4YaTb HH-
KOMY.

B pOXJeCTBeHCKHX [Da3aHH-
Kax [PHHHMAaJa y4YacTHe XOpo-
pasa rpynna «Po3maphH», KoTo-
POii PYKOBOAHT My3uKaHT Baa-
aumMHp Keep, a Takxe JeTckuit
xop <«Haxthranp». Beceabid u
IYMHBIM  Obl1  KapHaBal He
TOJBKO Y B3POCAbIX, HO 4 'y Je-
TeH, KoTophlie co6paJHCh B
«[anHOBepe» AHeM.

IlpounTH HHTEPECHO  POIKAECT-
BEHCKHE TOPXKEeCTBA TaKKe B He-
MEUKOM TyMaHHTapHOM o06pa3o-
BATeJILHOM  KOoMIiekce «Buaep-
re6yprt». 3nech Toxe Obijia Ha-
pAAHas eaka, peGAT M03ApaB-
aan ¢ Poxaectsom # HobbiM
lFogom Baiinaxteman, a Kpuer-
KHHAXe pa3jaBaja NOJAPKH.

MHoro Tpyaa B OpraHH3alHH
H NpPOBeleHHH POXK/IeCTREHCKHX
NPasAHAKOB BJOXKH/H 3ABEAYVIO-
wasg  HeMeUKHM  KYJLTYPHHIM
ueHtpoM HMpa Tekk, My3biKaib-
Hblfi pykoBoauTenn Exatepuna
BoabcKasi, yuyHTeas  HeMelkoil
riMHa3Hn  Cognsa  Kosopesopa,
Huna Ceersianosa, Cotpna Mux-
Henko, Cpersiana KanpaJosa,

Jleowun 5HJIb

Ty6epkynes

B MapTe npouujioro roaa raas-
Hulfl Bpay aM6uuickoro o6Ja-
CTHOTO NPOTHBOTYGEpKyJe3HOro
aucnancepa Kaiicap CakeHoBHY
Lllopaes ¢ oOrpoMHOM TpeBOroi
o6paTHJICA KO BCEM BpayaM LeH-
TpaJbHHIX PafOHHBIX GOJBHHL H
MEeJHUHHCKHM CaHHTapHBIM Yac-
TAM: Pe3KO YXyMIAeTCH 3Snuje-
MHOJIOTHUECKAs CHTYalHs 1O Ty-
GepkyJesy. B csoem o6palleHHH
OH TOAYEPKHYJ, YTO pe3Koe CHH-
MEeHHe MaTepHajbHoro G6saroco-
CTOSIHHA HApOAa NPHBEJO K poc-
Ty TyGepKkyjae3a H yTo OcoGeH-
HO CTaJo MHOro GOJIBHHIX C 3a-
NyWeHHHIME  (OpMaMH, MO3TOMY
TPYAHO. TOJANAIOUIHMHCA Jiede-
HHIO,

OcTpuiil HEAOCTATOK NPOTHBO-
TYGepKyae3HbIX JieKapcTben-
Hbix cpeacTs eile Goaee ycyryG-
JISeT CHTYauHIo, YBEJHUHBAETCA
CMepTHOCTE OT TyOepKyJesa, oco-
GeHHO CpelH MOJIOABIX, MOJAHO-
LeHHBIX Jlofell Mo NpPHYHHE OT-
cyTeTBHA  SOPEKTHBHEIX JeKkap-
CTBEHHBIX CPEJICTB.

HenoctaTok /1eKapeTs MOXer
NPHBECTH K MaccoBOMY pacrpo-
CTPaHeHHK TyGepKyJesa.

Caasuwit ppay Wlyfickolt mex-
pafioHHolt  nMpOTHBOTYGepKyJie3-
Holt GosbHHuW Mapus Hsauos-
Ha Kuawep posrnaBaser koa-
JeKTHB yKe Gojiee Tpex AecaT-
KOB JieT, 3aBoeBasa GoJbluioe
yBaXKeHHe Kak cpeau G0JbHBIX,
TaK H HX POJCTBEHHHKOB,

Bor u ceftuac oHa npossnaa
OrPOMHYI0 3a60Ty 06 3THX GoJb-
Hbix. Her cpeacts ans npro6-
peTeHHs Jaexkapets. M yro ke
oHa caenana? [lo cpoel wuHnma-
tee Mapun Hpanomnda cosnana

HacTynceT

B I. llly GraroTBopHTeNLHBI pe-
JIMTHQ3HBIA OHA moMoliu Ty6ep-
KYJIe3HBIM GOJILHBIM.

— 3TH CpeAcTBa, — TOBOPHT
Mapusa Hsanosna Kranep, —
HanpapJslTCA Ha npHoGperte-
HHE He TOJbKO HYXHBIX Jie-

KapeTs, HO H Ha MeXdIUMHCKOE
o6opy/oBaHHe, NPOAYKTH [HTA-
HH .

Hanee Mapus HsanosHa no-
pejaJja ewe H O TOM, 4TO OHa
NPH NOMOLIK  AaHHOro '¢0H.18
ceasanack ¢ Kpachuy Kpectom
TepmaHKH, OTKYAa YXe [0Jayue-
Ha ryMaHMTapHas nomotun, H qmo
B panpHeiiweM Aaxe obeulaior
BBUIEJHTh ABTOMOGHJAL A 06-
cayXusaHHd  Goannbix. Kpome
TOro, B CO3AAHHRI e doHy no-
CTYNalOT NMOXKEPTBOBAHHs KdaK OT
YaCTHLIX JIHIL FOPOAA, TaK M OT
PeJHIHO3HOrO OObeAHHEHHS,

ChosoM, r/aBHHI Bpay ropo-
Aa Iy npuaaraer pce CBOH
3HAHHY, CHALI H yMeHde, yToOnl
onacTH  TyGepKyJsesnnx - 6oan-
HBIX OT HeMHHYeMOil CMEepTH.

TCaapnbii ppau JKamGhiickoro
o6aryGaucnancepa K. C. Ilopa-
€8 OYeHb XOPOUIO OT3BIBAGTCH O
Mapun HMsatosue Kuanep, xoto-
pasi, no ero oueHKe, SBJIAETCH
OAHHM M3 JYYIUHX PVKOBOAHTE-
Jed paloHHBIX GoabHuu. OH oco-
obwaer, yro Ha 1995 rox HHKTO
Aener He obewaer. Ecam sto Tak,
TO, HaBepHoe, Heo6XOAHMO IO
9TOMY NMOBOAY 103a6OTHTLCS Kak
o6aacTHOll aAMHHHCTDALHH, TaK
H BCEM pafOHHHM, HaiTH CNOH-
c8pos. Bean nesnban ke ocram-
JAATh JoaeR 6es no.*oluy.

Anamy BOTHEJIb
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GeAHbIX
GoJsiblle JIIOAN COPeIHero JAocTaT-
Ka.

— [IMacrop, kakoss GWaK pa-

B peaakuuio poulia moXuaas
JKCHILHHA, B BOEGHHON MOpoKoH
dopMe W rpyab, Kak MoJoXeHo,
BCH B OPJAEHAX:

— Jlpanopa, Bepoit I'eopru-
ephoil 3oByT. BerepaH MOpCKOro
daora, MeacecTpa, yYacTHHk Be-

AUKOI Oreyectsentofi.  Bero
AH3HL  paGorana, a cefiyac Ha
NMEeHCHH, He cMorsa Obl CBOAMTDH
KOHUB C KOHUAMH, Ja caapa
bory, MeToaHCTCKas  LEPKOBb,
tay nacrop Jlu Mu Ik, crana

NoMoraTh. YXe BTOpOji NOA Ka-
MBI MeCsill NPHXOXY K HX OyX-
raatepy AHHe AHTOHOBHE IOJaY-
yath nocobue. Hepasno poaro
J€Xana B roclnuTanse, TaK OHa,
TaKasl MHJAs OKeHULHHA, Ipose-
NaJa MEHS W AeHbIH NpuBesJa.
[lpowy, HanHWHTE O HHX B CBO-
eil rasete, nepeaafTe HM HH3KHi
NOKAOH M GoJbluoe cnack6o.

Sl npHIA B XPHCTHAHCKYIO
METOJHCTCKYI0 LePKOBb, KOTOPYIO
OpraHHsoBan npuexanulmi H3
H0xunoit Kopen nacrop Jin Hu

I'W, nepeaana eMy cJoBa Halew

TOCTLH H MNOMPOCHJAa paccKasaTh
o 6.13r0TBOpHTEJIbeIX Aeaax
HEPKBH.

— Mun o6paTHAHCh K ropoa-
CKOfl AAMHHHCTPALKH H HaM Ja-
au 10 dpaMuauit  OAHHOKHX NeEH-
CHOHEPOB, YYaCTHHKOB, HHBaJIH-
a0p BoitHb, K 3TOMYy CIHCKY Mbl
A0GABHJIH elle ABOHX HAlUHX NPH-
XOJKaH, TOXe OJAHHOKHX H MaJo-
HMyiuHx. M Tenepr BbgeaseM
JeHeXHYI0 noMolllb. OnekaeM H
netckuit aom. IloMorsin HM nNpH-
o6pecTH JIeKapemBa, OYKH, OAeX-
ny. [lo BocKpecHbIM AHAM OKO-
JIO ABYX JeCSTKOB pelsATHiuex
NPHXOAAT K HaM Ha INpONoBeb,
nocje cayx6u Mb 0053aTe/bHO
ycTpanBaeM uM yrouleHHe. Cbes-
augn Takxke p Kanyaraickuit
JOM TpecTapesbix, Nepeaasd mo-
NapkH. MHe He OYeHb XOTEJOCh
6o’ 06 3TOM rOBOpHTb, H B DBHOG-
JIHYM CKAa3aHo: ecJH MOMOraellb,
Heswymu o ToM, Moe aeno —
xapas B Mope. ITo monym HaGaio-
NeHHAM, B AJMaThl HeMalo Hy-
AKAAIONHXCH, HO MOMOLIL HM MO0-
Ka eaa6o passuta. Ecan HavyHyT
noMorath  MHOTHe, pe3yJbTaT
Gynetr olnyTHMbi, Mbl aenaem
3TO 'HE OTTOro, 4TO Yy Hac MHO-
ro. JieHer, N0 ONbiTY Hawed
CTRAaHbLl MOTY CKa3aTh, yTo Gora-
yH He ovelb-TO JIOGAT TOMoO-
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Hawwm unrepssio

ratb. [loaaepxunaior

H ﬁcpnuc BreYaT/aeHus no

npuesne?

— Mubl npuexaan B okTaGpe
1991 ropa, p3BOVIHOBAHHbBIE —
HEH3BECTHAR CTPaHa COLHAJM3-
Ma. AsMaThl NOKasajics oyeHb
KPAaCHBBIM, YBHIE/NH, 4TO MBI C
Ka3axaMH MOXOXH, 370 Oblso
npustHo. IlpekpacHo, uto 3aech
HKHBYT JIIOAH PAa3HBIX HALHOHAJIb-
HocTell, Bckope © Mbl NPHBLIKJIH,
H HaM 3J1ech OYeHb NMOHPABHOCH.

— [Iloyemy Bb pewIHAH npue-
XaTh B Hawy cTpaHy?

— B Ceysie ectb Llentp xpu-
CTHAHCKHX METOAHCTCKHX LEepK-
seil, Korma asepn pauwedt crpa-
Hbl pacnmaXHyJIHCb, CTaJH AY-
MaTb, KaK NOMOYbL CTpaHe HeBe-
PYIOLLHX, Y KOTOPOit CTOJIbKO Gea
H TAe CPeaH JApyrHX HapoAoB
JKHBYT H HalH OpaThbs-KOpemibl,
ITyte opaun — npuHectH Boxue
6aarocsioBenne. $I Obia paj, Ko-
ria  Ha COBeTe METOAHCTCKHX
uepkBed BHIGOP MNMan Ha MeHA.
Bor ckasan: Boazno6uTe GpaTheB
H CcecTep CBOHX, KaK CaMHX ce-
6s. YKe vuyepes NATb MecsueB
nocsie npHesaa Mbl OTKPHIJIH LEp-
KoBb. Mos cynpyra Kan Mu Pau
JaeT NPHXOXaHaM YPOKH Kopeii-
CKOro s3blKa. 3a ABa C JIHIUHHM
rola MHOTHE H3 NPHX0XaH-Ko-
peHleB HemJaoXo OBJajeJH SH3bl-
KOM, H Mbl ye oOuaemcsi Ges
nepeBOAYHKA.

— Iloyemy Bb BBIGPAa’AH nyTh
NponoBeiHHKa?

— CyHTal0, YyTO BepyIOLIHM 5
cTtaj B yTpoGe mMatepH. Mou po-
JAHTeJH NPHMEpPHble TPHXOXKaHe,
OHH NOCTOSIHHO XOAHJH B LEp-
KoBb. Koraa Bblpac, s noHsa,
KaKoe rope npHHecJa HaM Bo¥i-
Ha, pa3jeJHBLIAS POAHHY Ha ABe
yacTH. Y MeH#, KaK H Yy MHOTHX
apyrux, B CesepHoii Kopee H-
BYT POJHBIE, C KOTOPHIMH Mbl He
MoxeM obwartbes. Kopefiusr me-
PeXHAH MHOro crpajanud., U
MHOIHE 3aJyMaJHCb, YeM TIo-
MOyb CBOeMy Hapoay. $I nmousa
— HH BOMHa, HH JeHbrH He pe-
war npobsemy oGbeAHHEHHsA po-
auHb.  IlomoxeT TOJMBKO  JIO-
GoBb, KoTopylo Hecer ocrnogp,
NQ3TOMY BCE JOJIKHB XXHTb IO
Boxbum 3anoBeasM. H s pe-

oMoXeT MioboBb,

WHA nofiTH B AYXOBHYIO CeMHHAa-

PHIO, XOTH POAMTEJH H MpOTec-
TOBAJIH, J€CKaTh, MacTopbl He
OGH3HEOMEHBl, MHOIO JeHer He

sapabateisator, Ho y Mets Goisa
TBEpAas ueab nosHate Croso
bBoXHe u nath Jl0AAM yepe3 He-
ro MHP H AyWeBHbIA nokoii. 5
Gaaropapio Bora 3a aro.

— Pacckaxure, noxanayicra,
0 JEATENLHOCTH Balled UEPKBH.

— [lo BookpeceHbAM 5 YHTAI0
NPHXOXKAHAM  NPONOBEAH, 1O
cpenam naysaem BuGauio, ITpe-
wae npuxoa  6el1 W3 200 yejo-
pek, Koraa oGpasopanuck apy-
FHe 1LepPKBH, Y Hac MNpHXOMKaH
CTa/N0 NOMeHbllIe, KTO-TO Ipearo-
yeJl LePKOBb MObJHKE K AOMY,
H a1 sTomy paa. Hepeako s Goi-
BAIO B HX ceMbsX, 6Jaloc/aBJsio,
HCNOBeAYI0, HaBeuwlaw GOJbHbLIX,
0Ka3hbiBalo MOMOIb  HYyX/Jaalo-
wHMes npuxoxanam. Ilpu wnep-
KBH JeficTByer Xop. Mbl aBJs-
eMCSl  TaKiKe CNOHCOPOM Xopa
«AHresiodeKk», KOTOPbIM pPYKOBO-
AAT  npod)ecCHOHAJIbHbIE  KOH-
uepTMericrep H xopmeictep. Bbi-
paloT y Hac obLielepKoBHbE (e-
CTHBAJIH XOPOB Ha Jyullee Hc-
NnoJiHeHHe  OHOJEACKHX T'HMHOB,
Oco6enHo panocTHo ObiBaeT B
UePKBH B IPa3AHHKH, cOOHpa-
emca BMecte Ha [lacxy, Pox-
JIeCTBO, B JeHb POXAEHHA OCHO-
paTeNs METOAHCTCKOM LIEPKBH
aHramiickoro nmactopa JlKoHa
Becusepa.

— HbiHewHeH pecHOR A noGbi-
pasa Bo Jlpopue pecny6aHKM Ha
BeaukoaentHom IlacxaabHom Mio-
aukae Buana Tledpepa. Byayr
JH ewe noaoGHbIe NpasaHHKH?

— Ilposen ero ‘Coser Ha-
KX uepkBed. XoTejoch Obl, KO-
HeYHO, H JAaJiblle HX YCTPAHBATh,
HO 3TO CTOHT TaKHX GOJBLIHX
pexer, [TocMOTPHM, MoXeT, HaM
3TO H YAACTCH.

— Kak Bbl H Bawa cemba ne-
peXHBaeTe BallH TPYAHOCTH?
npHexas CcloAa HMeHHO
NIOTOMY, YTO 31eCh ceiyac Tpya-
Ho. CTpeMsilochb BCSIYECKH CllO-
co6CTBOBAaTH TOMY, 4TOGHI BOLa-

PHJIHCh MHpP,  CIIOKOMCTBHC H
GnaroaeHcmsHe. 51 pepio, Asnma-
Tbl CTaHeT TropoAoM, GJiarocJo-

BeHHbIM Borom. §I kaxawbiit genb
moslock 3a Kasaxcra, 3a ero
GaaronosyyHe H NpOLBETAHHE,

Csernana JIOCYKOBA
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Kopenckuin Tearp:
63 cesoH

6 nexabps n Pycckom npama-
THUECKOM TeaTpe HMeHH JIepMon-
Topa cnekrakaeMm  «[lpogesku
Kum cen [lapa» no npece Xau
Jmuna  navancs 63 TeatpasbHbii
ceson PecnyGinkaHekoro Kopefi=
CKOrO Teampa MyablKaJbHOA KO-
MEeAHH.

Tlepex  navazom cnektakas
APHTC/H TENJIO IPHBETCTBOBAJH
APTHCTOB Teampa M ero perepa-
Hon.  AnjogHcMeHTaMH GBI
BCTPeYeHbl H3BeCTHble TeaTpalib-
Hble JeATEJNH, BHECIIHE OBOHM
MAcTEPCTBOM OTpOMHBI BKJ4A B
pPa3BHTHE HAUHOHAJILHOrO Teart-
pasbioro Hekyccrsa., Cpeau HuX
HapoaHas aﬁlmcrxa Pecny 6/1HKH
Kasaxcran Jlu Xam [lek, aacay-
KenHblit pesarens uekycems Pec-
ny6auku Kasaxeran Te len Iy,
3acayKeHHblit apTHCT PecnyOaH-
kH Kasaxcran ~Ilak  Yyu CeO,
aptHer Muxaua AH W 4Dy iHe.

XyN0oXKeCTBeHHbI  pYKOBuAH-
TeJb TeaTpa HAapOAHLIK dpPHCT
PecnyGankn  Kaszaxcran  Kum

Bnaaumup EropoBhy, seicTynas
nepej 3pHTEJIAMH  OTMETHJ, 4TO
63 cesoH aast KOJUIEKTHBA Teat-
pa HaYHHAGTCH B HOKJIIOYHTEJb-
HO cJ0XKHbIX ycaoBuaXx. Ho uu-
KaKHe TPYAHOCTH, MOAYEPKHYJI
OH, He CJIOMAT KOJWIEKTHB, IPH
A00bIX  06CTOATENBLCTBAX TEaTp
OYAeT XKHTb.

Bce rosopsr, yto cefyac Teat-

py, KaKk HHKOrga TpyAHO. 10
BEPHO, CKas3aJJa HapoAHas ap-
THeTKa  Pecny6unkn Kasaxcran

JIn Xam [lek. Ho komy ceityac
serko? Ham, apTHcTaM ‘crapuue-
IO IOKOJIEHHSl, TOXe JKHJOCh
Heserko, Mel uenbiTaJn TO, 4TO

HbIHELIHEMY  TOKOJIEHHIO Jaxe
npeacTaBHTh TpyaHo. Ho Mbi
BbIIECJIH BCE 3TH HCIBITAHHS.

Teneps Ha 3acayxeHHOM OTAbI-
Xe, HO He HCNBITHIBAeM AYLIEBHO-
ro cnokofictsisi. BosbHO, HO Mo-
KOJIEHHIO, YTO TMPHUIIO HaM Ha
CMeHy, Mbl He OCTaBHJIH HOp-
MaJIbHOro 3aaHHs TeaTpa. Bor n

CeroJlHs Ce30H OTKpPbIBAeTCH B
yyXoM romeweHHH. TeaTp Hy-
AeH He TOJbKO apTHCTaM, OH

HyKeH pceM. Bor nouemy n pe-
weHue s1ofi  npoGaeMbl  HYKHO
BKJIOUHTLCS BCEM,

Temio noaapanusa  KoJJIeKTHB
TEATPA ¢ HAMAJIOM OYepesHoro
cesoHa npeawaedt  PecnyGuu-
KaHOKOH acCcoUHalUHH KOpeHCKHX
KYJbTypHbIX uentpop Kazaxcra-
Ha, npodgeccop I'ypuit Bopuco-
puy Xau. [loxenas aprmHeram
HOBBIX ycnexos, OH Hoj anJjo-
JHCMEHTBl cOGPABIUHXCH BPYYHI
3acayxenHomy apticry PecnyG6-
aukn  Kasaxcran  Ausekcanapy
Myny npemuio  umenn Kum [lu-
Ha. Kak uapecTHo, meppbiMH 00-
JNafaTensiMH  TIOYETHOR TPEMHH,
yupexaenHoi  MexayHapoaHoi
KoHpenepauneii Kopefickux acco-
uHauui 1 PecnyGaukauckoii ac-
COUHALHEH KOPEHACKHX KyJbTyp-
HbiX ueHtpop Kasaxcranwa crajn
XYAOKeCTBeHHbIl  PYKOBOAHTEL
teatpa Buaaaumup  Eroposuu
KHM H riaBHblil AHPHIKep Teat-
pa, komno3autop  Slkos = Xam,
Anekcanuap Myn — ucnoanuten
poJH Goraya, ofHON M3 rJaBHBIX
poneit cnektakan  «[lpogenku
Kum Cen Jlapa».

Hackonbko B poctoutoM osn-
KJIOpe H3BeCTHbl HMeHa Hapoj-
HbIX -3acTyniukos Xoaxu Hac-
peanuda H Annapa Koce, na-
cTonbko B Kopee nonyssipio ums
Kum Cen [lapa, pecesbyaka H
HacMellHHKa, JIOGHMIA NPOCTOro
Hapoja.

Hasephoe ne cayvaiHo, yto B

Halle TPYAHOe BpeMs HMEeHHO
3THM CNeKTaKJeM OTKpHBaeTcs
HOBBLIH TeaTpaJibHbfi Ce30H, 3a-

MetHn [ypuit  Bopucosuy Xau.
CerogHa cMex, IIyTKa — MOJ-
JepiKKa AN BCeX,

Penpakuus npHcoeAnHseTcs K
MHOTOYHCJIEHHBIM T103/1paBJICHHAM
Anekcanapy MyHy o nosoay
NPHCYKJCHHA €My TPeMHH HMe-
Hu Kum [luHa,

Ha propafi jaen» nepea apu-
TeNAMH  BBICTYNHJ  aHcaMGJab
«Apnpan». 3aTeM TeaTp Bblexa
Ha racmpoau p JlamGy..

Haw kopp.

® KynetypHbie yeHTpbl ————

BpemeHa TpypHble, HO He 6e3HapeXHbie

Kokwerayokuji o61acTHON KO-
PEViCKHIl KYJbTYPHBIAl LIEHTP pac-
[I070KeH g HebOJLIIOM JOMHKE
Ha oxpauHe Kokuweray, Kydaa A0-
6paThCs FOPOACKHM TPAHCIOPTOM
secbMa npobiaemaThyHo. OaHako
NEpPE3 HeCKOJbKO MHHYT bGecelsl C
ppeacenateneM uentpa lOpHeM
[lerpoBuyem KHMOM cTazH mo-
HATHBl H PaclloJoXKeHHe Ha OK-
‘Damfe, H TecHOTa HeGOJbIUHX
KOMHAT, 3aCTaBJEHHBIX TOJYNPO-
MBILLJIEHHBIMH CTAHKAMH BA3aJb-
HOTO TIPOH3BOACTBA.

iOpuit Iletpoeny no npodec-
CHH THIAPOTEXHHK, MHOro .Jer
paGotan B 1pecte «Kokyerap-

MeJHOpauHs» ynpasasiowns. Ha
oOllecTBeHHbIX Hayajlax 3aHH-
MaJsicsi opranusauHeii O6aactHo-
ro KOpeHCKOro KyJbTYpPHODO LEH-
Tpa, a nocje YYpeAuTes]bHOH
KoH(epeHIlHH cTan ero npeace-
JaTesieM.

IOpuii IMetpoBry Kuwm:

— BOT TaKk B TecHOTe H XKH-
peM. ApeloBaTb NoMelleHHe
AJS KyJbTYPHOTO LEHTPA B LieH-
TPaJIbHOW YAaCTH ropoja AJs Hac
0Ka3aJioch He Mo KapMaHy — HeT
CIIOHCOPOB, HeT cpeAcTB. UToObl
coaepKaTb mpenojaBaTeed Ko-
pefickoro s3bika, BECTH 06yue-
HHE, PELIHJH OpPraHH3oBaTh Ma-

Joe npeanpHsTHe. B ckaaguHHY
HeJI0poro KymHJH BOT 3TOT J0-
MHK, NpHOOpe/NH CTaHKH H YxKe
Koe-yTo  JesaeM. Brinyckaem
YYJKH, HOCKH, JeTCKHE H XKeH-
CKHe KOJrOTKH, LIbeM IOCTeJb-
Hoe Oeske, MeAHIHHCKHE XaJja-
THl, H3/IeJHA ellle HecKOJbKHX
HauMeHoBaHH#. OG6JaacTHas aa-
MHHHCTpAllHA Hac NOAAepxKaJa,
H Mbl CTapaeMcs XOTb HEMHOIO
YMEHbIUHTb ~ AeHUHT  caMbix
NpocThiX  OGHXOAHBIX  BelleH.
Cefiyac 06beM NMPOH3BOACTBA J10-
ctir 100 TeicAY TeHre, a NpH Ha-
JIHYHH KPYNHBIX 3aKA30B, MOXKeM
YBeJHYHTL  TnpousBoacteo. Ho,

pasyMeercs, 3TO He YHCTas IpH-
6o, IlpnGbiin  eaBa XBaTaer
Ha sapnaary. Cefivac pabortaer
16 yenoBek, B OCHOBHOM KOpeM-
bl

Topoackas aAMHHHCTpALHS
NPeJOAKHIA  BPEMEHHO BECTH
J\BA KJiacca Ha KOPEHCKOM S3bi-
Ke o [lBopue KyJbTyphl «AK GH-
JAait». 3TO He COBCEM B LEHTpe
ropojia, Ho pce e GJHXKe K He-
MY, yeM Hall KyJbTUEeHTp.

Byaem ctpouTs 3aech, BO ABO-
Pe, ABYXSTaXXHblil LeX, rAe Ha
MepBOM 3TaKe PasMeCTHTCHA Mpo-
H3BOACTBO, 4 Ha BTOPOM — B

ABYX GOJIbLIHX KOMHAaTax GyayT
yue6ible, TaHUeBAJbHbIE KJAacchl.
Jlpyroro BbBIXOAa, KpOME Kak
CaMHM  H3LICKHBATb  CPEACTBA
AJIS COAepPXKAHHA  KYJbTUEHTpPa,
He BHKY. [naBa oGnactHoit an-
MHHHCTPALHH OAHA Kbl BBIACIH.
10 Thicsiy  TeHre AAA  HYXA
KYJbTIEHTPA, HO PacCYHTHIBATS,
4to 310 OyAer peryaspHo, He
npuxoaurcs. Her Hagexabl u Ha
COOTEYeCTBEHHHKOB MoJ10-
Ablx GH3HecMeHOB. C/HILIKOM Ma-
JI0 KOpefileB INpoxHBaeT B 006-
snactH. [TlpumepHo okoao 600.
MHorue nepeexann Ha ior. Bpe-
MeHa TpYAHble, HO He Ge3Haaex-
Hble, — 3aKJIIOYaeT OBOH pacckas
IOpnii [letposuy.

BSI TEH H

Kokweray — Aamathi

mie
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He rpyctu, Co E

Orrpemesn  dandaps nsaroro
jo6uiefiHoro  KoHKypca «A3uA
Jlaybichl»,

Oco6oe Brneyat/JeHHe OCTABH-

Jia e[HHCTBEHHAS YYACTHHUA H3
I0xuoit Kopen Yok Co EM.

Yo# Co EH, koTOpOH HeaaBHO
uenoanugaca 21 noa, noayyHaa
HauyaJbHOE MYa3blKaJbHoe obpa-
sopatue B Ceyse, a npodeccuo-
HAJLHYIO ONEPHYIO ILKOJY OKOH-
yuaa p AMepHKe — MYy3biKaJlb-
Hufi konnenx «Menne»., Kak ua-
CTO cayvyaeTcs, y MOJIOAOA me-
BHUL /13/1eKO  He MYy3blKaJbHas
cemps, Ilana — OH3HecMmeH, Ma-
Ma — JoMoxoasfika, OHH oYeHb
ropaATCA cpoe aoykoH M, He-
B3Upasi Ha BCE NOPOXKHBIE Hey-
AOOCTBA, NPHJETENH HAa KOHKYPC
BMECTE C Hefl.

HecMotps Ha 70, uto 8 Kopee
Yo Co EH noGeauna ua omsom
p3 HAUMOHANLHBIX non-decTHBa-
Jefl,  BHNyCTHAZ  coGeTBeHHbIA
COOpHHK necen, «Asua [daybichi»
AJfA Hee fepsoe  GoeBoe Kpeuie-
HUG MEKAYHAPOAHOrO MaciuTa-

a,

[las Koukypea crano Tpagu-
IIHOHHBIM, YTO M3 Troja B roj
IOxnan Kopesn we Tonbko yua-
CTBYET B HeM, HO H HelpeMeHHO
nobexnaer, UMenHo oguH u3 Ta-
KHX, skc-noGeantesp 1992 roaa
nesei. Ky Yaur Mo, xkenas npo-
AOJKHTL  CTAPYI0  TPAJHUHIO,
NPHBE3 HA COOGCTBEHHBIE AEHbIH
TANAHTIHBYIO KOHKYDPCAHTKY.
Yoft Co Eu puictynuaa Gaecrs-
e, HO K COXaJeHHlo, NPH30BOro
MecTa He 3aBoepaja, a CTajno
GLiTh, He NOJYYHIA JAEHeKRHOro

npusa. OHa cTajna npocTo AHn-
JIOMaHTKOH,

Ho xouy coo6uiuTh, 4yTO BCEro
Ha KOHKypc noctynuio 200 aas-
BOK M3 40 ctpaH Mmupa. M3 Hux
NPOLUIH TOJNBKO 23 caMblx joc-
TOHHBIX npeTeHjeHTa M, Mo
cnosaM webda dectupans Mypa-
ta Mprasvepa, ceft dakr yxe
ABJAETCA  JAJA  KOHKYPCAHTOB
Goablioi mnoGenon. K Tomy e,
aa Gyfer M3BecTHO, XOTb AHM-
JIOM 3TOT H He CYJIHT 3J1aThiX rop,
0[HaKO AAeT MpaBo YUY4aCTHA B
caeaymouleM roay. B xoHiue xoH-
1LOB KOpefCKylo y4YacTHHUY 3a-
MeTHJa H NoJIoOHJa reHepasb-
HBIfi CNOHCOP KOHKypea ¢HpMa
«Afis» W nojapuna el My3bl-
kaaphbii  uedTp. Ho HHyTO He
MOIJIO YOTIOKOHTH TeBHUY. A Ma-
Ma TaK paccTpoHJach, 4TO Adxe

He XoTesa  pasroBapHpaTh ¢
KYPHANHCTAMH,
Besi Gepa  KOHKYPCAHTKH €O-

CTO5H/Ia B TOM, YTO OHAa IPOCTO
He BNHCANACH B KOHUENUHIO KOH=
Kypca: Kakve Obl B My3biKe HH
OBIH COBPEMEHHbIE H3OLLPEHHS,
B HeH HenpeMenHO A0JKHbI npH=-
CYTCTBOBATL HAUHOHA/LHbIE KOD-
1. Ee HHKTO 06 31OM ME npeay-
npeans. A noromy aaxe «[Lun-
Ao ApHpan» Oba HacTONLKO
MO/EPHH3HPOBAHA, yTO B Hefl eje
NPH3HAEWDb HAPOAHYIO TECHO,

H1o X, 10 BeTpeun B caemyio-
eM TOAY, KOTOpHf, Haaelch,
Gyaer Gosee yaauubM aas Co

Ew,
Hpuna LOA
®oro B, 3axapuenko

HapoAoB GbIBLIEr0 HEPYLIHMOro

BEHHOH nenoprauun B 1937 rony.
KoppecnoHienT paauocTaHuuu

Huxonasn Kyras.

CKOJBKO CEerofiHf JKMBET
THHYECKHX KOPEHLEB HA TEppH-
Topuu GuBwero Coserckoro Co-
103a? :

— bBosee 450 Thicsay. M3 Hux
B Poccuu npoxusaer 110 Toicsy,
p ToM uHcae B [lpHMopekom
kpae — Gosee 10 Toicsy, Ha Ca-
xanuHe -— cabiiue 40 Toicay. Oc-
TaJbHble JKHBYT B Y3G6ekucrane,
Kasaxcrane, AHCTEpCHO paccese-
Hbl 1O APYTHM PerHoHaM GbiB-
wero Coerckoro Colo3a.

— Morau  6bl BBl paccKasaTh,
KAKHE KOHKpeTHbie wWard npea-
NpHHHMAET npaBHTeabcTBO Poc-
cHH 1O peabHIHTALHH Kopeduen?

— Jlocsie TIPHHATHA TOCTAHO-
paenns BepxopHoro Cosera Poc-
cuiickoit Peaepauns o peaGHIH-
TALHH COBETCKHX Kopefiues OT
1 anpesns 1993 roga B [lpumop-
CKOM Kpae cpasy Oblja co3ja-
Ha paGoyass rpynna Io H3yde-
HHIO NIpHeMa, pasMelueHHs H 06y~
CTPOficTBA pOCCHACKHX Kopefiles
Ha TepPHTOPHH Kpas. Yike TOraa
AN CTPOHTENLCTBA  JKHJABIX A0~
MOB BO3MOKHBIM TiepeceJeHiaM
GBLM  BhiEJIeHbB YYacTKH o6ueil

naomwans 210 rektapon, Ilpe-

Coserckoro Corwsa. CmyTHoe

BpeMs OGPETEHHS ONPEAENEHHOCTH B CyALGE COBETCKHX KOpeiles
OCTAeTCA YPABHEHHEM CO MHOIHMMH HEH3BECTHbIMH. Ye Her Co-
Berckoro Coio3a, CHATH BCE OrPAHHYEHHA W 3aNpPEThi OTHOCHTEJb-
HO KOPEHUER, HECNPABELNHBO OGBHHEHHBIX H PENPECCHPOBAHHBIX B
1937 roay, oAHAaKO B MACCOBOM TMODPSJAKE Ha 3EMJI0 NPEXHEro
npoxusanus B llpumMophe KopeHus He eayT.
3TO TEM, 4TO KOPEHUBI NPOYHO 0GOCHOBAJHCH W NPHKHIHCH TaM,
Kyaa OblIH Nepecesensl, IpYyrHe HAXOAAT NPHYHHB B GOS3HH Lio-
BHHH3MA H HAUHOHAJHM3Ma CO CTOPOHBI TEX, KTO CeAvYac JKHBET B
AEPEBHAX H TNOCEJNEHHAX KOPEHUEB, ONYCTEBUIHX MOCAE HACHALCT-

Oanu  o6bACHAT

«Cpo6ona» Anekcauap Pury

o6patnics K OGUUHANLEBIM MPEACTABHTENSAM POCCHHCKOrO pyKo-
BOJICTBA € NPoch6OA pacckasaTh, YTO JeJAETCA AJA KOpeHues, xe-
JIAWHX BEPHYTBCA HA NPHMOpPCKYI0 3emat. Havwaabuuk [enap-
TAMEHTA NO NpobJemMam PenpeccHpoBaHHBIX HapoaoB MHHHCTEp-
CTBA N0 J€JaM HAUHOHAJBLHOCTEH W PErHOHAJLHOW NOJAMTHKH Poc-
cHickok Penepauun npodeccop Hukonan Kyrai mobesno corna-
CHJICH OTBETHTh HAa BOMPOCHI KOpPpecnonaeHTa paauo «CroGopa»,

lNpennaraem pawemy BHHManHw Geceny Asekcanmapa ®Putua u

JAyCMAaTPHBAETCA TaKXKe pasme-
LIEHHe MHOTHX KOPEHCKHX ceMeit
B APYTHX PpersoHax cmpaxsl. B
YacTHOCTH, aaMHHHCTpauHus Ca-
XaJHHCKOR 006jacTH roToBa K
CO3JJaHHI0O MECTHOro pYyCCKO-KO-
peiickoro moceJenHs Ha Gaze
cesa Crapopycckoe, pKJKuan
H BO3BPALLAIOUHXCA KOpeAues,

Kopeftckasi auacniopa pacce-
JieHa Takxe B Anrtafickom Kpae,
Pocroseko#t, Kaayxckon, Bo-
poHexckoit  o6nactax, Craspo-
NoJLCKOM Kpae u T. A, Ilpeano-
JKEHHH O CO3/IaHHH HA3BAHHBIX
noceJqeHnit  pKJIKOYeHbl B CIelH-
aJLHYI0 {IpOrpaMMy Mo pPa3BH-
miio Heueprosemtofi 3onbl Poc-
cuitckonn Depepauun. Hanpumep,
B Kaayxckoft o6aacTH BoiyaeJe-
Ho 100 seMesbHBIX yHACTKOB AJSA
poccHACKHX Kopelues B pacuere
no 0,5 rekrapa u yxe 70 H3 HHX
aaunaTel, Hapsaay c aTHM JKena-
JOULHe poccHAckHe Kopefubl Mo-
IyT B3ATH AONOJHHTENbHO A0 15
reKTapos 3eMJH JUIS CO3JaHHsA
depMepekHX xo3ACTS.

B Hactosulee BpeMA paspata-
THiBaeTCs MPOrpaMMa Mo HalHo-
HAJILHO-KYIhTYPHOMY M COUH-

Poccuiickne Kopeiiupl He cnemar
Bo3Bpawarsca B Ilpumopne...

HpiHemnee BPEMSA — 9M0Xa KPYTbIX NMEPEMEH B MKH3HH MHOFHX

aJIbHO-3KOHOMHYECKOMY  pa3BH-
THIO KOpeficKoro sTHoca. BHe pa-
MOK NpOrpaMMbl yKe BhINOJHE-
Hbl TaKHe MEpONpHATHA, Kak
¢dopMApOBaHHe LIKOJLHOR CHC-
TeMbl BO3POXK/AEHHA KOpencKoro
A3bIKA H BY30BCKON 6a3bl MOAro-
TOBKH HAalUHOHaJbHBIX Kaapos. B
MocKBe OTKPHITH PycCKO-KOper-
cKas 1IKoJa, KypCchl H3y4eHHA
Kopefickoro s3bika, Takue 1IKO-
Jbl gefictsytor B Pocrose-ta-/lo-
Hy, Tomcke, Hanbuuke, Casbeke,
Camape n apyrux ropopax Poc-
cHH. OTkpbiTa KoOpedckas uep-~
KoBb B Mockpe. CyulecTBylOT H3-
JlaHHA KOPEeHCKON AHACTIOpPBI: ra-
sera «Ce kope cuMOyH» Ha Ca-
XanuHe, KypHasa «Kope capam»
p IlerepGypre. AccouHauus Ko-
peiiueB PoccHH Tak)Ke passep-
Hysa paGoTy 10 OpPraHH3alHH
o6yyeHHs KOPeHCKOH MOJOAEXH
B liKosjax OH3Heca 3a cuer ca-
MODHHAHCHPOBAHHA H  TIPENO-
crapientof KOxnoit Kopeeft no-
MOLUH,

— Kak Bw cKkazaau, Goabwan
4acTe KOpEeAUEeB NPOXKHBAET B
pecnyGankax Cpennedl  A3uu
Kasaxcrane, He moxere Ju Bbl
CKa3aTh, FOTOBBI JIH OHH BEp-
HYTbCS HA MECTA CBOEro Nnpex-
HEro mnpoXuBaHua Ha JlanbHem
Boctoke?

-— ¥ Hac ecTh AAaHHBIE O TOM,
UTO B HHAHBHAYAJLHOM [OPSA=
Ke Npolece BO3BPALLEHHS Kopef-
ues 8 Ipumopne uaer, ITo couu-
OJIOPHYECKHM HCC/IeI0BAHHAM
HaM H3BECTHO, YTO TOJILKO LUECTh
TNIPOLEHTOB  ONPOLUGHHBIX BHIPA-
3HJIH JKeJalHe O nepece/ieHHH, B
yactHocTH, pn [lpumopckuit Kpai,
B Te panoHbl, rae Kopefusl mnpo-
wusaan a0 1937 ropa. Muorue
Kopefiubl  00XHJIHCH HAa MecTax
BLCBIIKH B Y3a6ekucrane, Kasax-
craHe M, AyMal, 4TO He HaA0
WATH 1O 1IYTH NPOBOLHPOBAHKS
W 06s3aTeabHON arHTauMy 3a ne-
pecesenne Kopeities.

3anucan
GBSl TEH H

—KROPEHCKASA TA3ETA «KOPE HJIBBO»

3AMAL

Ha 3anape xmyr pyky apyr
APYry He TONbKO NpH npHBer-
CTBMH, HO M B APYrHX CNy4asx.
Korpa aea uenopexa aaknouva-
10T napM, 70 oM 6eioT no py-

kam. [lse CTOpPOHLI 3akniovaloT
CAENKY MK AOroBapHBaloTcs o
yem-nHbo He TONLKO noAnMca-
HHem odHuMansHeix Bymar, HO M

0653aTeNbHbIM  PYKOMOMKATHEM.
ABa nNOCCOPHBLUMXCH Yenosexa
MHMPATCA, MOMMMAA TNPH 3TOM
PYKH.

B Kopee kaxaeii Bapocnsii
MYWHHHA MMEET CBOIO MMEHHYIO
feyaTh, KOTOPOH OH NONk3yeTca
BMECTO NMYHOW nognucH, Yeno-
BeK, 3anonHue 6nank Mnu ocgop-
MHB KaKOW-THBO  IOpPHAMYECKHH

KOPES

AOKYMEHT, NPHKNAALIBAET K He-
MY CBOKO NHYHYIO rMevyate —
Aouwwan. Kopeickwe petw, ga w
B3pocnbie B (amMuMNbAPHBIX OT-
HOLEHHAX YrOBADHBAACh B YeM-
6o rosopaT: «flowkaHn, u
BMECTO 33NaAHOIO PYKONOIKATHA
CLUENNAOT MH3HHULI NPaBhiX PykK
W NpHKNaasIBaOT 6onswme
nansusbl,

OTKkpbITEI KypChbl MO U3y4EHUIO
KOPEeUCKMX NneCeH U TAHLeB

C 12 nexaGps 1994 r. npu
Pecny6/IHKaHCKOM KOpPeACKOM Te-
aTpe JEACTBYIT KYpPChl 110 H3y-
YEHHIO KOPeACKHX HapoAHbLIX me-

ced M TPaJAHUHOHHBIX HALHO-
HaJbHbIX TaHueB (PeonyGanka
Kopes). IlpoaoskuTensHOCT

Kyptop — aBe Hejead. CnoHcop
H OpraHH3aTop KypcoB — IiO-
coabeTBo  Pecriy6iukn Kopes B
Kasaxcrane, kotopoe Geper Ha
cebsi Bce pacxoibl, CBA3AHHBIE C
NpoBe/ieHHeM KYPCOB,

Ha  kypcol  npHraawalorcs
NPEACTABHTENH KOJJICKTHBOB XY-
JIOKECTBeHHOH  caMojesTeJbHO-

CTH H3 BceX obsacTed pecry6.in-
KH. Ilogo6Hbie Kypchbl IpoBOASAT-
cA B AnMaThl yKe BTOpOil pa3. B
Mapte 3Toro roaa 15 Gasnetmen-
CTEpPOB H3 pa3HbX obJacTedl pec-
nyOJHKH B TeyeHHe 2 Hejesb OB-
JA[IeBaH HCKYCCTBOM TPaAHLH-
OHHBIX KOpeHCKHX TaHues. Ha

HbIHELHHX KypcaX £ro y4acTHH-
KH TI0/y4yaT BO3MOMHOCTL He
TOJIbKO COBEpIUEHCTBOBATHL CROE
MacTepcTBO. B 00JacTH TaHue-
BAaJbLHOI'O HCKyccTBa, Ho OymyT
pasyunsatb 14 HauGosee nomy-
JIADHbIX KOPEACKHX  HapOAHBIX
neced. Horbl 3THX necen GyayT
ony6JHKOBaHb B Halllefj rasere.
JKenaomum nepenHcath 3anHCH
3THX NeceH MOXHO 06paTHTLCA
B nocosbeTBo Pecny6ianku Ko-
pes.

Yue6y Ha Kypcax MOTYT MpoOfi-
TH H aaMaTtHHubel. Heob6xoaumo
TOJIbKO COrJIacoBaTh 3TOT BOMPOC
C PYKOBOJACTBOM KOpefCKoro Te-
aTpa.

Jia nonysApH3alHH 3THX me-
ced p GyaylieM Trojy, BO3MOXK-
Ho, Gy/lleT o6bsAB/JEH KOHKYpC Ha
HX Jyulwee HcrnosHeHHe. Kow-
Kypc Gyaer npsypoyeH K 50-ie-
THIO Boapoxaenus Kopen.

Mui, GHPILHE COBETCKHE KO-
pefilbl, CAHIIKOM JOJAr0 KHIH B
OTpbiBE OT KYJAbTYPHl H TPajiH-
LUHA CBOEA HCTOPHYECKOH DPOAH-
Hol. HeyauBHTenbd0, yT0 MHOro-
ro Mel mpocto He 3Haes. IloaoG-
Hule KypChbl AOJKHH B KakoA-10
Mepe NOMOYL  BOCIOJHHTL 3TOT
npoGe.

IMoconvcTBo PecnyGinkn Ko-
pesi B Kasaxcrane paGoTtaer ¢
HIOHSl MPOULIJIOro FoAd. 3a 3T0T,
CPABHHTEJLHO KODOTKHMA  CPOK,
NpH  COJAEHCTBHH NDEOVILCTBA
nposejeH 6GoJbUION Npa3AHHYHBI
decTHBaNL KYJbTYPH H APY#OH
Hapoaos Kasaxcrana u Kopen s
Ywro6e, pTOpPOiA pa3 NpoOBOAAT-
CA KypChl 10 H3YUEeHHIO TaHIeB
H HapoaHbiXx mneced. Heap3a He
noGaaroAapuTh COTPYHHKOR 110~
COJNbCTBA 32 TMoOMOMEL B Jene.
BO3POKACHHA uauuouanbum 2
KYJbTYPHI. CoS5. xopp. :

ANoHLb! roTOBbI 3anNaTHTL 32 TO,
4T00bI HOpeHLb NOKKHYAH Caxanuy

Kopeiupl, naTe AECATHIETHH HA3aJ, HACHIBLCTBEHHO TEPECEsNEH-
Hple sanonuamu Ha KOxubii CaxaiWH, NpoA0JKAKOT BHIE3XKATh HA
HcTopHyeckylo poauny — B Pecny6anky Kopes. Ha ceropnsmnui
JeHb H3 40 Thicsiy MO COOGCTBEHHOMY JKEJAHHIO OCTPOB NMOKHHYJIH
200 yenoBek, GONBIIMHCTBO H3 HHX YXKe€ NMPOCHT BEPHYTh HX Ha3aj

B Poccuio.

ITocsie BTOPOIt - MHPOBOH BOJi-
Hbl HaXoJHBIUHECA Ha OCTpOBE
ANOHUBl OblIH 3BaKYHPOBAaHBI Ha
poanny. Kopefiuam He mopeso
— B OCHOBHOM BCE OHH OCTaJHCh
Ha CaxaJmHe,

ITo yTBepxaennsm rasets «To-
KkHo CHMOyH», KopefilleB Aepxa-
JH Ha OCTPOBE KaK 3aKJIOueH-
HbIX, He JaBast BO3MOXHOCTH
cB06o/iHO TepeMellaThes No Tep-
putopun  Coserckoro Colosa,
Bble3)KaTh Ha TOCTOSIHHOE MEcTo
JKHTEJbCTBA B JAPYIHE CTpaHbl,
janpemajqH BCTYNaTh B MepenwHe-
Ky C POJCTBEHHHKAaMH.

BblcokonocraB/ieHHbI  mipea-
CTaBHTeslb MHHHCTEpCTBA HHO-
cTpanHbX nesn Poccuu moauepx-
HYyJ, YTO A0 TIOC/JEeAHEro BpeMme-
HH Ha CaxanHHe cpeiH KOpei-
uen OGbliH  rpaxnave CCCP,
KHIP, a Takxe axuna Ges rpax-
aanctsa. Hekoropeim ewe s 60-e
rofbl BJIACTH TIPEIOCTABHJIH BO3-
MOXXHOCTb TIPHHATH PpaXKJaaH-
crtso CesepHort Kopen H yexaTtb
TyAa Ha TNOCTOAHHOE MECTOXH-
TesbeTBo, Hawi Toraawsxe co-
1o3inkn H3 Kopeiickoit Hapox-
Ho-JleMokpaTHyeckoii Pecny6.H-
KH BeJH AaKTHBHYIO 006paGoTKy
COBETOKHX KopeHleB — OpraHu-
30BLIBAJIH 3THOTpadHYecKHe Kpy-
JKKH, PacnpocTpaHs/H TPyAbl OC-
HOBOMOJIOXKHHKOB ~ HIAeA  uyuxe,
H3yuaJH HauHOHAJbHble OGPAAbI
H oObiyan. JlecATKa [Ba Kopei~
LeB, MOAAABLUHCL YrOBOpaM, ye-
xann g Cepephyto Kopewo. Yacth
KOpeiiles, NoJyYHp NacnopT, TaK
H He moexaza B [IxenbsH,

Ceroansi Ha CaxaJHHe B ocC-
HOBHOM ITIPOXKHBAIOT  BBIXOJLLI
H3 I0XHBLIX nposuHuuA  Kopeit-
cKoro liojiyoctpoBa. Bce oHM,

KaKk HaM COOGIIHJH NpeACTaBH-
TEJH KOMIIETEHTHBIX OpraHos B
Mockse, fABAAIOTCA MOJHONpas-
HBIMH  Tpa)aaHamMH  PoccHr:
«OHH BnpaBe BecTH cebd, Kax
XOTAT, H, €CJH 3aXOTAT, MOTYT
yexaTb».

IlpasuTenbcTBo SANOHHH 06bA-
BHJIO O TOTOBHOCTH OKa3aTh CO-
JeACTBHE B PenaTPHALHH KOpeH-
nes ¢ Caxanauna. CoBMecTHas
nenerauus  Snowun H HOxHo#
Kopeu noGbiBajla Ha POCCHACKOM
octpoBe. bBes paspeuieHHs poc-
CHHCKHX BJIacTefi C MOMOLILIO ac-
COLHALUHH CaXaJHHCKHX KOpeM-
e OblI0 NpoBeJeHO AHKETHPO-
BaHHe KOPefiCKoro HaceJeHHA ¢

ponpocoM: «Xoreqd Obl BB
Ku1b g lOxHoi Kopee?».
[lo yTBEpKAEHHAM AMOHCKHX

raser, B lOxHywo Kapeio xote-
M 6bl BepHYTbCH He MeHee 13
THCSY NpoXHBaloWMX Ha Caxa-
JIHHE 3THHYECKHX Kopefues. Pe-
AAKUHA pacnojaraer APYTHMH
AaHHbIMH. BepHyTbca Ha HCTO-
PHYECKYIO POAHHY nozxenanan 1443
YeJIOBEKAa; 3a penaTpHaUHI0 TIpH
OKd3aHHH MAaTEepPHAJbHOH TOMO-
LH 21 Toicsiva. Kcrami, 3a
nposejeHHe He3aKOHHOro onpoca
107KHOKOpeficKasi CTOPOHAa TNpH-
Hecsa HenapHo MockBe OQHLH-
aJbHble H3BHHEHH#, H BONPOC Op-
raHH3auHH H  (QHHAHCHPOBAHHA
HOBOTO HE3aBHCHMOro onpoca
Gyaer oGeyXKjaeH Ha OYepeHbIX
KOHCYJIbTALHAX B POCCHACKOM
MU

B cepeanne nosGpa B Mockse
pllepBble  HAMEYEHO TPOBECTH
POCCHACKO-ANOHCKHE paboune
KOHCY/IbTALLHK 06 YC/IIOBHAX pe-
narpHaunn ¢ CaxasnHa Kopei-

1eB, JKEJAIOWAX BepHYTHCS 'HA
CBOIO HCTODHYECKYIO POJAHHY.
Slnonus, kak coobmuAa ra-
3eta «<HMoMHypH», HamepeHa no-
CTPOHTb AAA Kopefines ¢ Caxa-
JIHHA JKHJble J0Ma Ha Tex 3eM-
JAAX, KOTOpble OTBeraT JJIS 3T0-
ro npaButeasctso JO.kHOR Ko-
ped. KpoMe ToOro, sno4us roro-
Bbl  BBINJATHTL NPecTapebiM
Kope#duaMm mnocoGHe, NDHIBAHHOE
3aMEHHTb IIeHCHH, KOTOpbIE OHH
noayyalor ceiiyac B PocchH,
TaK}e OMJATHTb PACXOAbl MO I

peesny Jiogefi ¢ CaxajnHa B
Oxmylo Kopeio. [lpasaa, npa-
BHTEJAbCTBO HNMOHHH  [JaHHPYeT

BbIAEJHTb HAa PeaHZAIHIO 3TOr0
NpoeKTa BCero 5 MHJIHOHOB
A0JI/IAPOB.

— llpn nmepecesendi MB 107~
JKHbBl YYHTBIBATH MHEHHA Caxa-
JIHHCKHX Kopeiues. [lepecenenne
He AOJDKHO ObiTh HACH/ALCTBEH-
HBIM — TOJBKO J10GpOBOJIbHBIM:
Mbl  CUHTaeM IO3HLKIO 10XKHO-
KOpeiicKHX BJaacTed HenpapH/b:
HOH, — TNOAYepKHY] ODHUHAb~
Hblft mpeactaBuTess MU, — B
CeyJlle; KaKk HaM CKEasajH, Ha
ANOHCKHE AeHbrH XOTLT CO3AaTh
TPH BHJAA XKHJbA AJA penaTpHaH-
TOB: JOMa AJS [pecTapedsx,
JNeyeGHBIE 3aBeJeHHA ¢ INOCTOAH-
HHIM TNPOXHBaHHEM 3 OO6MEexH-
THA. TeM caMbiM yKe ceilyac
onpenensior, rAe XKHThH Caxaiuh-
CKHM KOpeHAlLaM, 4YTO ABJSETCH
HapylleHHeM Npas YesoBexa,

B MockBe HaCTaHBA'OT HAa TOM,
41066 AeHbMH OblH 3biNJaYeHbl
He TO/IbKO TeM, KTO JKeJaer ye- =
xath B IOxuylo Korelo, Ho

BCEM, KTO NMOCTPanaj OT HacHib-

CTBEHHOJ| AeNOPTaUHH.

MB  TakKe cunmTaeM, nol-
YEPKHYJl pDOCCHHCKHA JAHNJIOMAT,
4YTO 3a KopefilaMH HeoOXOAHMO
3aKpenuTh HX OGecnpenaTcTheH:
HOe NpaBo BO3BpAllaTLCH Ha3al
B Poccio.

«H3asecTua»

MpasgHuku u obpagbi

BaxHyl0 CTOPOHY MH3HH KO-
peillles COCTABJIMIOT NMbILIHBIE 3pe-
JIHLLA, PA3HOTO poja YBeceJeHHs
H KpacoyHbie TpasaHecmsa, Oa-
HAaKO MOIHAA RBOJHA MOJAEPHH-
3auUHH H NPHOOLIEHHA K sanai-
HOMY 0o6pa3y IKH3HH, OXBATHB-
was Kopeio Ha pyGexe XX peka,
npHBesa K ToMy, yto 0 GoJb-
IIHHCTBE  TPaJAHUHOHHBIX TIPas3a-
HHKOB XOTS H NOMHAT, HO P&AKO
cobaionalor. M Bce e B Kopef-
CKOM KaJleHlape o0cTajoch Hee-
KOJIbKO  BAXCHBIX  TIPASULHHUHBIX
JaT, K KOTOpBIM KOpeHibl 10 CHX
NOp TWATeJbHO FOTOBATCA H OT-
MeualoT HX BECeJO H C paaMa-
xoM. CaMbiM  GOJBIIEM  KaJeH-
JAApHEM NPa3AHHKOM  TPAJHLH-"
otio cuntaercs Cosb — nepsuiit
Aeib NepBoro Mecsiua no JyHHo-
My KaJIEHAaplo, KOTOpufi 06biy-
HO NPHXOMHTCH HA KOHEl SHBa-
PA WAH Hawago espasd.. Bes
CeMbsi HafeBaeT JiyuliHe OAexk-
Abl H co6Hpaercs BMecTe, yToOH
COBEPIIHTL OOPSAL MOMHHOBEHHS
npeakosn, [To oKoHuaHKH uepeMo-
HHH MJAJAUHe 9/eHbl CeMbH, CO-
DEPIIAA TPAAHLHOHHBIE IJyGOKHE
NOKJONB,  NMO3APABIAT  CTAP=

IHX, NOC/e Yero BCe yCaXKHBa-
I0TCSL 33 NPA3AHRYHBIL cTos. Xo-
TA B octophoM Hoswifl roa npo-
J0/KAIOT BCTPEYaTh MO JIYHHOMY
KaJieHaapio, Kopeilbl NpasaHyor
ero H N0 COJHEYHOMY KaJeHaa-
PIO, AJA yero odHUHAJLHO OTBO-
JAHTCA JiBA  BHIXOANBIX AHA. B
yHeaA0 GOJLIIKX MPAa3AHHKOB BXO-
‘aar  TsbopbiM — mnepsoe noJ-
HOJIyHHe B HOBOM roay, Koraa
KpecThiiie H pLiGAKH MOJATCA O
GoraToM ypoxae ¥ YJOBAX H
YCTPAHBAIOT 110 TAKOMY CJyMal0
ocobbie coctsdanus; Tavo — 5
AeHb Mecsiua 1o JYHHOMY KaJleH-
Aaplo, KOrja KpecThsiHe Ha OMHH
JeHb OTBJIEKAIOTCH - OT MOJIEBHIX
paCotr u ycTpauBaior obiuee npa-
3AHecTBO; Yxycok — 15 paeHs
BOCBMOro  Mecsiua, no JyHHOMY
KaJIeHAApI0 — MNPA3AHHK YPOXKas
H JeHb GJarogapeHus; H, HaKo-
 Hel, aeHb poxcaenns Bymam —
8 NeHb ueTBepPTOro Mecsua no
JYHHOMY KaJleHaapio, Koraa Be-
pylaie coseplialor ocolbie 06-
PAAN B MOHACTHIPAX H YCTpaH-
BAIOT Kpacoulible TPOLECCHH ©
honapsyu. )

B Kopee

Y Kopefiuep CyLIeCTBYeT Het=
KOJbKO CeMeHHBIX Mpa3AHHKOB,
KOTOPLIM TPHAAETCH OyeHb BAX-
Hoe 3HaueHHe. B Takue auu yer-
panBaercs GOJblUIOE MHPLIECTAO.
3to nakuab — 100-fi aeHp nocae
poX/eHHs peGeHKa; Toib — neps
BbIAl JeHb POXKJAEHHA; XBanrail
— 60-neTHui 106H7el, KOTOPOMY
npHAaeTcA ocoboe 3HAYeHHe, NO-
CKOJIbKY B 3TOT J€Hb YeJjoBeX
3apepwiaer  60-netHuit  30aHa-
KaJbHBIl UMK 10 30CTOYHOMY
KaJeHAaplo, H, HAKOHel, KOXH —
70-neTHH 106Haei.

Kpome TpazduHoHHbIX npasjs
HHKOB, OTMeYaeMbIX 110 JYHAOMY
Kajennapo, s Kopee cymecmay:
10T cJeaylomHe obueHaunonaab:
Hble  npasaHukH: Hoewid rod
(1—2 smpapn), [dens [TepsoMap-
TOBCKOrO JABHXKEHHA 34 He3ash
cumoeth (1 mapra),
ApeBoHacaxcaeHHst (5 anpeas),
Henb pereit (5 mas), [ens na
MATH (6 mions), Ienn Konerds

TyurH (17 nwoas), Hdexs oosofos
xaenus (15 asrycray, [ens 06
pazopanua Kopen (3 oxralpd
H Poxaectse (25 ickabpa)
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H3pectHo, 41O rasera
noMorJaa MHOTI'HM Pa3biCKaTh
POACTBEHHHKOB, TMPONaBUIHX B
roibl BOMHLI H CTaJHHCKoro Ges-
BpeMenbs. BoT H 5 pewnaa soc-
NOJb30BATLCH 3TOH  BOIMOXHO-
CTb0 H BBISCHHTHL NTO-MHGO ©
cyasGe Moero asam (Gpata Mo-
ero otua) Muxaeas (Muxannaa)
Knosas, koTopuiii poauacs B
1882 roay g ['poccafiTRHrene, B
TepmaNHH, W ero cembe B Taw-*
KeHte. EauHcTBeHHas HHpopMa-
UHA, kOTOpOﬁ A pacnoJaralo, mno-
ueprnHyTa H3 eno mHceM 1923—
1935 roaos. Muxaeas KHoasp H
ero POJAHTEJH MHOrO MHCAaJH
APYT Apyry, Ho Gosbluas 4acTb
nHceM H3 [lepMaHmH He aouwa

pawua

ITopa, nopa, nopadyemcs...

B AaMatsl  npoXoaut ecTH-
BaJLb POCCHACKHX  TeaTpom, B
paMKax KOTOpPOro Hall Kaaax-
CTAHCKHIt apHTeb MO3HAKOMHII-

CA yXe CO CNeKTakJAMH Beay-
wHx Teatpon Mockeu. Ha cHum-

kax B, Kopehuykas — cuenst Ha3
«MnTHMHON KH3HH». ITOT Clek-

TAKAL  HPeACTABJASET CAHKT-Ie-

TepOypekuit Teatp Muxauna Bo-
TIABHY IO
[Tapruepuieir o

APCKOro
poJib

peyilero
(Hoann).

cuese crasna ero xewa — JI
Jlynwan (Apmanna).

[Briepean y aJaMaTHHUes elle
GyiyT HHTEpecHbe BCTPEYH C
JIOOHMBLIMH  AKTEpAMH Teatpa H
kuno. Tak yro cnewmrte paao-
nathes!

3arepsBwuincs B 3noxy 6e3BpemeHbs

10 Tauwkenta. MHOrHe nHCbMa
M Kuoans 3atepsauch p lep-
MAaHHH.

Muxaear Knoanas o BpeMms
|-ofi MHpoBOit BOAHB OblI OT-
npasjeH Ha BOCTOYHBIA (POHT.
[locnie nJeHa OH MpPOXHBaJA B
Talkenre.

Bor, ®KpaTtue, TO, YTO CTaJO
HAaM H3BECTHO H3 ero NHceM.

B 1920 roay (BOosMOXHO H
1919) ox 6bia o6BeHyaH p Tall-
KEeHTCKON KaTOJHYeCKOH LEepKBH
¢ KeHuwnroi #H3 CHOHpH, KOTO-
pas BOCMHTHIBAJIACh Y POACTBEH-

HHKOB B TalkeHTe. B OoaHOM H3 -

NHCeM OH HaabiBaeT ee AJeKCaH-

apoit  CepreeBHodt, B ApyroM —
Jlyusof, yto Morao Obl coOT-
BETCTBOBATL  pycckomy JIH3a
(Enmzasera). A Moxer OHTb,

Muxaear Knoaab npocro pubpan
«<aomallHuii, GoJee  HeMeUKHHA
BapHaHT Aas AuJekcaHapbi». B
1923 roay oH nHweT, YyTO BJa-
JAeeT cajiioM, Kotopomy nouth 20
aer. Koraa msas Kynua caza,
oH Obll CHJAbHO 3amnyiueH, HO

ypoxak s6aok p 1922 roay co-
crapua 3000 uexHTHepos, a nosa-
Hee OH CHAJ H ypoxah aGpHKO-
COB, BHIUHH, Tpyil, CJHB H oOpe-
xoB, Bbiai TaM M BHHOrpajHHK,
C KOTOPOTO OH OAHaXAHK MOJy-
yua 6000 suTpOB BHHA

B stom caay oH B 1922 roay
(BO3MOXKHO H paHblue) NOCTPOHJ
BbICOXHI JIOM, KOTOpbI BLICTOAJ
npH ABYX 3cMmJuetpsaceHHsax. Can
HAXOAM/ICA BO3Jie IJ1aBHOH J0po-

TH (HO B KakoM HamnpaBJEHHH
OHa BeJia — HEH3BECTHO), MpH-
6aH3uTeabHo B 16 Bepctax ot
Tawkenra,

Bcero e HaM H3BeCTHO TpH
AANHHBIX ajapeca.

1. 1923 roax — Muxaenn
Kuoasp, r. Tawkeur, ya. Teepu-
THHOBCKas 4, aoM [lnecHeBnya
B. A.

2. 1925—1929 — r. TawkeHT,
ya. OGcepBatopckasa 17, Ilep-
aye, ans M. Khoaas. Kena Mu-
xaeas KHonas HasbiBaaa roc-
noauHa Ilepayca 3ATeM, CBOAKOM.
Ho Tak Kak oHa BOCIIHTBIBaJach

Y POACTBEHHHKOB, TO COMHHTEJb-
HO, Gblia JH JKeHa r-Ha Ilepay-
ca JeHCTBHTEJbHO KPOBHOM cecT-
poii  Anekcanapnl  CepreeBHmul
(JIynawt) u Obia au r-# Ilepayc
AeACTBHTE/ILHO €€ CBOSKOM.

3. 1935 — r. TawkeHt, 4-bift
AxKypraHckuit Tynuk, aom 10,
M. M. Ktoanb.

Mos ceMbsi H S OyeHb 3aHH-
TepecoBaHbl B cyab6e Moero
asau. Ilostomy Xortenoch Obl y3-
HaTb, Gb1 JIH OH BO BpeMeHa
CTaJHHH3Ma KyaAa-aHGo jenop-
THPOBAH, HMeJ JiH 'OH Booblle
Aeteit H Koraa ymep. MMenHo B
HacTosilllee BPeMs, Konaa mocJe
pacnaga CCCP HoBble rocyaap-
ctBa Ha Bocroke c6anxaloTcH
c 3anmaaoM, TakHe ceMefiHble OT-
HOLUEHHS 3HAYHTEJbHO yKpen-
JAAOT ApYXKOY HApoAOB H HX
B3aHMonoHuMaHue. Jlaxe, ecaH
CErOHsl, CNYCTA MHONO JeCcsiTH-
JIETHH, OyeHb HeJerko HCeKaTh, A
npoily BCeX, KTO INpouTeT Moe
MHCHMO, TIOMOYL MHe HaWTH Ka-
KHe-HHOy/Ib cJiefibl  H H3BECTHsA

o Moem asge. M yxe aapanee
6iaropapHa 3THM JwoasM. Yro
Kacaercs Hawed ceMbH, TO OHa
Bceryia Oblla 3aHHTepecoBaHa B
cyas6e aaan. Hapsaay c Ttem
GOJILIUIHM  KOJIHYECTBOM  ITHCEM,
KOTOpbie ‘OBl HaMHCaHb, oTell
Muxaens Knoans (Mof aeayw-
Ka) naaHHposaa (B koHue 20-x
HAH Hayaje 30-Xx roaos) HaBec-
THTb CBOEro ChiHa. Y OJHOro H3
Apy3eii Moero jaeaa Obl1 Ma-
JIEHbKHIT CaMOJIET, H OHH BJABOEM
co6Hpasuch JeteTb B Taw-
KeHT. Buiin cobpaHbl pce HeoG-
XxoaHMble GyMarH H pa3pa6oTaH
mapwpyt: Ho Hesagoaro no
CTapTa INpHILJIOCH 3aMJIaHHPO-
BaHHOE MEepONpHATHE OTMEHHTb,
TaK Kak HM 6HJIO OTKa3aHo BO
sbe3qHon BH3e. K cuacteio, Te-
nepb BpeMeHa H3MeHHJHcb, H
Hajex/Ja NOKa JKHBA.

C JpyXecKHM TNpPHBETOM H
HajeX 10N,

Hoxansna Muxas,
IpoccafiTenren

“Ewe opHa cyabba

B MM 38, 45—49 «[ALl» 6o onyGAHKOBAHB BOCTOMHHAHHA
asmatHiky Jluawn Teopruesnn Codenpeditep o «xpyThix mapu-

pyTax» ee 0TLA, HEMUA MO NMPOHCXOXAEHHIO,
YeJOoBEKa, MO ee CJA0BAM, eBpPONEACKH
KakHx Obiin enunnus, Cama, He 3HAWIIAA HH

3axa no HaUHOHAJbHOCTH,
q6pasoBanHoro,

MYyXa-reojora, Ka-

CJI0BA NO-HEMELKH, PYCCKas no MaTepH, ypoxenka I'ypnesa JIu-
aus FeoprueBHa ¢ JHXBOH xJe6HY/Na BCe HCNBITAHHA M YHHMEHHRA,

*

BOJAKOAABE»,

BHNABIIHE HA N0/10 COBETCKHX Hemues, Hanucana 3TH BOCOMM-
HaHHs MO COBETY CECTPW AJS BHYKOB M npaBHykoB. OaHako sta
eMeiiHAs XPOHMKA NMPEACTABAAET HHTEPEC M IS WHPOKOro Kpyra
yHTATeJedl Kak €elle OJHO CBHAETEJNbLCTBO O4YEBHAUA O

«BEKe-

Hawemy aBropy — cembaecAT AeBATHH roa. Hecmorps Ha no-

TEPH H JHWEHHA, 5TA KEHIIHHA HE

YTpaTHAaa CBETJOro B3rasAa Ha

HH3Hb, HHTEPEC K JIOAAM H NPOHCXOAALIEMY B MHpE.
Mb nponoaxaem ny6AHKOBaTh GparMeHTH BOCNOMHHAHMA Jlu-
aun Codenpeditep o poaHbX H GAM3KHX, APY3bAX, OKPYIKABUIHX

3Ty CEMBIO B FObI PENPECCHH.

~ Mocne apecra

INocae apecta otua B 1938 ro-
Ay H BbiCeJeHHS HAC H3 Ka3eH-
HOH NanWHOH KBapTHPbLI, Mbl OKa-
3ajguch, B APYroM pafioHe He-
Gosbiioro ropoaa I'ypbesa.

Pexofi Ypasn ropoa pasaens-
eTcs Ha JIBe TaX Ha3biBaeéMble
cTopod — DByxapekyio H Ca-
mapckyio. Takum o6pasoM, ro-
POl CTOMT Ha rpayHue Esponbi
— Camapckan cTopoHa H A3HH
— Byxapckas cTopoHa.

Ha camapckoii cTopoHe GoJee
350 ser ToMy Haszaa KymIoM
TypbeBbiM Gbl NOCTPOeH phiba-
guit roposok TI'ypves. Huive on
Haspiaercs AThipay, no JpeBHe-
MY, K43aXCKOMY HAa3BaHHIO 3TOH
mectHocTH. o 1930 roma By-
Xapckas cropoHa Oblia 3aceseHa
Ka3axckuMH aynamu. [ae k To-
My ppeMedHn — 1938 roay no-
CTPOHJTH H TIPOAOJKAIOT CTPO-
HTh H3 KaMBlUHTa TOPOAOK Hed-
TAHHKOB. DByxapckas cropona
CTaZa Ha3plBaTbCA IMOEHCKOH.

JKuau Mpl 1o apecta manmel Ha
Camapckoii cTOpoHe, a BbiceseHbl
6olnid Ha Byxapckylo, Ilepeexas
B JPYro# panoH, CECTPEHKH OKa-
3aJHCh B JAPYrod, He3HAKOMOM
HM LiKoJe. XoyeTcs paccKa3aTh
0 3aMeyaTe/ibHbiX, GJAropoAHbIX
JIOAAX — B3POCAbIX H AETAX, B
TO TparHyeckoe ppems 1937-38 rr.

HHUHA

Mos cectpa Huna Ha ceMb c
NOJIOBHHOA JIET MOJIOXKE MeH#.
Ona yuunace B 6 xnacce. Kaac-
CHBIM pyKOBOAMTeJeM ObiJa npe-

nofasarenn ecTecTBO3HaHHA Be-
pa ApkaanesHa 3ao6una, Ee
chii  Hropn yunics pMmecTe C

Hunoh. Bepa ApkaavesHa yahna-
Ja o cyanbe Hawed cembH. Kaace,

kyaa nonana Hwua, 6bln oueHb
ApyxHbifi. HaHa xuBas, pecesas
(HecMOTPA HH Ha 4T0), HHOIJAa
peskopaTaf, Guictpo obpena apy-
seii. Ee nonioGHIH IEBOYKH H
MaJIbYHKH.

[Tocsie ypoKOB mNepBOji CMeHbl
Bepa ApkaabeBHa npocuaa Hu-
HY TPHXOAHTb K HHM JOMOH,
yro6el nomoys Mropwo nosamu-
MaTthcsl ypoKaMH  (XoTA yuuJcs
OH HelNJoX0), KOHeYHo, NnpeiaBa-
pHTEeJbHO NooGelaB y HHX, LeJb
— noakopmMuth Huny., H Tak
6blN0 KaxkAblfi AeHb B LIECTOM H
celbMOM KJjaccax.

ITocne okoHyaHHs 7 KJjacca
MaMa HacTtauBaja, yrobol HrHa
ua paborath Kyaa-qaGo yde-
HHUeMl, TaK KaK 5 He CMOry co-
JepKaTbh Ha OBOIO OYeHb CKPOM-
HYIO 3apnJjaTty cemblo B 7 uesio-
BeK. S Hactosna, yro6wm Huna
NOCTYNHJIA B TEXHHKYM H Ipo-
aojukHaa obpasopanue, Ee oa-
HOKJIaCCHHKH He 3a06biBann Hu-
HOUKY (Tak ee 3pasH nce). OyeHb
4acToO BeYepaMmH, MOC/ae BTOpOH
cMeHBbl BaTara pelGAT BMecTe ¢
Hropem 306HHLIM NPHXOAHJH
K HaM B KOMMYHaJKy.

Byayun yxe crynentkort, Hu-
Ha ceppe3io 3aboJena, CJOK-
HOe BOCNaJeHHe = CPeJHero yxa.
3nawoumit Bpay Cabuna Dpau-
uepHa (pamusuio 3abbiyia), Ha-
13 COCTOSIHHE THKeJbIM — Io-
MOXKET TOJLKO Ollepaluns, KO-
Topywo B I'ypheBe He ocyuiect-
BHThL. Bauxahunh ropog — Act-
paxaHb, [ay6okas oceHb, noro-
Aa HenetHasn. Temnepatypa 6oJib-
Ho#i 40 rpapycos, oHa G6e3 co3-
Hawua. CoH CabuHbol PpaHues-
Hel JIeBa yyHJcs B TOM e KJjac-
ce, B KOTOpPOM paublue Oblia H
Huna, Ca6una @panuepHa npH-
XoAuaa K OGONLHOA AHEM H Ho-
ybi0, TpEANpPHHHMANA BCE Mephl,
y1o6bl NoMoYb HuHe BLIKHTDH.

Bor 1 oHa nomorau. I'HofHoe
BOCTa/IeHHEe TNpOpBaJoCh Hapy-
XKy, a He B Mo3r, H HuHa Gbuia
cnaceHa. XoTs elle J0Jro JeuH-
aack y Cabunbl  ®DpaHuUeBHB B
nouxaunnke. Ca6GuHa  Ppan-
IeBHA pacckasasa, Kak ee ChiH
H BCe ApYy3bA MO KJaccy yMoJsi-
JH ee cnacTH HHHOUKY, H MBI me-
pecTasi YAHBJAATLCH, Kakoe
ynopcTBo GbiJIO B NOCEUeHHAX K
GosibHOM, K Hawei HuHe aHeM H
Houblo. CBeTsas MaMATb O Bpa-
Ye OCTajach B Cepjle HaBCerja.
3aberas  Bnepea Cabuna
®paHuesHa Gblia MOGHJH3OBaHa
Ha OpPOHT B nepBble AHH BOMHHI,
rae noToM H noru6Ja,

/o 3HakoMcTBa c Bepoit Ap-
KalbeBHOH s He 3HaJa, Konaa
3n106HHb mosiBHAHCH B I'ypbese,
OHA He OblJH CTAPOXKHJIAMH B
HaweM ropose. B 1941 roapy
3n06uHb  yexanu u3 I'ypoesa B
Poccuio, no6anxke k¥ Mockae,

no YKA3Y OT v
ABAJUATH BOCbMOrO

Ipanyna Benukas @revect-
BeHHass poHHa 1941 r., u Hawa-
Jach HOBAas <«Kapycesab» Haluen
cembH. [lo yka3y ot 28.08.1941 r.
ceMbs, KaK NpHHaaJexawas K
HeMelKOH HaUuHOHAJILHOCTH, p HO-
A0pe 1941 r. Gbuia phiceseHa H3
Typresa. Ha cGopbl Gbuio aaHo
3 aMs. 3asBaeHo, uTOOB NHTa-
HHeM 3amnacjuch Ha 14 aHed u
B3AJH ¢ co6oii 100 kr rpyaa,
npejnosarajacs AajJbHHA  3Tail.
Hemynpenoe uMyuiectso, ocrtas-
leecs Noc/Je TPex JET Halero
CHpoTCTBa (mocJe apecton), Obi-
J0 npoaano. Ho smesa sanep-
XKaJcs, H HaM OGBABHJH, YTO
BbiBe3yT B npeaeaax I'ypnesckoi
o6nactH. Takum o6pasoM, Mul
OKasaJucb Ha pyaxuke MHuaep-

Gopctpoi g 200—250 kM ot
I'ypoesa.
Hauannce HoBble MbiTapeTsa,

Sl Guina mostopa Mecsua Gespa-
GotHo#H, cectpui Huna u Jlwocs,
ObiBuIHe cTysenTkd [yphesckoro
HeTAHOrO  TeXHHKYMa, ObiJH
YCTPOEHbl Ha HETAKENYIO (H3H-
yeckyl pabory. Y meHns c paGo-
TOA OTPery/JMpoBanoch, XOoTs H
Aazneko He npocto, B (espane
1942 r. Pa6Gorana B Jlewunrpaj-
CKOWH reoJIONHYecKoi NapTHH, Npo-
BOJAHBLUEA Ppa3BeaKy Ha GopaTthi
(ueHHeAWwasn pyad, paHee BBO3H-
aacb p CCCP wu3-3a pyGexa),
[TapTus, oprannsobauxas s Jle-
HHHrpage Mucmuryrom Fanypruu
B Mae 1941 roaa, 7o ectb, A0
BOAHBL,

Bencreosaaa
CTpallHo, ITpu
HOM
NPOXKHBAHHE B XOJIOAHOH KBap-
THpe, TAe MO yrJaaM oHer. 3HMa
1941-42 rr. Guina mortas. Bcee,
YTO MOXHO OBJIO BHIMEHATb Ha
NPOCO, HCTOUIHAOCH, H He OblJIO
YBEPEHHOCTH B BBIKHBaHHH.

H Bot 9.02.1943 r. MeHs 3aG6H-
palT Ha TpyaoBoi ¢poHT. B
XOJaTaHCTBe Tepej BOEHKOMa-
TOM HayaJbHHKA [eosornyeckoi
NapTHH (aBTOPHTETHOro yeJioBe-
Ka Ha PYAHHKE), 3aMeHHTL MeHs
aByMs cectpaMu Husoit u Jlio-
ceft (c X corsachs), Oblio OT-
Ka3aHo. [lpHynHa — cecTpnl mo-
JyyaJiH NacnopTa, KOrAa nambl
yXe He 6bio, 6/aropasyMHo,
no ToMy BpeMeHd. HauuoHaan-
HOCTb YKa3aJii Mo MaMe — pyc-
ckHe. OTYaAHHIO He GbiJI0 NpaHHLL.
He cMorza 3abexats nepen
nocaikdii B MallHHY B AeTca,
nonpoulathes ¢ chiHoM, Tak 1,
rJaBa CeMbH, OCTABHB NATHJET-
Hero cbiHa, GoJbHYIO MaTh H 4
cectep (ABe H3 HHX LUKOJILHH-
Ibl) oTnpabieHa O6blia B HeH3-
'BECTHOCTb.

M3 Bcex yroskos CuOuph, Ka-
jaxcrana, YaGekncrana, KHpru-
3HH H APYrHX MecCT, Kypaa aa-
GpocHno B 1941 roay Hemues-
creunepece/ieHues, #eHUHHbB Obl-
JIF TIPHrHaHBl Ha TPY/OBOHA (QPOHT
B [ypbes,

Bmecte ¢ KeHWHHAMH  GblJIH
coOpaHbl H MaJbMHWKH 16 Jer,
H Jaaxe Mosnoxe, H 1, poaus-
wascsa B lypbese W BbiABOpeH-
Haa orryda B 1941 roay, oka-
3anach p 3THX Xe pajax.

HeMmubl-MyXynHbsl  GbH  OT-
npasJjieHsl B TPYAOBBIE Jlareps B
1942 roay u MHODPHe NOrHGJH
taM, Ho, BHAHO, s cHacTHBLIA
yesonex... B ¢enpannckyio sbio-
ry mpowan newkoM 200 kM ¢
MHJIHLLHOHEPOM, OCTaHABJHBANChH
Ha HoyJer B TOCEJKAX MO peke
Ypaa, llytewecteHe AaHJIOCH 5
AHeit. B rpynne 6uisno 16—18 ye-
snopek. S, 27-neTHsn Gblia cTap-
WeA, ocTa/ibHbie AeBYWKH 16—22
JIET, B OCHOBHOM  YYeHHUB MOC-
JI@IMHX KJIACCOB LUKOJbI.

Hawa

CeMbA
fnozsyroaon-
CyYyLecTBOBAHHH,

CPEJIH TEO®H3HKOB

B sto Bpemsa B I'yprese opra-
HH3OBaJach sKcneAHuss Kasax-

ckoro oraeneduss  ocynaper-
senHoro ColosHoro Tleodusnuec-
koro Tpecra, Haxoasuwerocs B
MockBe. SKCNeAHUHH KpafiHe He-
06xoaHMbl OblIH paGoyHe Kaaphl.
Illna BofiHa, BCe MYXYHHbI Ha
dponTe.

B 1943 roay B I'ypbeBe, 8 aTof
3KCTIeIHUHH OBlJIo  cocpeaoTode-
HO mopsaka 70 npou. BceX reo-
du3nyeckux pabor Corwosa. Ha-
3a BOAHbH BO MHOTHX pafioHax
reo®H3HYECKHE HCC/Ie10BaHHA
OblTH NpeKpallleHbl, NepcTeKTHB-
HOCTb IIOHCKOB He(pTAHBIX Mec-
TOpoXK/JeHHA Obla 104 BOMpo-
coM. [Tpukacnap — Imba-HedTh
OYHTAJ/ICH TIePCNeKTHBHLIM, C BBI-
COKOKayeCTBEHHOH HedTbIO, Clo-
a2 M COCPeJOTOYHJH OrpPOMHBIf
NoTeHlUHa s NOHCKOB HedTH reo-
(DH3HYECKHMH MeTOJaMH, B OC-
HOBHOM CeACMHYECKHMH.

O1cioaa H OrpOMHBIA MPHTOK
camblX KBaJHGHUHPOBAHHLIX reo-
SHBHKOB Coiosa ® r. I'ypres.

TO NMOMOIJIO MHe NpPOATH 3aMe-
yaTeJbHYIO IUKOJY, CTAaTh HHTEp-
NpeTaTopoM CeACMHYECKHX JAaH-
HbIX, H ycnelwHo mpopaboTtath 25
JIET N0 9TOH CreuHaJbHOCTH,

B omaesie KaapoB o6beAHHEHHS
KasaxcranHedTh, Kyaa Hac, Mo-
OGH/TH3OBAHHBIX, NPHBEJH, 3HaJH
KTO 5 ecTh (A0 BhiceseHHs pabo-
Tajla B TOW e CHCTeMe), cpasy
JKe YCIIOKOMJIH, 4TO MHe He Oy-
et nzioxo. Bcio Hawy rpynny
nepepasu p akcneanuuio KA30,
a TaM HEKOTOPHX JeBylueK Ha-
NPaBHJIH Ha Kypchl Lodepos,
ApYyrux Ha 6a3y xo3paGouHMH
H T Q.

MeHs onpelesHaH B HHTep-
nperanHoHHoe 6l0po 3KCNEeAHUHH,
pie Ao/KHA Obllda OCBOHTH clle-
UHAJBHOCTL  reoHIHKa-CeACMH-
Ka, ¢ KoTopoi O©bia HeMHOro
3HAaKOMa TeOpeTHYeCKH, Korja
yuHJach. ITOT METOA TOHCKOB
HepTEHOCHBIX CTPYKTYp TOrAa
elle 3apoxaaJcH.

[TocTenenHo ocBanBajia HHTEp-
NPeTauHil0 CeACMHYECKHX JaH-
HbIX, BHIMOJHAA H JAPYTrHe TONO-
npaduyeckHe yeprexKHnle paGoTh
H npoyee. [lpowen 1943 roa. B
nosesoit ceson 1944 r, B oamy
H3 CefCMMYeCKHX NapTHA Ha3Ha-
YHJIH  MEHS HHTepPlpeTaTOpOM.

(Mponoaxenne caepyer)

S mayuaio usput. Bepuee Gy-
JIET CKa3aTh, MNBITAICHL 3TO Je-
JlaTh, YTO OYeHb HEJerko, moro-
My YTO A3bIK COBCEM He MOXO0XK
Ha Te, C KOTOPHIMH A YyXKe B TOA
HJAH HHOM  CTeneHH 3HAKOMa,
ocoleHHo Ha mucuMe. Pyka, kak
y NepBOKJAlIKH, C TPYAOM Bbi-
BOJIHT 3HAUYKH H QHIYPKH, KO-
TOpHIE  HEBO3IMOMKHO TOHAYAMy
6bii0 oTAHYKTE, K TOMY XKe mnu-
caTh HY>KHO cllpaBa Ha/eBoO, CHH-
3y CTpaHulUbl HABEPX, — KHHK-
KH Ha HPPHTE WHTAIOTCA C KOH-
ua, ¢ mnocjeaneft ctpaHuub. Bro-
6aBOK TJIACHBIE 3BYKH MHLYTCA
He MeXAy COIJIaCHBIX, KaK Mbl
MPHBLIKJH, a BHH3Y COIJIACHBIX
— B BHJe ToYeK H yeprovek. Ta-
KOe CJIOBO 3PHTEeJbHO Hajao Xo-
POLLO 3alIOMHHTB, TIOTOMY 4TO B
NeYyaTHOM TeKCTe Bbl BCTPETHTE
ero yxe 06e3 STHX OI/acOBOK
cHH3y. B ofuem, Bce HaoGopor!
ToBopsAT, cyulecTByer Takoe ro-
HATHE — TeHEeTHYecKas MaMATh.
Mou' nanekue npeakH, XKusiune

JaBHBIM-1aBHO Ha  BauxkHem
BocToke, roBOpHAH  Ha 3TOM
Asbike. Bosee aByx Thicayese-

THA TOMYy Hasaj eBped ObiJIH H3-
PHaHbl CO CBOeH 3eMJH PHMJA-
HaMH, 3aXBATHBIIHMH TEpPHTO-
pHio cepepHoro Mapauas, u IOx-
Hoi Hyneeit. C tex mop eBpen
TOBOPAT HA BCEX A3BIKAX MHpaA.
Ho coxpanmBiueecs Ha npotsxe-
HHH CTOJIETHM CTpeMJeHHe HMeThb
CBOH A3bIK  MOPOJAHJO MHOro
Pa3HOBHAHOCTEA eBpefickoro
A3BIKA: HAHW — 5A3HK eBpeeB
LlentpasbHoit u Bocrounop Es-
ponbl, JajAHHO — HA3BIK EeBpe-
CKHX Bbixoaues H3 [lopryraiun
H Hcnanuu, amxapekuit — A3bIK

¢danawed, shHonckux espees. Y

GyxapckHX eBpeeB CBOe Hape-

yHe, Y TPY3HHCKHX — CBOe...
Crpem/enHe GOJbLIHHCTBA €B-

Bce Haobopor
B UBPUTE

pees BEpHYTHCA JOMOA H roBo-
pHTL Ha CBOeM A3bIKe NpoaoJ-
AKaJlo KHTb B eXKelHeBHbIX Mo-
JHTBaX, CBAWEHHBX KHArax, Ha-
MHCAHHBIX yKe 3a npeaenaMH
CBOEA  POJHHHL... anpuMep,
Taamyn nossuics Ha ceer B Ba-
BHJIOHE — TaK HasbipaeMbifi Ba-
BUOHCKHA  Tanmya, sto csoa
eBPefiCKHX  Pe/IMTHO3HHX 3aKo-
HOB, 10 KOTOPHIM JHJH MHOTHe
TNIOKO/IEHHS eBpeen,

Tonuok BO3POKAEHHIO A3BIKA
6bll 1noJioKeH © KoHue 19 pe-
Ka, KOrja BO3HHK/JO CHOHHCT-
CKOe [IBHIKeHHe HepeJHrHoa-
Hoe 1o cBoedl CyTH, BhHIpaXKaio-
uiee CTpeM/eHHe YacTH eBpefi-
CKOro HapoAa JKHTb Ha cBoef
HCTODHYECKOA  PpOIHHe. SToMy
onoco6eTBOBAH TIPHTECHEHH
espeep B Emporne u poccufickne
norpomMbl. JIBHXKeHHe OKpenJio
nocjae BTOPOA MHPOBOA BOAHHI,
nocse reHouHaa emporiefickoro
espeficTBa,

HBpuT — 370 s3bIK, BO3pO-
AMBLUHACA, KaK nTHUa (PeHHKC,
u3 nensa. K »H3HH ero pepHyn
B KOHUE MpOLLIOr0  CTOJETHA
Anehzep GeH Heryaa, Brixozen
H3 Poccuu. Cpoero Maaauero
CbiHa OH BOCTIHTBIBAJl TOJBKO Ha
HBDHTE — 3TO GbiJl MEepPBHA COB-
peMeHHbIl peGeHOK, A KOTOpo-
ro JpeBHHA A3blK, Ha KOTOPOM
TOJBLKO MOJIHJIHCH, YacTO He Mo-
HHMasg CMbICIa TIPOH3HOCHMBIX
cjoB, cTaa poaHbiM. Ero oren
cnoco6CcTBOBAJ  OTKPBITHIO Mep-
BOH THMHA3HH Ha HBPHTE, XOTH
3TOMY CONPOTHBJIAIHCH KOHCEp-

BATODLI-EBPEH,  Y/IbTPAGPTOAOK-
CH, JKHBIUHE HA TEPPHTOPHH
ITanecTHHbl, OHH CYHTaNH 3TO

OCKBEpPHEHHeM CBATOrO s3biKa,

A3biKa obpailenus x Bory.
CospeMeHHHLIi HBPHT BOGpan B

ce6sl OYeHb MHOrO CJIOB H NOHSH-

THH H3 PYCCKOTO H dHIJIHACKOrO

A3LIKOB, avepHKaHHsMoB. «Pa-
AHO» — TaK H OyneT Ha HBpHTE
«paano», Byksbl «bl» B 3TOM
A3biKe HeT, TaK §TO CJOBO, Ha-
NPHMEP,  «MY3LIKAHT», 3BYMHT
KaKk eMy3ankants. CjoBo «onepa»
TeM Gojee He HyXaaeTcs B ne-
pepose. «Moaeph», <«kaaccHT»
— COBpEeMeHHBIAl, KJacCHYecKHA.
Cnopa «Pycus», «yHHBepCHTe-
Ta», <€aKajieMbs», «CHTapHA»,
«KHOYLl», «rHTapa», <XyJaurat»,
«Kade», BB, KOHeyHo, nofimMere.
Te, KTO HEMHOro 3HAIOT AHrAHA-
CKHA, NOAMYT H KOpPOTKOE cJI0-
BEUKO HAa HBPHTE — <TpPaMNs —
o3Havawulee GecniaTHylO e3fy
Ha aBTOMOGHJIE, HNH aBTOCTON —
TaKk Aobupaiorca B Hapanae ao
HYXHoro Mecta MmHorHe. Heko-
TOpble laJKe e3AT KaXAHA aeHb
Ha HeGnH3Kyl0 paboTy H3 TaK
Ha3blBaeMblX «CllaJbHBIX» pafio-
HoB. Min «nko6» — no-aHrauf-
CKH paboTa, Ha HBpHTEe O3HaYaeT
BHIFTOAHYI0, GraTHyio paGoTeHKy,
«XMTpHfi» 3apabGotok. Hemano
C/I0OB H TIOHATHA 3TOro sA3bika
3BYYaT MO-PYCCKH OYeHb MO3THY-
Ho. Hanpumep, caoBo «Tean-
ABuB>, Ha3BaHHe cToaMusl Mapa-
HJIS, COCTOHT H3 JBYX CJOB —
«X0JM BecHbi». KpacuBo, npas-

naa?
Yrto Kacaetcs reHeTHYecko#
NaMATH _—. 370, TNoO-MoeMy,

epyHna. Ilpocto WBpHTOM, 3THM
A3BIKOM NapajoKCcOB, HAaA0 3a-
HHMaTbCA, MoxeTr OblTh, ycepa-
Hee, yeM ApyruMH, Mory To.b-
KO CKa3aTb, YTO MHOTHE MOH Oj-
HOKAIUHHKH IO KJaccy HBPHTA
He TO/MLKO eBPeH, HO H pYcCKHe,
Ka3ax, JIOAH JpPYTHX HaUHO-
Ha/bHOCTeH, yxKe G6erio YHTaloT
Ha 3TOM JpeBHeM s3blKe.

Tateana FOJIBJL

NMPUKOCHOBEHWUE

Her, He Tak y> nJjoxa Hawa
XH3Hb, H eCTb Hajexaa K Jyu-
weMy, KOna B TaKoe TAXKesoe
BPeMsl MNOMABJAETCA He INpPOCTO
TBOPYECKHA KOJIJIEKTHB, a LeJbii
apT-cajioH. 8 AHBApPA KOHUEPTOM
CKPHNaya C MHPOBBIM HMEHeM,
Jaypeata HeckKoJbKHX Mexay-
HAPOAHBIX KOHKYPCOB, NpHUEM,
caMblX npecTHxHbIX, MapaTa Bu-
CEHraJHeBa H ero CynpyrH, rias-
HoW ¢ueATHcTKH  opkectpa Ce-
pepHoit onepbl CTHHB YHJICOH-
Bucenranuesoit p JloMe KHHO co-
CTOAJOCh OTKPHTHE apT-CaJsioHa
«Jlafik-knaccuk».  Hx seicTynJe-
HHeM 3aBEpIUHJIOCH MNepBoe COB-
MEeCTHOe TypHe Ka3aXCTAHCKHX H
aHTJIHACKHX MY3BKaHT(B, 3anJa-
HHDOBaHHOE ellle BO BpPeMA O¢H-
UHAAbHOTO BH3HTA TMNpe3HjeHTa
Hypcynrana HasapGaesa p Be-
JHKOGPHTaHHIO, ITO TypHe opra-
HH30BAHO WYACTHBIM KOHUEPTHBIM

arentctBoM «Bactay» npu co-

K MPEKPACHOMY

X

NeACTBHH CNOHCOpOoB — (HPMH
rPaumGex», HaUlHOHAJLHOA apBHa-
KoMnanuH «Kasaxcran aye xo-
Jbl> H H3aTeJbCKOH QHPMH
«Jlafk-npeccs.

KoHuepr Ghii  BeJHKOJENeH.
B HcnoaHenHH ceMmeifiHoro TpHO,
a naptiio ¢doprenHaso peaa ce-
ctpa Masctpo Anaa Brcenranu-
eBa, NPO3BYHA/IH MapLl H3 onepnl
«J/I1060Bb K TpPeM aneJbCHHaM»
[lpokodnena-Xeiideua, «Berrep-
CKas nacropajbHas QaHTasHaA»
Honnepa, «Kanpuugno» Sabra-
pa, HokTiopH [oGepa, BapHauuH
Ha OpHrHHaJbHYl0 TeMy Beuss-
CKONO H luecTh NMbec AnA PaelTH,
CKPHIKH H ¢oprennano Lllocra-
KoBH4a. [lporpamma — cuox-
Has W HacHleHHas. 1o JAedcT-
BHTEJLHO TMOAAPOK Ka3axcCTaH-
OKHM MEJOMaHaM, CJBILIABIIHM
nocseAHHi pa3 «xupBbeM» Mapa-
Ta BHceHrasnesa noutH uyerbipe
roaa Hasaa. Ceityac MascTpo XH-

-
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BeT NOCTOSHHO B AHIJIHH H BH-
CTyNaeT ¢ KOHUEPTAMH N0 BCEMY
MHDY.

Kak  o6ewaer apT-cajion
«Jlafik-K1acCHK>», I0GHTe el npe-
KPAacHOTO H BeYHOr0 JXAYT BCTpe-
YH ¢ GeJbrHACKHM NHAaHHCTOM
Banepuem AcdaHnacbeBHIM, HCIOJ-
HHTensAMH H3 Poccun Hanexaoit
KpacHoit 1 Buktopom Tperhs-
KOBbIM, a Takxe c Enenolt OG-
PaslUoBOA H APYTHMH He MeHee
HMEHHTBIMH  MYSHIKAHTAMH H
NEeBUAMH. - )

HA CHHMKAX:

1. Buctynawr cynpyri Bucen-
rajHeBHl, :

2. Hurepsbio cembH Bucenra-
JHEBHIX AJMATHHCKHM JKYpHa-
JAHCTAM.

Capa MYCTA®HHA,
Anexcanap MABCKHA (doro)
(KasaTAT) .

Hapg 4em cmeemcs?

SATIPABUIHMIIA A3C Ne 7
Ayes Hiocwna Ha aHax npuoO-
pesna OpH/AIHAaHTOBOE KOJIbe, KO-
TOPOE, Kax HeJb3A KCTATH, TpPH-
waoch K HopoMy naatbio ot Kap-
neda, «Koposepa 6GeH3OKOJOHKH»
~— T4K Teneph € BOCXHIUEHHEM
HA3LBAKOT g6

¥ k X

KPOME 1oro, [ycs Hiocuna
3apoeBasna apanne <«Mucc-Glocr
CHTI». AnprepHaThBHble KaHau-
AATH HA 3TO BHICOKOE 3BaliHe B
KOHKYpce — Kaccupumia A3spo-
AreHTCTRA, AeKYpHas TOCTHHM-
Ubl, MAHHKIODUIHLA M HHBAJIOT-
Has nyrana, pelueawHe B (u-
Haji, NPOUrpasK ef p HepaBHOM
GopuGe, Brwoer Jlycn Hiochsof

3aHeceH B KHHI'Y pekopaoB ['nH-
Hecca,
* % X%

CHUJIBHOE norpscenne Henbi-
Tasa Jyca Hiocuna, koraa yana-
Jda, 4TO B ANOHCKOM A3bIKe HeT
KpenKHx BbipaKeHHd, a cJoBo
seKkHbaHa» O3HAUAET COBCEM He
T0, yTo oOHa ayMana, «Kak xe
TaM O6CJYKHBAIOT KJHEHTOB?»
— [OCOYYBCTBOBAJA OHA CBOHM
3apyGeXKHbIM KOJJIEraM,

L U

ECJIM y Bac HeT HaiHuHblX,
Hdyca Hiocuna oTnycTHT BaM
GeHsuH p fiepepacyere Ha (pan-
LY3CKYI0  KOCMETHKY, HMIIOpT-
HBle KOJITOTKH, 3ePHHCTYIO HKPY,
670K cHraper «ManpGopo» WM
3a OGuseTsl Ha Anily IMyraveny.

* ¥

C YBJIEYEHHEM co6upaer
Hyca Hiocuna mMapku. Hemeuxne,
* Kk

I'YMAHUTAPHYIO nomoub
okazana Jlycs HiocuHa cemne
I'yasuukuna B, H., Bpyuns s Kou-
pepTe NATbAECAT Aojsnapon, Mu-
cnekTop no 6opnbe ¢ 3KOHOMH-
YECKHMH TNpecTynJeHHsiMH Buk-
Top [IleTpoBHd oOT HMeHH Beeit

ceMbH cepaeulo nobaarosapHi
MeLeHaTKY. *

JIYCS Hiocuna HHKOrAa He
yHuiBaer, «Her npoGaem!» — ee
JO6uMbIA  fesu3.  Bor, Hanph-
Mep, 3aX0TeJa OHa BHIHIPATL B
CNOPTJIOTO — H € IEPBOro e

pasa yrajajna pce uecth HoMe-
poB.
* Kk ¥

HE JIAM Bor nonactbcs Ha
ocTpuifi A3bivok Jlycn Hiocuuoi.
Paspyranach ¢ Hefl KaK-TO CMeH-
wHua Knasa u paga He Obija.
Jlycsa TYT e oKpecTHaa ee An-

Koponesa
€H30KOMNOHKM,

unu XpPOHUKA XMU3HU
sanpaswmuuysl A3C
Aycu Hwocunon,
HYBOPMLKHY

Toksapkoi. Tax M nowJo: As-
TOK/JaBKa Aa ABTOKJaBKa.. Hu-
KTO Y)Ke ee HHaue H He Ha3nlBaJ,
IlpHwJioch el yBOJHTLCA.

L

CJIOBAPHBIA sanac dycu
HiochHoft  o6oraThici HOBHIM
c/0oBOM <«ajbTepHaTHBa». Koraa
efl o6bACHHMIM, 4TO OHO o6o3Ha-
yaeT, OHa CTa4Ja HA3LBATH CBO-
ero JIOGOBHHKA aJIbTepPHATHBHbLIM
MYXKeM.

* ¥

«HE MOXXET Outhl» — He
nosepuaa [lyen Hiocwna, xorna
ycabiluana norosopky, 6yaro 6bi
YepHOro KoOeJsi He OTMOelb A0~
Gena, OHa Hawsa ocTpoyMHoe
pelserie, yToOb ONpPOBEpPrHyTH
NOrOBOPKY, H C NOMOIWBI ne-
PEKHCH BOAOpPOAA MepeKpacHia
CBOEro pHseHwHayca, Teneph oHa
06/anaTeNbHHIA  eAHHCTBERHOIO

B MHpe 3K3eMmnaspa KoGeas-
6A0OHAHHA STOR NMOPOAH.

* % ¥

JIVULIMA apyr H HACTaBHHK
Iycn Hiocunoii—kHura, Ha auax
OHA COBEpLWHJA yJAauHyw Gap-
TepHYI0, cAeaKY, OOMeHsB «YTpa-
yeHHble HAI03HH» Ha «Kuury o
BKYCHOM H 3/10POBOA Myuie»,

* %k *

B TPYAHOE aas Hapoaa
BPeMs, KOTa TOBSAHHA, CBHHH-
Ha H GapahiHa N0pPOXKAIOT Nps-
MO Ha rsiasax, Hdycsa Hiocnna ort-
Kasajach 01 neanMeHefl, GecGap-
MaKa, NJIOBA, TYCHHOrO naluTe-
Ta, A-Ke6aba H GacTypMu H
Nepewa Ha BereTAPHAHCKYIO MH-
WY — OHA NHTAETCH HCKJIOYH-
TEJLHO OBOWAMH H (QpyKTaMmu:
aHaHacaMH, manafed, GPaHaHauu
H 3aNHBAET HX KOKOCOBBHIM MO-
JIOKOM,

* R ok

Y3HAB, uto poanaacs nox
3nakoM Koaepora, [dycs Hiocw-
HA NpeKpaTHaa o63MBaThL MyXa
KO3JIOM.

OBLIECTBEHHbIA on
BBUABHA BBHICOKHA peRTHHT
Hiocunoit. Tak, opean Taxche-
TOB OHA noandyercs GoJabled
NONYyARPHOCTLIO, YeM, HAmpHMep,
Kupunosckuil, Beponuka Kact-
po, SikyGosnu wanw Mapanona,
oanaxko ycrynaer Mpany Tpodu-
MOBHYY, HayaabHHKY I o

oc
YCH

* ok % ¥

«YTOB s tak xual» — Boc-
KJIMKHYJl TeXacCKHA MYJbTHMHA-
aonep Cam  MakkapTHH, ObiB-
wHil oneccur Cens Makapos ¢
Majioit ApHayTcKOR yJmum, KOr= .
A2 no6wsaa p roctax y Aye
Hiocunoit. :
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‘—Frriedrich BOLGER
Mit dir beginnt
das Heimatland

Vor meinem Vaterhaus am Karaman

stand stattlich schon ein Pappelbaum,

in dessen Schatten allzubald zerrann

der fernen Kindheit ungetriibter Traum.
Friih zog ich aus, fort in die weite Welt.
Bald weilte ich im Osten, bald im Norden.
So sind wir doch:

den Wandervogel halt

nichts mehr zurtick, ist fliigge er geworden.
Oft bangte sich um mich mein Vaterhaus,
denn ich erlebte harte Schicksalsschlage...
Doch ich war weit, und lange blieb ich aus...
Uns trennten endlos schwere, weite Wege.
Als reifer Mann griff ich zum Wanderstab
und kehrte wieder heim nach langen Jahren.
Die Eltern ruhten langst im stillen Grab,
und die Gespielen waren weggefahren.

Doch stand noch da mein altes Vaterhaus
und auch der Pappelbaum auf frischen Matten.
Dort gingen fremde Menschen ein und aus,
und fremde Kinder spielten dort im Schatten
O Vaterhaus, wo meine Wiege stand!

Ich hab ein Heim, das schoner ist und neuer,
mit dir jedoch beginnt das Heimatland,

kein andres Haus ist mir so lieb und teuer.
Ich eilte meinem griinen Freund entgegen,
beriihrte zartlich seine rauhe Rinde.

Manch schmucken Baum traf ich auf meinen Wegen,
doch ob ich einen solchen jemals finde?
Dann ging ich fort auf Nimmerwiedersehn.
Mich rief die Pflicht und ich ging ohne Klage. =
O diese Welt! Sie ist noch mal so schon,

seit ich mein Vaterhaus im Herzen trage.

Kraft der Erde

Wir alle sind der Sonne Enkelkinder,

wer du auch bist und was du tust, gleichviel.
Sie leuchtet dir zu deinem Ziel,

gibt Krafte dir und Lebensmut nicht minder.
Wir alle sind der Mutter Erde Sohne

vom ersten bis zum letzten Atemzug.

Sie stahlt das Herz,

gibt Schwingen ihm zum Flug,

auf dafl Erfolg all unsre Werke krone.

Wir alle sind Antaus jingste Erben,

in unsren Adern pulst sein Lebenssaft.

Die Erde gibt uns immer neue Kraft,

daf uns kein Unrecht bricht und kein Verderben.
Verwurzelt mit dem lieben Heimatland,
vergeben Sonne wir mit offner Hand.

Michail DUDIN
Und mir gefalit

Das Wort wird alt,

das Wort wird blaf,

wenn es in Zimmerengen haust.
Und mir gefélit, wenn auf das Gras
ein frischer Friihlingsregen braust.
Und mir gefailt, wenn meine Spur
sich in den Krustenschnee vergrabt,
voriiberzieht die Winterflur

und Frische mir entgegenschwebt.
Und mir gefallt, wenn mich beriihrt,
mit zarter Hand ein kithler Wind,
wenn Trennungsweh, wild angeschiirt,

. zu Versen wird, die Flammen sind.

Und mir geféllt, wenn halb verschneit
die Wege sind, die ich betrat.

Ich bin zu wandern stets bereit

auf der Gedanken dunklem Pfad...
Was nicht gelang, das spornt mich an,
auch das, was ich ertraumt noch nie.
Wenn's eine Gottheit geben kann,
dann bist es du nur, Poesie!

Nachdichtung Herbert HENKE

lch kann nicht singen

Ich kann nicht singen, kann nicht leben!
Zu schwer mir diese Trennung fallt.
Mit gleichem freudevollem Beben
bestaunten wir stets diese Welt.

Wenn ich mein Lied im Sommer dichte,
empfind ich deutlich den Verlust:
Wohin ich meinen Blick auch richte,

ich fithle nur mit halber Brust.

Die Waldung, dieses Feld im Reifen,
dem Blau voll Sehnsucht zugekehrt,

sie konnen mich nur halb ergreifen,

da dir ihr andrer Teil gehort.

Soll ich dich hart und herzlos nennen?
Um Hilfe hallt mein Ruf dir nach.

Wie konnen Tag und Nacht sich trennen?
Gehort zur Nacht nicht auch der Tag?

Nachdichtung Herbert HENKE

ja jeden Tag vielleicht —
als ware man bestrebt,
die Perle der Natur
mit Absicht zu vernichten.
Und siehe da! —
man hat sein ,/Ziel"
erreicht.

Und ist ein
Wurf gelungen

Lichtblaue Sterne winken
wunderweit wie die Welt.
‘Unbegriindete Hoffnung
wie eine Sternschnuppe
iﬁﬂt.

Rosa PFLUG

Ussolka

Still schlangelte
das FliBchen sich
duych die griinen Wiesen.
.Sel_ne Wellen waren warm,
weich und sonnenklar —
drin badeten die Kinder
freudenfroh.
Nichts ist geblieben heut
von dieser Herrlichkeit,
der freundlichen Ussolka.
Versiecht die stillen
Wasser

und versumpft die Ufer.
Reihergras und Wermut
wachsen ringsumher.
Miill und Trodel allerlei
haufen sich von Jahr

zu Jahr,

Und ist ein Wurf gelungen,
erscheint uns blaff und

: matt
die heiflersehnte Hohe,
die fern geleuchtet hat.

wDas sind doch Gebrauchsge-
genstinde, die in Jedem Haus
notlg sind*’, bemiihte sich Anna,
thn zu Uberzeugen.,

Melnetwegen, Ich {iberlasse
dir die Entscheldung.'’

Schon am nilichsten Tag ka-
men dle erwidhnten , Dinge" Ins
Haus, Besondere Fraude bekunde-
te Alexe] Petrowitsch daran
nicht. Dieser gutherzige und
f'relgabl'ﬁe Mensch filrchtete sich
einem Kilelnbiingerlichen Milieu
zu verfallen. Das aber drohte thm
nicht, denn '‘Anna war selbst
v&ygen alles Entbehrliche in der

ohnung. Ste elnigten sich dar-
tber und lebten auch welter in
Eintracht und [iebe. Nach und
nach richtete Anna dle Wohnung
ein. Alle Mdbel wurden  umge-
stellt, und das Zimmer verénder-
te sich ginzlich. Nur das Frauen-

ridt blleb an selnem  Platz.
om Portrit schaute gleichgtl-
thg die mit zwel Nabelpreisen
ausgezeichnete polnische Chemi-
kerin und und Physikerin Cunle-
Marie Skladowska. Diese Frau
war  Alexe] Petrowitschs ~ Ab-
gott...

Alexe] Petrowitsch mabB den
hellsamen . Spazlergingen vor
dem Schlafemﬁhen groBe Bedeu-
tung  bel: ,, Ist lingst zur
Binsenwahnhelt geworden: Vor
dem Schlafengehen muB der
Mensch  sich Bewegung  ver-
schaffen...', Uberzeugte er An-
na. Spit abends machten sle
bel beliebigem Wetter  Spazier-
génige durch die StraBen.

Anna schwidrmte flir das Ki-
no und sah sich fast jeden neuen
Film an. Alexe] Petrowitsch war
nicht besonders erbaut von den
letzten Filmen, Ihn interessierten
nur Fllme von kiinstilerischen
Wert und beachtlichem Inhalt.

Wie wire es, wenn  wir
wieder mal ins Kino gehen?*
fragte Anna. ,Heute wird ein
neuer Film gezeigt. Vielleicht
sehen wir thn uns an?‘‘

,.Heute kann ich leider nicht
mitgehen, ich muf meinen Antl-
kel fiir dle ,,Medizinische Zeit-
schrift’* beenden. Vielleicht
hen wir ein anderes Mal?"'

,,Habe nichts dagegen*, wil-
ligte Anna ein. Sie  war lmmer
willfdhrig und nachgibig, das-
halb war es leicht, mit ihr aus-
zukommen. ,,Man sagt es sei ein
Film aus dem Leben  der Flie-
ger'’, fiigte sie hinzu.

. Aus dem Leben der Flieger?
Diesen Film werden wir uns un-

ge-

bedingt ansehen, sogar  schon
morgen. "
,Jch habe schon lingst be-

menkt, daB du elne besondere Vor-
liebe fiir die Flieger hast.*

,Und du auch’’, lidchelte er,
, wenigstens fiir einen von ihnen,
wie es mir scheint...*

,Nein, das  geht entschieden
zu weit. Ich mochte gem wissen,
wen Ich von den Fliegern vorge-
zogen habe'’, lachte sie auf. ,,Du
sprichst in Ritseln‘’.

Allexej Petrowitsch blieb ste-
hen, hob die Hand zur Ehrenbe-
zeugung: ,,Flieger Smelow!

,,Du bist ein Flieger?* Anna
hatte das Gerede noch immer fiir
einen Scherz gehalten.

,Ja, ich — dein unterténiger
Diener!*

,,Machst 'du elnen Witz?‘‘ Sie
wuBte nicht, ob er SpaB machte
oder es ernst meinte.**

,,Nein, ich scherze nicht.*

,,Wann war denn das? Erzéhle
bitte davon...."

,JDas war vor vielen, vielen
Jahren, versuchte er abzulenken.
Er war nicht aufgelegt zu er-
zihlen, aber schlieBlich brachte
ithn Anna doch dazu.

Allexej Petrowitsch begann zu
erzihlen: ,,Von frither Kindheit
an hegte ich den Traum, mich
einmal wie Ikarus zum Himmels-
zelt emporzuschwingen und {iber
die Erde zu schweben. Je #lter

ich wurde desto stirker  wurde
dieser Traum. Bel der  Mutter
fand ich kelne Unterstiitzung.
Sie wollte davon nichts  wissen

und behauptete fest, daB ich 4in
Vaters FuBtapfen treten  sollte.
Sie wollte aus mir einen Biologen

machen, Mit zwolf Jahren verlor '

ich den Vater..."

Nach kurzem Schweigen fuhr
er fort: ,,Mein Vater war ein
streniger unid zugleich guther-

(Fortsetzunlg. Anfang Nrn, 47
—53/94, 1/95§

' Nach B

ziger Mensch. WelBt du, wie er
mir das Schwimmen beibrachte?
Er zog mich 1in dile Mitte des
Flusses, an elne Stelle, wo Ich
den Grund nicht errelchen konn-
te. Los| befahl er und warf
mich Ins Wasser,,."

,/Das war elne grausame Schu-
le; du héttest doch  ertrinken
1litinnen". melinte Anna erschrok-

en

,JErtrinken? Neinl Der Vater
hiitte das nicht zugelassen. Er
stand ja daneben und hitte mich
natirlich gerettet''.

mit Paldsten;, Drehbriicken und
Museen zelgen. Und die Stamm-
elnwohner der Stadt, muB Ich
dir sagen, sind Menschen einer
besonderen Kultur, zelchnen sich
durch Edelmut und  Feingefiihl
aus, Lelder nimmt dle Zahl sol-
cher Menschen immer mehr ab.
Apropos, einer dieser abtreten-
deny Generatlon  ist nach dem
IKrieg in Alma-Ata  stecken ge-
blieben.,."

»Wer Ist denn das?'’

,JDer Akademiker Tichow Gaw-
ril Andrianowitsch, elne hochge-

gewll unter elnem  gliicklichen
Stern geboren!*

,Jch hitte nie gedacht, daB
Ihr so raffinierte Betnliger seld',
lachte Anna.

,Na  was habe ich damit zu
tun?*’ %

»Du warst
betelligt!*

. Ach, ich bereue es sehr|”
sagte er scherzhaft. ,,Aber was
soll Ich Sengej Wladimirowitsch
sagen, Ich glaube, wir nehmen
seine Einladung an.*

Anna war nicht geneigt daran

doch daran mit-

Shanna SCHLISCHEW SKAJA |

Vertrieben und verdammt

Fragmente eines Romans

Mit grofter Aufmerksamkeit
lauschte Anna den weltldufigen
Erinnerungen  ihres  Mannes.
Hier und da machte sle eine Be-
merkung... '

. MUBiggan Ist der Anfang
aller Laster, gelBt es Im Volks-

mund. Mein Vater pflegte dlesen
Satz Immer wieder bel Gelegen-
heit zu wiederholen. Ich folgte
seinem Vonblld nicht, obwohl ich
ihn sehr lieb hatte. Erst in reifen
Jahren fing ich an, zu begreifen
wie sehr er mir mit seinen Rat-
schldgen fehlte. Auch jetzt ver-
mise ich thn sehr. nach seinem
Tode erzog mich die Mutter, eine
Lehrerin, nach 1hren elgenen
Grunds#tzen. Noch vor Beendi-
gung der Mittelschule, verlief ich
sie und wunde - mit = sechzehn
Jahren vollkommen selbstdndlg.
Mein Betragen verursachte der
Mutter natiirlich viel Unruhe
und Sorgen, was mir sehr leid
DL

Dile ietzten  Worte  sprach
Alexe] Petrowitsch mit geddmpf-
ter Stimme, wle, um seine  ver-
spétete Reue zu #uBern.

.Eine Zeitlang vagabundierte
ich von Ort zu Ort durch Stidte
und Dorfer. War BErdarbeiter,
Brieftriger und endlich arbeite-
te ich als Lasttriger im Flugha-
fen. Dort wurde ich mit jungen
Fliegern bekannt. Als sie. von
meinem sehnlichsten Wunsch er-
fuhren, Flieger zu werden, ka-
men sie mir bereltwillig zu Hil-
fe.  Die Studienjahre in der
Fliegerschule vergingen schnell.
ung der Lehran-
stalt wurde mir der Fliegertitel
zugeelgnet. Man schickte  mich
nach Noworossisk. Dort sollte ich
meine Dienstpflichten  erfiillen.
Hier machte  ich Bekanntschaft
mit elnem M#idchen, das etwa
drel Jahre #lter war als ich. Sie
begeisterte mich so, daB ich fast
den Verstand verlor. Wir trafen
uns oft am Meeresstnand, wo wir
manche schone Stunde verbrach-
ten. Binst verspiclte ich ihr eine
Wette, darauf stellte sie mir ei-
ne tolle Forderung: Ich sollte ein
leeres FaB, das nutzlos am Rande
des Flughafens lag, vom
Flugzeug auf die Stadt
werfen. Vielledcht war
das auch nicht emst gemeint...
Tch wollte nicht wie eln Felg-
ling aussehen. Und wéhrend der
Nachtwache meines  Freundes
Nikolaus startete ich mit einem
kleinen Flugzeug, das damals Ku-
kurusnik hieB, in den Luftraum
der Stadt und von dort flog das
verdammte Faf nach unten. Fir
diese ,,ritterliche Heldentat'*
wurde der Flieger Smelow aus
fdem* Flugwesen vertrieben. Das
war mein Sturz, ' =

., Und dein Freund auch? Ich
meine Nikolaus?'’

,.Nein, er -kam leichten Kaufs
davon, dhm wunde ein strenger
Venwels mit Verwarnung ertellt.
Gegenwdirtlg lebt er in Leningrad
und unterrichtet an der Militér-
akademie. Vor drel Jahren war
fch bei thm auf Besuch. Wir erin-
nenten uns an unsere a lasse-
ne Jugendjahre. Ich mdchte ihn
nun mit dir noch einmal  besu-
chen und dir die schéne  Stadt

bildete Personlichkeit, ein Mann
von Gelst und elner der besten

'Reprisenten ‘unserer Astronomie, -

In seinem  hohen Alter Ist er
noch erstaunlich regsam und
rlistig und hat noch  ein zuver-
ldssliiges !Gedidchtnis. Er Ist ein
Mensch von altem Schlag.*

Nach einer kleinen Pause
fiigite Alexej Petrowitsch . hinzu:

,»Solche Menschen wle er sind
duBerst notwendilg flr die Auf-
rechterhaltung der geistigen und
moralischen Gesundheit der Ge-
sellschaft. Ich mache dich mit
ithm bekannt, damit du selbst
selne Hochherzigkeit und vielsei-
tige Gelehrsamkeit  bewundern
kannst.*

,JDas wiirde mich sehr freu-

Nach dem Bummel durch die
nichtliche Stadt, gingen sle
gemichlich nach Hause. Es war
angenehm  kithl.  Im leichten
Wind lispelte das Laub. Un-
zahlige Insekten schwirmten um
die StraBenlaternen. Nur noch
vereinzelte FuBginger kamen
lhnen entgegen.

Sie waren frither als ge-
wohnlich zurtickgekehrt. Alexe]
Petrowitsch schob den Stecker
der Tischlampe In die Steckidose
und machte sich sofort an sei-
nen Artikel. Anna zog sich aus
und schiliipfte ins Bett.

»Schlifst du schon?‘ fragte
Alexej Petrowitsch?*

,JNein, na was denn?‘‘

»Ich habe beinahe  verges-

sen, daB Sergej Wiladimirowitsch
uns zum Angeln eingeladen hat.
Er ist doch ein leldenschaftlicher
Fischer. Fast Jeden Sonntag
fischt er an der Ili. Unldngst hat
er sich ein neues Angelgerit ge-
kauft und freut sich daniiber wie
ein Kind, Ich war mit thm zwei-
mal am FluB. Das letzte Mal
hatten wir Pech. Wir saBen ge-
duldilg mehrere Stunden am Ufer
und starrten auf = den Schwim-
mer, Aber kein einziges Fischlein
bif an. Mir. war es ja elnerlei,
aber daB Serge] ladimiro-
witsch dabell seine gute Stimmung
nicht venlor, wunderte mich. Er
konnte doch nicht mit leeren
Hinden zuniiokkehren und von sei-
nen Hausangehtrigen venspottet
wernden. "

»In' einer bellebigen Lage
glbt es einen Ausweg'‘, sagte er
in einem ritselhaften  Tonfall
und ging zum Wagen. Ich folgte
ihm. ,,Fahren wir anderswohin...*'
Er schaltete den Motor ein und
wir fuhren los.

»Na, wohin denn jetzt?"*  er-
kunigte ich mich.

,.Wirst bald sehen'’, sagte er
schmunzelnd und steuerte dem
nichsten Donflein, zu. Dort an-
gekommen, bremste er und kauf-
te bei einem alten Bekannten
einen StoB ansehnlicher Fische...

.»So ein Schalk und Sehlau-
kopf 1ist erl”, lachte Alexe]
Petrowitsch. ,,Ich denke, er hat

es nicht zum ersten Mal so ge-
macht, Einen Teil der Fische
vertellte er  unter den Nach-

bamn. Sie ahnten kelnen Trug
und lobten sein mngewthnliches
Anglergliick. ,,Doktor! Sie sind

tellzunehmen. Sie sagte mur aus
Hoflichkeit :,,Ich danke thm fir
seine Einlad ' Die Gniinde 1h-
rer Absage behielt sle flir sich.

Sle ldchelte  nur: ,/Das hat ja
noch Zeit*.
Alexe] Petrowitsch merkte,

daB die keine Lust zum Mitfahren
hatte und redete auf sie ein:

,,Du wirst dich dort
langwellen. Bs ist doch wunder-
bar, wenn man so am Ufer sitzt,
dile ténzelnden Wellen beobachtet
und seinen Gedanken nach-
hingt.*

w,Mir scheint,,du bist im Be-
griff, einen Vers von Stapel zu-
lassen’’, fiel ste dhm ironisch ins
Wort. Sie gab immer noch kelne
Zusage, obzwar sie wuBte, daB
er nach seiner angespannten Ar-
belt Abwechselung nétig hat-
te

Er schien thren ironischen
Ton nicht gehért zu haben:

,,Fahren wir mit. Ich bin {iber-
zeugt, daB es dir Vergniigen be-
reiten wird. Ich werde dir das
Angeln belbringen.

,M-4-r?“ WeiBt denn du nicht,
daB defne Ehegattin beinahe ei-
ne berufliche Fischerin ist? Und
so ein Laie wie du, will mir das
/Angeln beibringen! Na, so was!‘

,,Offen gesagt, ich vermutete
nicht, daB ich mit einer Frau von
so romantischem Beruf verhelra-
tet bin!** stimmte er in ihren Ton
ein, ,,Warum  willst du denn
nicht mit? Man mu8 doch von
Zeit zu, Zeit etwas  Zerstreuung
haben.’” , Apropos! Am Sonntag
wirst du Gelegenheit haben, Ser-
ge] Wiladimirowitsch  und mir,
deine Kunst im Angeln zu zel-
gen..."

Sie schaute ihn mit verschmitz-
ten Augen an: ,Wenn es darauf
ankommt, kann ich dich mit-
samt Sergej Wladimirowitsch aus-
stechen!'* In diesen Worten klan-
gen Uberzeugtheit wund Heraus-
forderung mit,

,.So geitht bist du im Angeln?
Also bis Sonntag!* .

.Wozu brauchen wir denn
lange warten? Ich kann es dir
sofort beweisen. Momentmal!**
Sie sprang heiter aus dem Bett,
lief zum Schreibtisch, wilhlte in
ihren Papleren, dann entnahm
sie 1hnen ein Dokument und reich-
te es dem Mann: , Hier, bitte.
Dieses Dokument bestétiigt meine
Worte.**

Das unvergefliche Datum 1941
auf dem Dokument und die Er-
lebnisse, die lidngst vergessen
schienen, weckten tausend Erin-
nerungen. lhre Stimmung schlug
im Nu um. Sie  war ein leicht
erregbarer Mensch. Man konnte
nle voraussagen, in welcher Stim-
mung sle sich in  der néchsten

Minute befinden wird. Es ge-
schah, dafl sie oft ohne jeden
sichtbaren AnlaB, auf einmal

trilbe und nachdenklich wurde.

Alexej Petrowitsch  hob ver-
wunidert die Brauen, als er das
Dokument las, In dem schwarz
auf weiB stand, daB ab 1941
Anna Schidlowsky als Fische-
rin...

»~Anna, du hast nle davon ge-
sprochen, hast nichts dartiber er-

nicht *

z4hlt", sagte Alexe] Petrowitsch.
Er wuBte von thr nur, was sle
{hm damals im Krankenhaus mit-
getellt hatte, das aber war nicht
alles, was sie erlebt hatte. Die
Zeit war Zé.l knapp bﬁa tj&w
Begagmmg. eswegen er
la nicht alles erfahren. Er
Wi zwar, daB  es thr nicht
leicht ging. Er vermeidete dieses
Thmxaﬁ‘bedmur rte  es nicht, um
sle nicht aufzuregen.

,,Du hast ja selbst gebeten,
nie von jenen Jahren zu spre-
chen’’, sagte  Anpa. Ihr Ge-
sicht verinderte sich. Sle wurde
zudfickhaltend und traurig. !

,/Denke nicht daran,

ich, Anna’*., Er umarmte urjd

kiliBte sie.

Anna legte sich wieder hin.
Sfe wuBte, daB sie nicht ein-
schlafen wird.  Mit threr Ru-
he war es aus. Erinnerungen
stirmten auf sle ein, und sle
konnte sich dhrer micht erweh-
ren.

Unaufhaltsam ist der Laufl
der Zeit und niemand kann die
Jahre zw n, spurlos vorbelzu-

ehen. icht alles, was der
sch erlebt, entweicht mit
der Zeit. Es gibt Erlebnisse,
die unver ch  hlelben, sich
Beaﬂ?er tlef in der Seele ver-
rgemn.
welfen

Doch es geniigt zu-

ein Wort, so-

gar nur elne Andeutung, da-

mit das Vergangene grell wie

eiln Bltz auflodert... Dasselbe

geschah mit Anna.  Sle lag

wach, wollte sich von den Erin-

gen an dle  Kriegsjah-

re relen, = sie unterdriicken,

betduben, aber es gelang lhr

nicht. Alles, was tlef in lhrer

Seele schlummerte, wurde plotz-
lich rege. &

Man schrieb  das Jahr 1941.
Ende August. Alle Sowjetdeut-
schen wurden  gewaltsam von
thren Wohnorten deportiert. Die
Deutschen aus dem Kaukasus
brachte man zuerst nach * Baku,
dann aber ﬁng es weiter, un-

n.

bekannt wo

Langsam  stieg  der Mond
herauf und verschwand hinter
zerrissenen schwarzen  Wolken,
um gleich darauf wieder auf-
zutauchen und aufs neue zu
verschwinden. Vom Wind ge-
peitscht, tobte = das Meer und
selne hohen  schiumenden Wo-
gen brandeten gegen die Kiiste
und den Dampfer, der auf sei-
ne Fahrgiste wartete.

,+An Bord gehen!* erténte das
Kommando.

Die ganze Menschenmasse
kam sofort in Bewegung. U
diesen Deportierten befand
auch Anna. :

,Schneller! Schneller! don-
nerte das Kommando. Die Ver-
schickung wurde  mit grofer
Strenge durchgefiihrt.

Auf Deck wurde Anna zur
Seite an einen mit Plane be-
deckten Kasten gedringt. Der
Wind wollte die Plane durch&us
losrelBen, aber sle war mit ei-
nem Tau sorgfiltig befestigt.

INachdem der Dampfer it
Menschen vollgepfropft 5
fuhr er los. Anna blickte z
letzten Mal auf dle im Dunkel
versinkende Heimatstadt. Die-
ses Ereignis wind ihr immer im
Gedichtnis bleiben, sowie alles,
was danach geschah.

Mit dem Dampfer kamen die
Verschickten nach KraBnowodsk
und dort wurden  sie auf einem
Giiiterzug verladen und die Fahrt
ging weiter. Die Menschen wuB-
ten nicht, wohin man sie b
und was sie weiterhin zu er.
ten haben. Sie ingstigten  sich
vor der Zukunft. UngewiBhelt be-
driickte sie, brachte sle in Ver-
wirrung und rief bose Gerniichte
ins Leben, die die Spannung noch
mehr st . Aber niemand
von den Ungliicklichen wagte
es, zu protestieren, denn alle
waren an Schweigsamkeit  ge-
wohnt.

An den finsteren gleiohgiilti-
gen Gesichtern der bewaffneten
Begleltsoldaten sah man, daB den
Aussiedlern nichts Gutes be-
vorstand. Es ging alles so,
wie es von der Obnrigkeit befoh-
len war.

(Fortsetzung folgt)

Sipa BOSHEJEWA

Naturerlebnis im

SINGENDE AMSEL

Als die steinerne Stadt, unter
den Sirenenrufen der Ankunfy,
lany
ans Sonnenufer rollte
und die Rauchopfer aufstiegen
ins Blau, friih, als ich
hefmkam
sah {ich dich, Amsel, auf
deinem Mast:
Gelbe Flote, schwanzes
Herz —
es schwingt noch
das Mundestiick aus Horn
vor der leis zitternden Siule
zarter Luft.
Kieines bebendes Herz, es
glitht rétlich
durch sein schwarzes

Gefleder,
geflligeltes Herz
so zu singen i
Angeslcht in Angesicht:
Sonne und Herz.
Da flog sle auf:
Sing sing du!

HERBSTELEGIE

Gelb zerspellt schwimmt das
Grlin der Birken im Spiegel
des himmlischen blauen
Brunnens,
an dessen Grasgrund Ich lag
tief unten im Sommer.
Aber warfen nicht damals auch
gliicksgierige Tourlsten
thre letzten Pfennige herab
zu mir?
In falben Flammen loht schon
den dunklen Kiefernwald
entlanig der Eichendamm,

(SchluB. Anfang Nr, 1/95)

wieder also hat der Herbst
seine Lunte geziindet
im wie dimmer ahnungslosen
Forst.
Aber ich warte vengeblich
auf ingendeine
Explosion.
Und schon wendet die
Sonnenpflugschar
in kiirzeren Bogen das
wolkenstopplige Luftfeld
vom Ostrain zum Westrain
fiir dle Aussaat des Schnees.
Aber was macht der Mond?
Sein einziger Mann
hat Nachtdrusch.
Elnerlel; Ich muBl mich
beedilen mit mir.
Zwel Gedichte von  Kito Lo-
renc: ,Singende  Amsel* und
.. Herbstelegie’*. Das erste Ge-
dicht ist elgentlich eine Ode, ein
Lobgesang  an die Amsel. Der
Autor spricht sle an (,lch’,
,dich’, , deinem). Im Gedicht
ist auch elne Gegeniibersteliung
der Amsel der Stadt. Vergleichen
wir dle Grundworte, dle der
Stadt und die der Amsel gelten:

die Stadt — , die steilnerne
Stadt**, ,,unter den Sirenenru-
fen'’; ,die Rauchopfer aufstie-
gen Ins Blau''; dle Amsel —

.,Gelbe Flbte, schwarzes Herz",

,das Mundstiick aus Horn / vor
der leis zitternder  S#ule zarter
Luft*, ,Kleines bebendes

Herz', , gefliigeltes Herz'‘, , An-
gesicht In Angesicht: Sonne und
Herz''. Und 'am Ende dle hdch-

ste Begelsterung des Dichters
.Sing sing dul”. Das Herz des
Dichters vergeht vor Liebe zu

dlesem Vogel, der Amsel. Seine

* und gld

historischen

Sprache ist reich an Metaphern,
Metonymien, Epitheta usw., ist
voll Expression. Der Autor ist
leidenschaftlich. Das Gedicht
.. Herbstelegie'' i1st elne Darstel-
lung der Herbstlandschaft, ‘aber es
hat auch einen philosophischen
Charakter, elne kaum zu deuten-
de Stimmung. Das lyrische Ich
steht mitten im Hernbst.  Worte
Aber ich warte vergeblich auf
ingendeine / Explosion*, ,,Ich mufl
mich beellen mit mir'* verraten
seinen inneren Zustand, daB er
irgendwelche Probleme mit sich

haben muB, Eine Elegie dient ge-*

wohnlich zum Awusdruck elner
Klage, elner Betriibtheit, Eine
typische im Herbst = Stimmung.
Und was dle Naturbeschreibung
anbetrifft, so Ist sle fanbenreich,
der Autor spart nicht an Far-

ben (Gelb zerspellt schwimmt
das Griin der Birken im Sple-
" gel/des, himmMlschen blauen

unnens‘ usw.). Im Gedicht ist
auch elne Verschmelzung des ly-
rischen Ich mit der Natur, er lag
am Grasgrund des Brunnens
lerige Tounisten war-
fen 2zu {hm herab = thre letzten
Pfennige...

Eva STRITTMATTER
APRIL 1

Lila die Luft. Ein Leiser
: Abend

Waolke 1n Gniin: Wald Im
April.
Und aus der Wolke nuft die
*  Amsel: -
Wao st er, den ich rufen will,

Wandel

WIEDER SEPTEMBER
Ikonenfarben: Blauer Himmel
Und Apfelrot im gnilnen
Baum.
Davor lkonenecht: ein
Schimmel.
Der grast und lebt. Hat
keinen Zaum
Und keinen Recken zu
ertragen.
Kein Knleg um Gott zwingt
i dhn zu.l'(?o ﬁ}olz.
Septembertag, mit
g beschlagen.
Und wie gemalt auf altes

Holz.
VOR EINEM WINTER
Ich mach ein Lied aus Stille
Und aus Septemberlicht. :
Das Schwingen einer Grille
geht ein in mein Gedicht.
er See und dle Libelle.
Das Vogelbeerenrot.
Die Arbeit einer Quelle.
Der Henbstgenuch von Brot.
Der Bi#iume Tod und Tréne.
Der schwarze Rabenschrel.
Der Ongelflug der Schwiine.
Was es auch immer sel,
Das (iber uns die Riume
Aufreift und rleslg macht
Und [4llt In unsere Triume
In einer finsteren Nacht,
Ich mach eiln Lied aus Stille.
Ich mach eln Lied aus Licht.
So geh Ich In den Winter.
Und so vergeh Ich nicht.
In den Gedichten von Eva

Strittmatter (,, April 1, , Wieder
September'’, ,,Vor elnem Win-
ter'') Ist elne  ganz andere Art

der Landschaftsdarstellung, sle
erinnert an dle Aquarellen mit
ruhigen nicht schrillen Farben,

Die Dichterin verglelcht Ja auch
{hre Beschrehtgxnmg ntzes Se(pt[im-
bertages mit er Ikone (,,Iko-
nenfarben*’, ,jikonenecht‘, ,.Sep-
tembertag, mit Gold beschlagen./
Und wie gemalt auf altes Holz‘‘).
Sie gebraucht Aufz#hlungen und
jedes Aufziihlunigsglied ist elgent-
lich eine aufs Papler (oder aufs

Holz) gelegte Fanbe...

Die Gedichte von Eva Stritt-
matter erinnern auch an ein
Lied, ein stilles, wo die Seele
ganz leise vor sich hin singt...

le sagt Ja auch: ,Ich mach
ein Lied aus Stille''. Und weiter
z#hlt sle Im Gedicht auf, wor-
aus sle ein  Lied macht. Ihre
Sprache Ist auch bildreich. Aber
thre Bilder sind einer anderen
Art. Sie rufen andere Assoziatio-
nen hervor, Neben der Darstel-
lung der Natur ist hier auch ein
Nachdenken f{iber das  Leben
(,,in insere Triume', ,in einer
finsteren Nacht', ,,So geh ich
In den Winter /und so vergeh
ich nicht'*). Unsere ewigen Pro-
bleme des und des To-
des, der Vergénglichkedit und der
Ewigkeit... : y

Alle drel Dichter Wulf

Kir-
.sten, Kito Lorenc, Eva Stritt-
matter haben ihre eigene &

niemandem zu verwechselnde /

lette. der  Darstellungsmittel
(expressive, emotionale, leiden-
schaftliche, stille, leise usw.).

Die Darstellung der Natur kommt
nicht. ,rein** vor. Hier ist auch
der Mensch mit selnen Gefilhlen,
Problemen, mit seiner Titigkeit.
Das Stiick Welt, an welches lhre
Erlebnisse gebunden sind, ist
das Dorf, das Dorfleben, die
Dorflandschaft, Und wer
nieBt die Dorflandschaft  nicht?
Wer idealisiert sie nicht?

P,
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in Europa nicht
\’bdelvben kann. Die ernsthaften De-
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Deutschland

Mit kleinerem Etat —
grof3e Wirkung

Ins neue Jahr gehen viele
Kiinstler und Kulturpolitiker in
Deutschland bereits ,,abgehiintet'
ivon drastischen SparmaBnahmen.
+.Es kann nur noch besser wer-
jen', Jautet das Motto. Dabel
st das Bild von der Kilste bis zu
den Alpen, von Frankfurt/Main
bis Dresden und Welmar Keines-
wegs einheitlich. Doch (iberein-
stimmend hei Bt es fir viele
H#user mehr als bisher, mit
kleinerem Etat groBe Wirkung
zu erzielen.

INach dem Schock, den dle
spektakuldre  SchlieBung des
gerisimen deutschen Theatenbetrie-

mit Schiller- und SchloBpark-
Theater in Berlin 1993 landes-
welt ausgeldst hatte, war 1994
das Jahr des hektischen ,,Zusam-
menraufens” von aufgeschreck-
ten Kiinstlern und den ange-
sichts der Ebbe in vielen Stadt-
kassen hilflosen Kulturpolitikern.

In Stendal saBen plétzlich 70
Musiker, T#nzer und S#nger we-
gen einer erzwungenen Um-
‘strukturierung des Theaters der
Altmark auf der StraBe. In
Hamburg missen nicht nur die
Staatsheater erneut mehrere
Millionen elnsparen, dort suchen
auch 80 Mitanbeiter neue Jobs. Die
biszu 350 Jahre alten Sammlun-

yen der Museen der Stadt Got-
a sind 1995 von SchlieBung
bedroht und am Landestheater
Mecklenbung in Neustrelitz wur-
de den 50 Orchestermitgliedern
gekilindigt.

In Dresden milssen sich die
Kunstsammlungen und die
Semperoper mit Fdndervereinen
liber Wasser halten. In Stuttgart
kdmpft zwar der groBte deut-
sche Kunstverein, der renommier-
te Wirttemberger Kunstverein,
gegen drastische Kilrzungen sei-
ner bisherigen Zuwendungen von
der Stadt, aber gleichzeltig
boomt die schwiibische Metropo-
le als neue ,,Musicaltown'* mit
gligantischen  Neubauten. Da-
ur muB  das Mannheimer
Filmfestival 1995 das Schlimm-
ste befiirchten — vermutlich
Kiirzungen  der Zuschiisse um
fast 50 Prozent.

Im kulturell einst bliihenden,
aber jetzt liber beide Ohren
verschuldeten Frankfurt am Main
sah die zum Tell heftiger Kritik
aus, tzte Kulturreferentin Lin-
da Relsch auch 1994 ihre Haupt-
aufigabe darin, ,,zu retten, was
zu retten ist"". Opernintendant
Sylvain Cambrelin drohte immer
wieder mit Riicktritt. Vor allem

%

aber klelnere H#user hat es In

der Mainmetropole  schwer ge-
troffen. :

In Bayern sehen  sich In der
Landeshauptstadt die Milnchner

Symbhoniker einem ,langsamen
und qualvollen  Sterben® aus-
gesetzt, wihrend dle renommier-
teren Mtiinchner Philharmoniker
und die Milnchner Kammersplele
nur minimale Kiirzungen hinneh-
men mubten, In der {rinkischen
Methopole Niirnberg warnte Ge-
neralmusikdirektor gberhard Klo-
ke vor elnem gravierenden kul-
turellen Gesichtsverlust der Stadt
angesichts der Streichung mehre-
rer  seiner Musikproduktionen.
Welmar, das 1999 europiische
Kulturstadt sein will, droht 1995
ein Millionenloch 1m Stadthaus-
halt, so daB die Rufe pach dem
Land und dem Bund aus der
Klassikerstadt lauter werden.
Berlin kdmpft weiter ntit dem
Zusammenwachsen seiner lange
getrennten Kulturlandschaft eu-
ropiischen Anspruchs, mul da-

bel aber mit dem Wegfall der
Bundeshilfe im gewohnten Aus-
maB zurecht kommen. DaB selbst
die SchlleBung der Staatlichen
Schausplelbiihnen mit threm 40-
Milllonen-Etat  noch nicht dle
letzte Rettung  war, bewelsen
weltere Theater-Kiirzungen fiir
1995.

Am h#rtesten traf es dle
Deutsche Oper Berlin im West-
tell der Stadt. Generalintendant
Gotz Friedrich sleht sich starkem
Konkurrenzddruck  der zuneh-
mend besser ausgestatteten tra-
ditlonsreichen Staatsoper Unter
den Linden mit Danlel Baren-
boim als kilnstlenischem  Lelter
ausgesetzt und zwelfelt  bereits
am politischem Willen, seln Haus
{iberhaupt zu erhalten. Aber auch
das  Theater-Flaggschiff, die
lange Zelt von Peter  Stein ge-
prigte Berliner  Schaubiihne,
drohte damit, ,,den Laden dicht-
zumachen’, wenn  Tarifsteige-
rungen  nicht von der offentli-
chen Hand iibernommen wiinden.

Berlusconi und
Neofaschisten vorn

, Vier Jahre nach der Vereini-
gun% Ist In Deutschland ein wei-
er Fleck auf der kulturpidagogi-
schen Landkarte beseltigt: Die
ersten deutschen Diplom-Museolo-
gen erhielten jetzt an der Hoch-
schule fiir Technik, Wintschaft
und Kunst (HTWK) ihr Zeugnis.
{Die neuen ,,Dipl. mus."" sollen
eur Professionallsierung des deut-
schen Museumswesens beitragen.

Eln vengleichbares Studium wird
derzeit nur in Amsterdam ange-
boten. ,,Museen aus Ost-
‘West-Deutschland kommen schon
mit Anfragen auf uns zu'‘, be-
richtet Prof. Katharina Fligel
vom Institut fiir Museologle an
der HTWK. Nur fehlt derzeit
ymeist das Geld fiir die nétigen
Planstellen.

Vor allem Heimatmuseen wer-

v

den nach den Worten  Fllgels
melst von ehrenamtlichen ﬁt—
arbeltern geleltet. , Nichts ge-
gen deren Engagement, aber zu-
melst fehlt {hnen doch Hinter-
grundwissen. Und genau in die-
se [Aicke stoBen wir mit unseren
Diplom-Museologen. Deénn auch
kleine Museen sind es wert, fach-
erecht betreut zu werden.’” Das
nstitut kann dabel auf eine lan-
ge Tradition zuriickblicken, denn
schon seit 1954 beschiftigt man
sich in Lelpzig mit der Museums-
kunde.

Die Regelstudienzeit der Dip-
lom-Museologen Ist auf acht
Semester festgesetzt, von denen
zwel Semester mit Praktika aus-
gefiillt werden, Neben rein mu-
seologischen  Themen wie Mu-
seuumsgeschichte und -pidago-
gik, Ausstellungsdesign, e-
standserhaltung, Management
und Haushaltspraxis umfaBt der
Lehrplan auch Geschichte, Kunst-

hichte, Denkmalpflege, Myt-
ologie, Soziologle, Botanik und
Zoologle. Obendrein wenden aber
auch computergestiitzte Samm-
lungsdokumentation und moderne
Fremdsprachen unterrichtet.

Das Institut hat elnen internen
Numerus Clausus  eingefiihrt,
denn: ,,Wir wollen auf keinen
Fall arbeltslose Akademiker aus-
bilden‘‘, sagte Fliigel. Zwischen
20 und 25 Studenten wenden je-
des Semester aufgenommen. Auf
einen Platz kommen derzeit vier
Bewerber. Wer noch zu DDR-
Zeiten sein  Studium  an der
Fachschule begonnen und vor
Ende 1990 den  AbschluB ge-
macht hat, kann durch Nach-

wels von bestimmten Qualifika-
tionen und entsprechender Be-
rufpraxls ebenfalls noch sein
Diplom erlangen. Rund 200 An-,
trige dafiir hat das Dresdner
Wissenschaftsministerium nach
elgenen Angaben schon vorlie-
en.

gen.

Die Lernbedingungen flir den
Museumsnachwuchs  sind nahe-
zu Ideal: Insgesamt 15 Professo-
ren, Lehrbeauftragte  und Mit-
arbeiter kilmmern  sich um den
kleilnen Kirels der Studenten.
Nachahmer haben  sich auch In
Berlin gefunden. An der dortl-
gen Fachhochschule ffir Technik
und Wirtschaft werden seit 1993
im Fach Museumskunde eben-
falls nund 25 Diplom-Museolo-
gen pro Semester  ausgebildet.

,Der Bedarf fiir unsere diplo-
mierten Experten Ist da‘, meint
Fligel. , Jetzt milssen wir die

Poliker, die die Gelder bewilli-
gen, nur moch {iberzeugen, daB
die Kultur nicht nur fiir ein
paar festliche Stunden da ist.”
Doch ob die meisten Museolo-
en auch tatsichlich in threm
ach unterkommen, ist ungewiB.
,Slcher, qualifiziertes Personal
kann immer ;wbmucht werden*’,

sagt Markus Walz vom  West-
fdlischen Museumsamt. ,,Doch
wenn Stellen frel wenden, ent-

schelden auch betriebsfremde
Sachfragen wile Panteibuch oder
Frauen-Gleichstellungsg e s etz
die Besetzung. Und wenn sich
etwa ein promovierter  Histori-
ker bewirbt, zbge so  manche
kleinere  Stadt  aus Prestige-
griinden den fachwissenschaftli-
chen Doktor dem  Museologen
vor, Walz: ,,Da wirkt dann noch
das Hofsénger-Prinzip.**

- dpa meldet

Die USA und Kuba wollen ffir
lhre Medlen gegenseitig den Zu-

gang verbessern. Wie die ,,Wa-
shlnﬁon Post" berchtete,  will
die US-Reglerung unter  Prisi-
dent Bill Clinton Havanna dle

Er6ffnung von elnem oder meh-
reren Nachrichtenbliros in den
USA erlauben. Dies soll den Weg
fir die Einricht von Biiros
amerikanischer edlen In Ku-
ba frelmachen.

Nach der Auswelsung des letz-
ten amerikanischen  Korespon-
denten Im Jahr 1969 aus Kuba
haben die USA alle kubanischen
:Medieneinrichtungen — mit Aus-
nahme des UN-Bliros In New
York — schliefen lassen. Journa-
listen beider Linder muBten sich
seltdem um spezielle Visa be-
miihen.

Dle tiirkische Regierung will
wegen angeblicher ,direkter Be-
drohungen” gegen  die Tiirkel
und ,,Unwigbarkeiten 4in den
Nachbarregionen  die normale
Wehrpflichtdauer um drel Mona-
te verldngern. Verteldigungsmi-
nister Mehmet Golhan sagte in
Ankara, ,,wegen  Bedrohungen
der Tiirkel, wegen  der aus den
Krigen im Balkan und im Kau-
kasus resultierenden Risiken, we-
gen des Verhaltens von  Nach-
barstaaten und des Kampfes ge-
gen dle PKK  (Arbeiterparted
Kundistans)“ habe das Kabinett
eine entsprechende Entscheidung
getroffen.

Ein neuer
Gefahrenherd

Im Maghreb zeichnen sich Instabilitditen

ab, die zu einer

unmittelbaren Bedrohung Westeuropas fithren kénnen.

Von den fiinf Léndern des Ma-
ghreb schien Algerien vor etwa
30 Jahren das mit den giinstig-
sten Zukunftsaussichten zu sein.
Am Ende seines  Unabhingig-
keitskrieges  hatte das nordafri-
kanische Land eine Schliisselstel-
Jung zwischen Europa und Afri-
ka. Es war geographisch und
geistig Europa  nahe und zuge-

1dt und besaB eine Bevblke-

g, die den Umgang mit Eu-
ropdern in einem laizistischen
Staat gewdhnt war.

Die Bedingungen fiir das end-
Olreiche und landwirtschaftlich
relativ gut entwickelte Algerien,
sich zu einem arabischen .. Mu-
sterlindle’* zu entwickeln, schie-
nen gut, doch die politische Fiih-
mmg schlug einen anderen Weg
ein. Sie wandte sich vom We-

der Sowjetunion

n ab und
41, wobei allerdings Alglers Re-
0.

jution von. Moskau nicht wirk-
sam  unterstiitzt wurde. Die
ilber drei Dekaden nach Osten
blickende Politik fiihrte schlieB-
lich zu einer  Riickentwicklung
des Landes. Die Wirtschaftslei-
stungen schrumpften von Jahr zu
Jahr, wihrend gleichzeitig die

Bevolkerung stetig wuchs.  Die
Folge war eine  zunehmende
Massenverelendung; viele Men-

,]schen glaubten, ihr Gliick in der

wanderung zu finden. Vor al-
»..« Frankreich bekam diesen
Druck sehr bald zu spiiren.

Auch in den anderen Staaten
des Maghreb fand eine  4hnlich
programmlose Hinwendung zur
modernen. Welt mit  ihren in-
dustriellen Zwangen  statt. Sie
fithrte allmihlich dazu, daB in
groBen  Bevblkerungsteilen die
sogenannte westliche Wer-
tegemeinschaft keineswegs mehr
als erstrebenswertes Ziel angese-
hen wunde. Eine starke Riickbe-
sinnung auf alles Arabische war
die Folge.

Rilckbesinnung auf
alles Arablsche

{Die Staatschefs der fiinf Staa-
ten des Maghreb gniindeten 1989
eine  ,,Union des Arabischen
Maghreb*. Diese Union  strebt
neben einer intensiven. kulturel-
len Zusammenarbeit ein ge-
meinsames diplomatisches Auf-
treten sowie die industrielle,
landwirtschaftliche und soziale
Entwicklung ihrer Mitgliedstaa-
ten durch gemeinsame Unterneh-
men und Projekte und die Schaf-
fung eines gemeinsamen Marktes
mit Freiziigigkeit von Personen,
Giitern, Dienstlelstungen und
Kapital an. Die sinnvolle Er-
ginzung  der Volkswirtschaften
gehorte zu den.  angestrebten
Zielen, Allerdings sah die ‘Reali-
tdt erniichternder aus. Tiefgrei-
fende politische Differenzen —
nicht zuletzt durch die welterhin
offene Westsahara-Frage — bela-
steten Immer wieder die Bezie-
hungen zwischen Algerien und
Marokko. Aber auch dle Gesetz-
gebung der fiinf Lénder  klafft
welt auseinander, und die Biiro-
kratien sind fiberaus schwerfél-

lig.
PulverfaB Nordafrika

Durch den Militdrputsch  in
Algerlen wurde dann ganz Nord-
afrika mit elnemmal zu einem
PulverfaB, dessen Explosion auch

ohne  Folgen
mokratistenungsbemfiihungen der
algerischen hrung waren mit
dem sich 1991  abzeichnenden
Sleg der erst 1989 gegriindeten
.Islamischen  Hellsfront'* (FIS)
und der daraufhin mit Hilfe der
Streitkrifte eingeleiteten Repres-
slon In eine biingerkniegsihnliche
Innenpolitische Situation gemiin-
det, dle nun auch nach auflen el-
ne ermeute Anspannung , in den
Beziehungen zwm benachbarten
Marokko bewirkte.

Der Maghreb war
xnarsdlgeblet radikaler
scher Fundamentalisten

zum Auf-

gewor-

den. Die Gelegenheit schien giins-
tig, denn die Welt blickte ge-

.bannt auf das zerberstende So-

wjetimperium. Um den schwar-
zen Kontinent kiimmerte sich je-
doch kaum eine der alten
Michte.

Bei ihrem Vorgehen verfolgen
die Fundamentalisten nur ein
Ziel: den Umsturz  und die Er-
richtung einer religiésen Staats-
ordnung. Eine  Schlilsselrolle
spielt dabei der Iran. Das Regi-
me in Teheran lieB allein 1991
den radikalen Muslims im Mag-
hreb rund 20 Millionen Dollar
zukommen. Zwolf davon gingen
an die FIS idn Algerien.
Doch mit der ideologisch-religio-
sen Mobilisierung erfolgte auch
eine dramatische  militérische
Aufriistung, die vom Westen
kaum beachtet wurde. Ein Ver-

(saumnis, das fir Europa verhee-

rende Folgen  haben  konnte.
Denn in immer griSerem  Um-
fang kommt es im Maghreb zur
Weiterverbreitung von Massen-
vernichtungswaffen und der dazu
gehoérenden Trigertechnologie.
go vereinbarte Libyen mit Nord-
korea — nach Informationen
westlicher Gehelmndienste — die
Einrichtung einer Teststrecke fiir
die neuentwickelte , Nadong'-
Mittelstreckenrakete in dem
nordafrikanischen Staat. Die Ra-
kete soll elne Reichweite von
1 000 Kilometern haben und
kénnte somit die NATO-Lin-
der Spanien, Italien und Grie-
chenland erreichen.

In kleinen Forschungslabora-
torien, die auch zivile Produkte
entwickeln, sollen chemische
Kampfstoffe hergestellt werden.
Libyens Staatschef Gaddafi pla-
ne den Bau einer neuen Giftgas-
fabrik, verlautete bereits 1992
aus CIA-Kreisen. In Algerien
férdert die kommunistisch regier-
te Volksrepublik China den Awuf-
bau eines Kernreaktors, der zur

Produktion von waffenfihigem
Plutonium  genutzt werden
konnte.

Vor allem der Besitz von Atom-
waffen ist fiir filhrende  Krifte
der islamischen Welt eine im-
manent wichtige Frage fiir das
eigene Selbstverstindnis. Denn
nach islamischer Lesart besitzt
Jede groBe Religion ein nuklea-
res Arsenal. Fiir die Christen, so
der ‘den algerischen Fundamenta-
listen nahestehende islamische
Historiker Mohammed Yacine
Kassab sind es die USA, GroB-
britannien, Frankreich, RuBland
und Siidafrika,

Die islamische Bombe

Fiir die Juden Ist es Israel.
Fiir die Hindus Indien. Flr den
Konfuzianismus, den Taosmus
und den Buddhismus sind es
Ohina oder Indien. Alle haben
sle dle Bombe, nur der Islam
nicht.”” Das Streben nach Nu-
klearwaffen soll somit dem Is-
lam die gesellschaftspolitische
Gleichberechtigung auf der
Welt verschafffen.

Dle im Maghreb
zelchnenden politischen, gesell-
schaftlichen,  religidsen, wirt-
schaftlichen und — demographi-
schen Instabilititen  konnen zu
elner unmittelbaren  Bedrohung
Westeuropas fithren. Denkbare
Rislken reichen von der -Ver-
welgenun, des Zugangs zu
strategischen Rohstoffen  (iber
Erpressungen  auch mit Hilfe
westlicher  bezlehungsweise eu-
rop4lscher Waffentechnologie bis
hin zu  neuen Massenemigratio-
nen ungeahnten AusmaBes. Aber
auch regionale Kriege koénnen

sich ab-

dle Sicherheit Europas e-
ren. Politisch gesteuerte  Ter-
roranschlige  erginzen das

Spektrum der Risiken. Die Brd
sanz llegt darin, daB zun#chst
nicht notwendigerweise Westeu-
pa als Ganzes unmittelbar be-
droht werden wiirde, wohl aber
die europiilschen Mittelmeeran:
ralner und damit elnige NATO:

Staaten.
Clemens RA.NGE

* Ruhe, die Teyune

Der Pilo dringt zum Binstei-
gen: Schon Jetzt sind die Glet-

scher der Sierra in Wolken ge-
hiillt, und falls sie tlefer zie-
hen, wird kaum eine Stunde

bleiben, um alles anzusehen und
zu staunen. Knatternd schwirrt
der Hubschrauber iiber die Wi-
ste von Santa  Marta hinweg,
dann {iber Bananenplantagen und
Palmen. Wie ein Seidenband
glinzt ein Wasserfall im Regen-
wald. Und mitten Im Dschungel
taucht der Landeplatz auf: Ein
Plateau aus behauenen  Steinen
sitzt wie eine Krone auf einem
Hiigel. Indianer in bodenlangen
weiBen Gewindern stehen am

Hang. Doch sie schauen  nicht
auf, sie sind den Anblick ge-
wohnt. Zweimal in der Woche
landet der Hubschrauber  hier.

Mit schweren Schritten kommen
Touristen heraus und stéren die
gehort, dem
Urvater der Indianer.

Viele Geschichten werden von
der Sierra Nevada erzihlt, die,
getrennt von den Gebirgsketten
der Anden, am ostlichen Zipfel
Kolumbiens liegt. Die Geograp-
hen sagen, sie sei einzigartig,
weil sie — als hochstes Kiisten-

binge der Welt —, nur 45

ilometer entfernt vom Meer, bis
zu 5775 Meter Hohe aufsteigt
und weil sie iiber Wiiste. Dschun-
gel und eviges Eis alle Klimazo-
nen der Erde vereint. Die Ar-
chiologen sagen, daB es in der
Sierra eine Fundstitte gibt, de-

ren GroBe  selbst die der Inka-
Stadt Machu Picchu weit iiber-
trifft. Der  Biirgermeister von

Santa Marta sagt, die Sierra sel
eine Attraktion fiir Touristen. Und
die Indianer sagen, die Sierra
sel ihnen heilig. Alber wer hort
ihrer Geschichte schon zu?

Kurz verharrt der Hubschrau-
ber auf dem Plateau, dann setzt
er donnernd auf,.* Vom  Lande-
platz ist eine Schneise in den
Dschungel geschlagen, Hunderte
von Stufen fiihren an leeren
Terrassen voniiber ins Tal. Ein
Polizist schwenkt zum GruB sei-
ne Flinte: Offizier Hurtado wird
den Reisefithrer spielen, hoch
oben in den Ruinen. Vor mehr
als einem Jahntausend hatten
die Tayrona-Indianer eine méch-
tige Siedlung in den Regenwald
gesetzt, ein welt verzweigtes
System aus Treppen und 140
Terrassen. Nach dem Urvater al-
ler Indianer gaben  sie ihrer
Sledlung den Namen Teyune.

Von den Touristen aber wird
die Stadt heute Ciudad Pendida
enannt, weil sle nach der Ero-
gen durch die Spanier fiir
400 Jahre verschwunden blieb.
Zwar hatten vergllbte Urkunden
der spanisclien Chronisten noch
Kunde gegeben von dieser verlo-
renen Stadt: Sagenhafte Schitze
sollten in der Holle des Regen-
walds begraben liegen. Aber bis
in dieses Jahrhundert fand sich
keine Spur mehr von ‘den Ter-
rassen. Der Urwald hatte Teyu-
ne verschlungen.

Steil sind die Treppen lm Ur-
wald und glitschig. Nasses Moos
widchst aus den Ritzen der Stu-
fen, die flir die zierlichen FiiBe
der Indlaner eben  breit genug
waren, Beschwerlich  ist dage-
gen flir Touristen der Abstieg ins
Tal. Der Weg des Fiirsten fithrt
vom Landeplatz, einst ein Zere-
monienort, zu einer zweiten hel-
ligen Stitte. Dort ragt ein méch-
tiger Findling fast zwel Meter
hoch ilber die Terrasse. Wie ge-
helimnisvolle Zeichen  sind gle
Flisse ‘der Serra kreuzférmlg In
den Stein gemeiBelt — und auch
die verbotenen Orte, die nur den
Priestern zuginglich waren. Die
Legende wel t, daB, wer die-
se Schrift eintziffern konne, er-
‘fahre, wo der Schatz der Sler-
ra zu finden sei, Doch kein Wel-
Ber hat dle Botschaft je ent-
schliisselt. Zuweénlg ist noch iiber
die Tayrona bekannt. Ihre Nach-
fahren aber zelebrieren an die-
sem Stein bis heute ihre paga-
mentos, die traditionellen Op-
ferrituale,

Llanen winden sich um hohe
Palmen mit schaukelnden Wip-
feln, wie Kraken breiten Farne

ihre Wede] (iber die leeren Ter-
rassen. Die Indianer hatten dort
einst thre Hiitten aus Bambus
und Palmblittern errichtet. Dil-
ster ist heute ' dle Stadt der

Tayrona und still. Doch plétzlich

ellt ein seltsamer Schrei durchs
al. ,,Keine Angst', sagt Of-
fizier Hurtado. ,Es sind nur
Briillaffen, Irgendwo im Dscham-
gel.”

Seltene Tiere gibt es In der
Slerra, und der Regen, der un-
abléssig auf die Berge niederpnas-
selt, 148t das Grin  so lppig
wuchern, daB die ~ Ruinen ohne
stidndige Pflege bald erneut ver-
schwunden wiéren. Dennoch bil-
det sich kaum eine Pfiitze auf
den Terrassen: Vor mehr als
1 200 Jahren ohne Mértel roh
zusammengefiigt, leiten die Mau-
ern das Wasser noch heute in
Sammelbecken und Kanile ab.
So konten die Tayrona Avocados

Die
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in die Willste, als suchten ' sle
Schutz vor der Sonne, die an
361 Tagen im Jahr auf dle Di-
cher niederbrennt. Schmuddelig
angezogen Minner  hocken im
Schatten und  kippen ihren
aguardlente, den hen
Anisschnaps. Von den Veranden
Jaulen Rudel abgemagerter Ko-
ter, hupend zwingen sich rosten-
de Busse durch die Gassen. In
diisteren Kneipen brutzeln Mais-
fladen in altem Fett. Und vor
dem Tramperhotel ,,Miramar**
stelgt dem Besucher siiBlich der
Duft von Marihuana in die Na-
se — und den Rucksacktouristen
in den Kopf.

Juan Mayer sieht aus, als hat-
te er sich selbst schon mal ei-
nen Joint gedreht. Uber der zer-

=
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orene Stadt

und Bananen 'zichten — was
vielen weiBen Siedlern im Ge-
binge bis heute nicht gelingt.
Offizier Huntado ist ein zacki-
ger Reisefithrer. Gnadenlos mar-
schiert er, die Flinte geschul-
tert, {tber Hunderte von Stufen
hastig voraus. Mit seiner Truppe
soll der Polizist die Stadt vor
Grabriubern schiitzen: Die To-
ten der Tayrona wurden mit gol-

denen en, Figuren und
prdachtigen  Perlenketten be-
stattet. Gerlichte  ilber diese

Schétze hatten immer schon Grab-
riuber in die Hohen der Sierra
gelockt. Doch erst im Jahr 1975
entdeckte einer  von lhnen die
Fundamente und Gr#éber. Im Suff
aber prahlte er mit seinem gro-
Ben Schatz und wurde auf dem
nichsten Raubzug von elnem RI-
valen erschlafe'n. Schnell hat
sich danach die Kunde von sei-
nem Fund im ganzen Land ver-
breitet: Es gab sle wirklich, die
verlorene Stadt!

Im Jahr 1525 hatten die Spa-

nler in der Ebene die Hafen-
stadt Santa Marta gegnimdet, ih-
re erste Sledlung in Stidamerika.

Immer wieder versuchten sie, von
dort aus in  die Sierra  einzu-
dringen, um das Gold der Tayro-
na zu rauben. Doch  standhaft
wehrten sich die Indianer. Erst
1599 gelang es den Konquista-
doren schlieBlich, Teyune einzu-
nehmen. Die Stadt, In der da-
mals 3000 Menschen lebten,
fackelten sie bis auf die Grund-
festen nieder. Die Indlaner aber
wunden ins Tal getnieben, ihre
Hiauptlinge gevierteilt oder er-
hiingt.

Wenige konnten sich damals
hinauf ins unwegsame Gebirge
flliichten: 10 000 Nachkommen
der Tayrona gibt es heute In der
Slerra Nevada. Kogi nennt sich

eines von vier Indianervilkern —

das sich als den wahren Er-
ben der Tayrona sieht, - Wie
thre Vorfahren damals né#mlich

leben die Kogi noch immer von
Ackerbau, Jagd und  Fischerel.
Und wie lhre Ahnen wollen sle
unter sich bleiben. Nur zwel
schmale Pfade fithren zu threm
Reservat in den Bergen. Und sel-
ten wandern die hinunter
In die Stadt der WelBen am FuB
der Slerra,

Santa Marta, das sich entlang

elner Bucht des Karlbischen
Meeres erstreckt, ist laut und
staublg. Kakteen  sHumen dle

holprigen StraBen Ins Zentrum,
dem es, verglichen mit anderen
siidamerikanischen Stidten, an
Sehenswiindigkeiten mangelt: An-
ders als In der nahe gelegenen
Piratenstadt Cartagena gibt es
kaum koloniale Prachtbauten in

Santa Marta — dafilr war  die
Stadt selt Jeher zu arm. Flach
ducken sich einstéckige Hiuser

knautschten = Bundfaltenhose -
schlabbert ein gestreiftes T-Shirt,
und daniiber feixt ein braunge-
branntes, nur wenig verbrauchtes
Bubengesicht. Zwar hat Juan
Mayr gerade seinen 42. Geburt-
stag gefelert, konnte  aber ge-
nausogut Anfang 30 sein, Er
wirbelt herum wie der Manager
eines Konzerns: Eben ist er von
einem KongreB zurilick, und
nachher muB er mit den Kogi
sprechen und morgen nach Euro-
pa fliegen. Und dazu hat er nun
gar keine Lust. Doch er muB
einen Vortrag halten, was soll er
machen? Erst mal Luft holen,
dann léchelt der Riese breit und
gewinnend und 148t sich Zeit fiir
eln Gesprich.

Der 24. September 1976 war
flir Juan Mayr ein wichtiger
Tag. Zum einen, well da sein
Sohn geboren wurde. Vor allem
aber, well er an dlesem Tag
zu den ersten Besuchern gehor-
te, dile Teyune zu Gesicht be-
kamen. Schon als Kind hatte sich
der Sohn eines emigrierten Oster-
reichers flir die prikolumbischen
Kulturen begeistert und daher
frilh schon vom Geheimnis um
die verlorene Stadt erfahren. Als
dann spiter die Kunde vom Fund
in der Slerra dle Hauptstadt Bo-
gota erreichte, wo Juan” Mayr in-
zwischen einen elgenen Verlag
besaB, machte er seinen gesamten
EinfluB geltend, um hinaufzu-
kommen in die Stadt der Tayro-
na. ,,Es war eln mystisches Er-
lebnis'‘, sagt er heute. ,,Von da
an lle8 mich die Slerra nicht mehr
los. Ich muBte wiederkommen."

Es ist eine traurige Ge-
schichte, die Juan Mayr von der
Sierra erzihlt: Die Kogl-Indianer
verehren den Berg noch immer
als heilige Mutter. Der Wald ist
die Haut, die 35 Flilsse sind das
Blut dieser Mutter, und in lhren
Higeln wohnen die Ahnen. Stets
haben die Kogl daher nur an el-
nem FluBufer gesfedelt, und wo
immer es ging, blleb der Wald
unberithrt. Doch als in den filnf-
ziger Jahren ein  Birgerkrieg
300 000 Tote Im Land hinterlieB,
flohen die welBen Sledler in den
Schutz der Slerra. Sie féllten den
‘Wald und bauten thre Hiuser
‘entlang der Flisse. Anfang der
slebziger Jahre begannen  sle,
Marthuana anzubauen. Das war
die Zelt der bonanza, als halb
Amerika nicht genug bekommen
konnte vom reinen  Stoff aus

der Slerra, dem ,Santa-Manta-
Gold*‘, !
Dieser Boom veranlaBite dle

Eindringlinge, immer weiter vor-
zustoBen In dle Slerra. Sie ver-
trieben die Indlaner oder schiu-
igen sie tot. Den hell Berg
aber haben sle mit Feuer gero-
det: Heute ist nur noch ein ﬁunt-

tel der Fliche von Wald be-
deckt. Und h#iufig sind die Fliis-
se der Slerra  ausgetrocknet —
oder sogar vergiftet. Denn dle
amerikanische Drogenbehdrde hat
die Kolamblaner bedrigt. Pe-
stizide gegen die Marihuana-
pflanzen zu sprilhen. So gelangt
das Gift in den Boden und in die
Flilsse, mit der Folge, daB die
Indianer h#ufig erkranken.

Viele Griinde also, dem wei-

Ben Mann zu miBtrauen: Lange
haben die Kogi gezogert, bis sie
Juan Mayer schilieBlich  erlaub-
ten, fiir eilne Weile mit ihnen

zusammenzuleben. Zwei Jahre hat

der Verleger aus Bogota dann in
den Hiitten der Indianer ver-

bracht. In dieser Zeit ist er zu der
Einsicht gekommen: ,,Wir mils-
sen die  Sierra den Indianern
iiberlassen. Sle allein konnen mit
ihrer Weisheit den sterbenden
Berg noch retten!*

Dieses Ziel ist filr Juan Mayr
zum Lebensinhalt geworden: Als
Zeichen der Wiedengutmachung
fiir dle Verbrechen der WeiBen
hat er von acht Jahren dle Stif-
tung Pro-Slerra-Nevada gegnin-
det, die er anfangs noch aus sei-
nem Privatvermdgen finanzieren
mubte. Erflilllt von selner Mission,
konnte er jedoch schon bald an-
dere Spender gewinnen: Inzwi-
schen gibt allein die Deutsche Ge-
sellschaft filr Technische Zusam-
menarbeit (GTZ) 800000 Mark
im Jahr, Jetzt k#mpft Juan
Mayr um  sein nichstes  Ziel:
,,Wir sollten die verlorene Stadt
wvor Besuchern schiitzen. Den
Indianern gilt sie ndmlich als
Helligtum. Touristen haben dort
nichts zu suchen!*'

Von Santa Marta flhrt die
Avenida Hernandez Pardo sechs
Kilometer weit zur Bucht Roda-
dero hinaus, wo die Hoteltiirme
filr Kanadler und Europé#er, vor
allem aber fiir reiche Kolumbia-
ner stehen. Die Hotels sind luxu-
rids und nicht mal so teuer —
wenn man in fremder Wihrung
zahlt. Allendings ist der Strand

‘vor der Palmenallee schmuddelig

grau, Denn- zur Zeit des groBen

Rausches, als viele der kieinen
und grofen  Dealer kriftlg am
Marihuana-Handel verdienten

und das Geld schriell wieder ge-
winnbringend investieren  woll-
ten, wurnden dle Hotels zu schnell,
zu hoch und viel zu nah ans Was-
ser gebaut. So muBte der Sand
tief aus dem Meer gesaugt und
nachttréiglich  angeschwemm t
werden.

Stolz glinzt das Gesicht des
Biirgermeisters von Santa Marta,
wenn er {iber das Geschift mit
den Fremden spricht. Er ist si-
cher: Mit der Zeit werden mehr
und mehr interessierte und ge-
bildete Touristen  kommen, dle
neuglerlg  sind auf dle Cludad
Perdida, Man wird sle dort hin-

* filegen und viellelcht sogar eines

Tages elne breite StraBe bauen.
Das, sagt der Bilngermelster, muf
auch so sein. Denn dle Region
lebt weltgehend vom Export von
Bananen. Doch die grofien Tage
der Uniter Fruit Company, die
Garcla Marquez, dessen Helmat
dort, achtzig Kilometer entfernt
von Santa Marta, llegt, In seinem
Roman. , Hundert Jahre Ein-
samkeit* noch elnmal aufblithen
lleB, sind lingst vergangen. Auf

dem Weltmarkt sind die Preise
fiir Bananen stetlig gefallen. Und
dann hdtte die Européische Ge-
meinschaft auch noch thr Embar-

go verhingt. ,Die  Zukunft ist
dister, murmelt der Biirger-
melster.

Aber in drei Monaten  wird
Baubeginn _ sein flir ein groBes
Hotel. Die spanische Melia-Grup-
pe will eine ,, Travel-Lodge* mit
Holzhiitten errichten. Die Anla-
ge soll am Rand des Parque Ta-
yrona entstehen, elnes Natur-
schutzgebiets am FuB der Sierra
von fiinfzehn  Hektar - Fliche.
Dort brechen  Felsbrocken die
Wellen, welB schiumt die Gischt
auf, und zwischen den hohen Ta-
gua-Palmen haben Rucksackrei-
sende ihre Hingematten gespannt
— vor/allem, um in Ruhe zu kif-
fen.

Vorbel an den Strinden Ca-
naverales und Arrecife fiihrt ein
ehemaliger Indianerpfad durch
den Dschungel hinauf mnach Pu-
eblito, einem rekonstruierten In-
dianerdorf, das der Ciudad Per-
dida gleicht: Auch dort sind Ter-
rassen und Treppen zu sehen, er-
ginzt von Schautafeln der Na-
turschutzbehérde Inderena. Hier,
meint Juan Mayr, kénnten Tou-
risten die Baukunst der Tayrona
bewundern — ohne den Kogi zu
schaden.

Mit Tempo 100 rasen  wir
durch die Stadt. Juan Mayr will
uns zu den Indianern = bringen.
Weit fithrt der Weg iiber die
Calle 22 dorthin, wo sich die Ko-
gl fiir thre wenigen Reisen nach
Santa Marta ein eigenes Hospiz
errichtet haben. In der Dunkel-
helt schimmern  welBe Steinhit-
ten hinter niedrigen  Mauern.
,,Wartet kurz‘‘, sagt Juan Mayr,
dann schluckt ihn die Nacht. Er
will die Indianer fragen, ob sle
uns den Besuch erlauben. Nach
einer halben Stunde kommt er
—zuniick: ,,Auf, ihr dirft mit!*

ZwoM Indianer sitzen Im Halb-
kreils zusammen: Ménner in langen
welBen Baumwollkleidern mit
kegelférmigen Hiiten auf dem
Kopf. Minner aus einer an-
deren Welt. Fiir die fremden Be-
sucher haben sie drei Stiihle in
ihre Mitte gestellt.  Der mamo,
ein Priester, streckt seine nackten
FiiBe aus, als wolle er die Ab-
sicht der WelBen ertasten. Dann
wendet er sein strenges Gesicht

ab und sagt: ,,]hr mdgt eure
Fragen stellen.**
So beginnt ein langes Ge-

sprich: Bevor die Kogi eine Ant-
wort geben, mfiissen sich ihre Fiih-
rer beraten. Jedem Sprecher er-
teilt der mamo das Wort, und
Jedem Einwand hort er auf-
merksam zu. Ernst sind die Mén-
ner, keiner lichelt. Die Frauen
blelben wie Schatten zwischen
den Hiitten venborgen. Nur das
einférmige Rattern des poporro,
des KokagefiiBes, durchbricht die
Stille. Und hoch oben zuckt ein
Wetterleuchten itber die Sierra.
Dann endlich beginnt der Prie-
ster zu sprechen. Wile eine Bot-

schaft klingt seine Rede. Und er
schaut in dle Ferne, wiihrend er -
spricht.

.Teune Ist dle Stadt unserer
Ahnen. Sle ist die Ort, an dem
wir unsere Opfer bringen. Teyu-
ne ist eln hellger Ort. Wr mdch-
ten nicht, daB jemand dort hin-
geht.. Wir mdchten mnicht, daB
Jemand dont photographiert. Wem
man Blut abzapft, der verlert
selne Kraft. Wen man photograp-
hiert, der verlient seinen éedst
Wenn die Menschen nach Teyu-
ne kommen und photographieren,
zerstdren sle Teyunes gelstige
Kraft, Und sle zerstéren den
Gelst der Slerra. Die Slerra aber
miBt thr achten. Denn wenn thr
den Geist der Slerra  zerstort,
stirbt dle Natur.*

Kaum hat der Priester dle
letzten Worte gesprochen, kracht
ein Donner in die Stille: Das
Tropengewitter entlddt sich pras-
selnd ber der Stadt.

Informationen:

Ulnike WILHELM
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Dal in der westlichen Welt der
Jahreswechsel ausgerechnet mit-
ten im Winter begangen wind, wi-
derspricht allen Kulturellen
Traditionen der Menschheit, und
ist ausschlieBlich der bilrokrati-
schen Kalenderreform des Julius
Cisar geschuldet. Well dle Staats-
kassen schon im Rdmischen Relch
chronisch leer waren, lieB der
Kaiser den Beginn des neuen
Steuvereintreibungsjahres  kurzer-
hand um eweleinhalb Monate
vorverlegen, von den Iden des
Mirz, dem althengebrachten Da-
tum {iir den Beginn  des neuen
Jahres, auf den ersten Tag des
nach dem Gott Janus benannten
Monats.

Viele Jahrhunderte lang blieb
dieser fiskalische Stlchtaa flir
den Beglnn des neuen ech-
nungs- und Steuerjahres auf den
staatlichen Verwaltungsbereich
beschriinkt. Die christlichen Kir-
chen haben diesen Termin bis
heute nicht itbernommen und las-
sen- ihr Kirchenjahr entweder mit
dem Osterfest wie in der. or-
thodoxen Welt oder mit dem Er-
sten Advent beginnen. ‘Auch un-
sere Monatsnamen verraten noch,
daB sich  der Julianische Ka-
lender in bezug auf den Jahres-
wechsel nur unvollstindig durch-
gesetzt hat, September, Okto-
ber, November, Dezember be-
deuten nichts anderes als den
siebten, achten, neunten und
zehnten Monat des Jahres, das
demnach mit den Iden des Mirz
begonnen haben muB. Bel den
Griechen und den Romern galt
wie in allen Kulturkreisen, de-
ren Kalender sich am Laufe der
Sonne orientieren, der Tag der
Frithlings-Tag-und-Nachtglel ch e
als Anfang des neuen Jahres

Dagegen felern  die Volker,
die sich kalendarisch am Mond
ausrichten, thre Neujahrsfeste in
der Regel im Zusammenhang
mit dem Beginn oder dem Ab-
schluB threr Haupterntezeit. Das
gilt neben den  Muslimen, die-
Jjedoch wenig Aufhebens vom
Jahreswechsel machen, vor allem
fiir die Juden, bei denen bis jetzt
— npach jiidischer Zeltrechnung
5755 nach Erschaffung der
Welt — ein mehnfach revidierter
Mondkalender seine Gilltigkeit
behalten hat. Die wenigsten Ju-
den in Israel und in der Diaspo-

ra verbinden freilich das jiidi-
sche Neujahrsfest mit der bibli-
schen Schépfungsgeschic h t e.
Selbst die Theologen weisen dar-
an hin, daB die  Zeltmessungen
des Talmud nicht  mit den mo-
dernen Zelteintellungen {¥berein-
stimmen, sondern  den Atemazil-
gen der Schopfung nachempfun-
den sind,

Zu Zeiten der alttestamentari-
schen Propheten be%/:lmn das
Judische Jahr mit dem Monat der
Fruchtreife, dessen Anfang durch
den Neumond  bestimmt  war,
Durch Schalttage, Schaltmonate
und Schaltjahre wurde schlieB-
lich errelcht, daB die Jahre der
Menschen annihernd gleich lang
wunden. Doch auf dle wandel-
bare Mondsichel war kein absolu-
ter VenlaB, auch deshalb weil sie
nach der Zerstreuung der jldi-
schen Gemelnden iiber die ganze
Welt der Antike In verschiede-
nen Zonen zu unterschiedlichen
Zelten aufstieg. So entstand die
Notwendigkeit, unter MiBachtung
der Mondphasen einen ,konstan-
ten Kalender'' zu schaffen, der
den Juden iiberall auf der Erde
die Moglichkeit bot, ihre ge-
meinsamen Feste am gleichen
Tag zu felern.

Jener Kalender ist das Werk
des Patriarchen Hillel . des II.,
der sle am 6. September des
Jahres 344 nach  Christus in
Kraft setzte. Rosch ha-Schana
heiBt das Neujahrfest auf he-
briisch. Uber das Jiddische ist
dem hebriischen ,»Rosch** der
»gute Rutsch'* geworden, den
wir Deutschen uns gegenseitig
zum Jahreswechsel wiinschen. Mit
dem Neujahrstag erofinet Gott
nach jlidischer Vorstellung (iiber
Jedem Menschen und Gesch’pf
dds Buch, das zehn Tage spiter,
am Versbhnungstag, ,.fom Kip-
pur'', wieder geschlossen wird.
Das neue Jahr beginnt deshalb
fiir die Juden mit der Mahnung
an den Tag des Genichts, der sich
der Tag der Hoffnung auf Got-
tes Barmherzigkeit  anschlieBt.
An der Klagemauer und in den
Synagogen wird das neue Jahr
mit dem Widderhorn eingeblasen.
Das Horn erinnert an die Erret-
tung Isaaks, des erstgeborenen

“Sohns von Abraham, der nach
altem Brauch den Gottern ge-
opfert wenden sollte. Doch Gott

lehnte das Menschenopfer ab,
Statt dessen schlachtete Abraham
elnen Widder, der sich in elnem
Strauch neben dem Opferaltar
verfangen hatte.

Zum Gedenken an Abrahams
Tleropfer schlachten fromme Ju-
den bis heute am Neujahrstag el-
nen Hammel und verteilen einen
Tell des Flelsches an' Nach-
barn und Arme. Zum Festessen

gehort fiir alle eln Loffel fni-
scher Honlg, damit das neue
Jahr ,slB wie Honlg"  werde.

Dann wind eln Apfel in das Ho-
nigglas getaucht, um den zu prel-
sen, ,der die Friichte des Baw
mes geschaffen hat'. SchlleBlich
wenden noch ofenwarme  Ku-
chen gereicht, In die Granatap-
felkerne und andere siife Friicht
elngebacken wurden. Von dlesen
Jidischen Neujahrsgebicken lel-
ten sich die marmeladegefiiliten
,»Berliner"' Pfannkuchen  ab,
die bis heute in vielen deutschen
Haushalten zu Silvester und Neu-
jahr elne Selbstverstidndlichkeit
geblieben sind.

Manche jlidische Neujahrsbriu-
che finden sich in &hnlicher Form
auch in der islamischen Welt, Da
die Muslime jedoch nach wie vor
am althergebrachten Mondkalen-
der festhalten, ist das Islami-
sche Mondjahr  um zwdlf Tage
kiirzer als das Jahr der Juden
und der Christen. Das fiihnt da-
zu, daB sich der Neujahrstermin
{dhrlich um zwolf Tage nach vor-
ne verschiebt. Dadurch  gibt es
keinen festen Termin fiir den Be-

Inn des neuen Jahres, und in-
olgedessen  spielt der Neu-
jahrstag im reichhaltigen Islami-
schen Festkalender keine heraus-
ragende Rolle und hat auch kei-
ne besondere religiose  Bedeu-
tung. Aber nicht wenige der um
ihr Neujahrsfest betrogenen Mus-
lime wuBten sich zu helfen. Sle
ilbernahmen schon In frithester
Zeit den vor allem in alten Per-
sien weitvenbreiteten Brauch,
den Beginn des neuen Jahres am
Tag des = Fnithlingsanfangs zu
felern. Das altpersische Son-
nenjahr begann seit den Zeiten
Zarathustras  mit No-Ruz; auf
deutsch: dem neuen  Tag, dem
Tag des Frnithlingsdquinoktium.

Berelts die Achimenidenherr-
scher zelebrierten zum Neujahrs-
tag michtige Volksfeste und Rei-

tersplele, Szenenrellefs am Pa-
last von Perspolis stellen dlese
Felerlichkelten dar und unterstrei-
chen lhre staatstragende Bedeu-
tung. Dle altiranische Mytholo-
gle verlegte unter dem Ein-
luB Zarathustras groBe Erelgnis-
se auf den Noruztag. Es war der
Tag, an dem Ahora Mazda, der
Weltschépfer, dem Beherrscher
der Erde, Jamschid, den Auftrag
und die Kraft verllehen hatte,
den Versuch des teuflischen Ah-
riman, alles Leben auf der Ende
zu vernichten, endgliltig  zu
durchkreuzen,

Mit den altgldublgen Parsen,
die @m achten Jahrhundent nach
Indien auswandenten, fanden die
Noruzbriuche auch auf dem in-
dischen Subkontinent weite Ver-
breitung. Auch das Schahnameh,
die persische Heldensage des Fir-
dousi, datlert den entscheiden-
den Wendepunkt in der Geschich-
te der Ahnen auf den neuen
Tag am Beginn  des Friihlings.
Einst wurden die Iraner von dem
Tyrannen Sahak terrorisiert. Aus
dessen Schulter wuchsen zwei
Schlangen. Jedes dieser Untlere
mubte téglich mit dem Blut eines
jungen Mannes getrinkt wer-
den. Der Schmied Kaweh hatte
bereits sechs seiner sieben Sthne
fiir die Schlangen des Sahak ge-
opfert und war nicht mehr be-
reit, auch noch seinen letzten
Sohn hinzugeben. So versammel-
te er in seinem Zorn alle Iraner
um sich, um den Aufstand gegen
den Tyrannen zu wagen. Anstel-
le des Sohnes trat der Schmied
Kaweh selber dem Sahak entge-
gen, doch ehe er sich seinem
Schlichter auslieferte, erhob er
selbst die Fackel.

Hoch oben auf der Tyranmen-
burg entziindete er ein michtiges
Feuer und gab damit ringsum den
Aufstiindischen im Lande ein Zel-
chen. Von allen Seiten iiberrann-
ten sle die Bungmauern, befrei-
ten den tapferen Schmied und
erschlugen den Tyrannen samt
seinen menschenfressenden
Schlangen. Die Heldensage vom
Befreler Kaweh ist historisch eng
mit dem Sieg der Perser iiber
die Mederkénige verbunden, und
obwohl sie iiber zweieinhalbtau-

send Jahre alt ist, lebt
sie im Bewufitsein der Vdl-
ker weiler und wird bis heu-

te von den verschiedensten Sel-
ten Immer politisch und ideolo-
glsch Instrumentalisient.

Die natlonale Mythologie der
Kurden deckt sich im wesentli-
chen mit den Sagen der alten
Iraner, und so Ist es nicht ver-
‘wunderlich, daB die Geschichte
von dem tyrannenmondenden
Schmied auch in Kundistan weit
verbreltet Ist. Auch dort fillt
seine Heldentat aul den Neu-
Jahrstag, kundisch: Newroz. In
{imgster Zeit haben kurdische Re-

llen den Newroztag sogar zu
ihrem Nationalfelertag = erklirt
— zugleich  In Erinnerung an
den Aufstand der  kurdischen
Héftlinge im tlirkfschen Gefing-
nis von Diyarbakir am Newroztag
1982, mit dem ein neuer Ab-
schnitt in der Geschichte des Wi-
derstandes dn Tlrkisch-Kurdi-
stan begann. Auf der Fahne ra-
dikaler Kurdenorganisationen er-
scheint neuerdings Immer h#ufl-
ger die Newroz-Sonne. Auch sie
ist eln altes Symbol.

Noch unter dem Staatsgriinder
Atatilirk hat dle tlrkische Regle-
rung das kurdische Neujahrsfest
ebenso wie den Islamischen Jah-
reswechsel verboten, um damit
den Anspruch auf elnen einheit-
lichen sidkularen Staat zu unter-
streichen — ganz Im Gegenteil
zum allen Osmanischen Reich,
das allen Vbdlkern, Kulturen
und Religionen dle Pflege ihrer
Traditionen ausdniicklich  ga-
rantierte, Erst Jetzt bahnt sich in
der Tirkel eln Wechsel an. Nach-
dem es In den verngangenen zehn
Jahren In Kurdistan immer wie-
der zu bewaffneten Auselnander-

setzungen und zahlreichen To-
desopfern gekommen war, hat
die tiirkische Regierung vom

neuen Jahr an den Newroztag im

anzen Land zu einem  of-
iziellen Felentag erklirt und of-
fentliche  Kundgebungen und
Kulturfeste ausdriicklich erlaubt.
Auch mehrere ehemalige SowJet-
republiken In Mittelasien haben
inzwischen = den Newroztag am
21. Mérz zum Felertag gemacht,
um die Verbundenheit mit den
anderen tiirkischsprachigen und
orientalischen Volkern ZU un-
tersteichen.

Besonders felerlich wird das
Noruzfest nach wie vor im Iran
begangen, das gegenwirtig das
Jahr 1373 schreibt entsprechend
der islamischen Zeitrechnung, die
mit der Hidschra, der Flucht des
Propheten Mohammed von Mekka
nach Medina im Jahre 622 nach
Christus, beginnt. Es hat zwar in

der persischen Geschichte Immer
wieder, etwa zur Zeit des fun-
damentalistischen  Schuh Abbas
zu Beginn des 17. Jahrhunderts,
unter der Pahlawl-Dynastie und
withrend der Anfangsphase der
Islamischen Revolution, Versuche
von verschiedenen Seiten gege-
ben, das alte Brauc! zunlick-
zudringen, aber die kulturellen
Traditionen erwiesen  sich Je-
desmal stérker.

Noruz ist auch In der Islami-
schen Republik ein (berreligitses
Fest gebllieben, das von der schil-
tischen Mehrheit genauso began-
gen wird wle von  den religlo-
sen Minderheiten des Landes, den
armenischen Christen, den Zo-
roastriern und  den Anh#ngern
der Bahai-Religlon, deren e
sich in jlingster Zeit . ein wenig
g:ub&ssem haben  soll. Noruz
auert Im Iran elgentlich  drel-
zehn Tage. Flinf davon sind ar-
beitsfrel, an  den lbnigen acht
Tagen wird nur eingeschrinkt ge-
arbeitet. Schulen, Universits-
ten und Behdrden bleiben ge-
schlossen. Wihrend der ersten
Tage des neuen  Jahres ist es
zwingender Brauch, daB sich die
Famillenangehorigen, Verwand-
ten, Nachbarn und Freunde nach
festen Regeln, Riten und Rang-
folgen elnander besuchen und be-
schenken.

Nicht nur im Mittleren, auch
im Fernen Osten f#llt der Jahres-

wechsel zusammen mit dem
Frithlingsbeginn.  Aufgrund’ des
milderen Klimas beginnt der

Frilhling dort allerdings frither,
und so felern die Chinesen, Viet-
namesen, Burmesen und andere
vom Buddhismus geprigte Vélker
Aslens thr Neujahrsfest bereits
am 10. Februar. Der Legende
nach soll Buddha selbst dleses
Fest gestittet haben. .Der Er-
leuchtete lud  nach chinesischer
Uberlieferung zum ersten Neu-
jahrsfest alle Tiere der Schop-
fung ein, aber nur zwolf  Tiere
erschienen. Es waren in der Rei-
he ihrer Ankunft: die Ratte, der
Biiffel, der Tiger, der Hase, der
Drache, dle Schlange, das Pferd,
die Ziege, der Affe, der Hahn,
der Hund und das Schwein.

Nach diesen Tieren benann-
te Buddha fontan die Jahre,
deren Zyklus alle 2zwdlf Jahre
von neuem beginnt.  Das neue
Jahr, das am 10. Februar be-
ginnt, ist ein Jahr des Schweins
und verheiBt nach altem Glauben
Gliick und Zufriedenheit.

Peter SCHOTT

Brief an die Redaktion

Mi. diesem Schreiben bitte
ich Sie, mir bei Nachforschun-
gen tiber den Bruder meines Va-
ters, Michael Knoll, geboren
1892 in GroBaitingen/Deutsch-
land, und dessen Familie in
Taschkent zu helfen. Die einzi-
gen Informationen, die ich be-
sitze, stammen aus seinen Brie-
fen, die uns zwischen den Jah-
ren 1923 und 1935 erreichten.
Es gab einen regen Briefverkehr
zwischen Michael Knoll und
seinen Eltern, doch kamen viele

Briefe aus Deutschland in
Taschkent nicht an, auch sind
mehrere Briefe von M. Knoll

aus Taschkent iInzwischen in
Deutschland im Lauf der vielen
Jahre verlorengegangen.

Michael ‘Knoll wurde wahrend
des Ersten Weltkrieges an die
Front im Osten geschickt, Nach
der Kriegsgefangenschaft lieB
er sich in Taschkent nieder.
Folgende Informationen sind nun
seinen Briefen entnommen:

— 1Im, Jahr 1920 (eventuell
auch 1919) heiratete er in der
katholischen Kirche von
Taschkent eine Frau, ~die aus

Sibirfen stammte und bei Ver-
wandten® In Taschkent auf-
wuchs. Er nannte sle in einem
der Briefe Alexandra Sergejew-
na. Sie wurde - aber auch einmal
als Lulsa bezeichnet, was vom
russischen Jelisaweta stammen
kénnte,

— Im Jahre 1923 schreibt er,
enen etwa 20jdhrigen Obstgar-
ten besitze. Er kaufte lhn einige

Jahre zuvor. Der Garten war
beim Kauf ziemlich verwildert,
doch betrug die Apfelernte 1922
iiber 3000 Zentner, welterhin
erntete er Aprikosen, Kirschen,
Birnen, Pflaumen und Walniis-
se. Dazu gehonte auch ein Wein-
garten, der in einem Jahr einmal
6 000 Liter Weln einbrachte.

In dlesem Obstgarten bauten
er sich 1922 (eventuell auch
frither) ein Haus, das bis zum
Giebel 8 Meter  hoch war und
schon zwei Erdbeben f{iberstan-
den habe. Der Garten lag an der
HauptstraBe (in welche Richtung
die StraBe fiihrte, ist unbekannt)
etwa 16 Werst von Taschkent
entfernt.

— An Adressen
samt drel bekannt,
tuell die letzte auf
mit dem Obstgarten
konnte:

im Jahr 1923: Michael Knoll,
Stadt Taschkent, Tweritinowskaja
Str. 4, Haus von Herrn Plesne-
witsch W. A.

von 1925 bis 1929: Stadt
Taschkent, Obserwatorskaja Str.
17, Herr Perlus, fiir Michael
Knoll

Herr Perlus wurde von Michael
Knolls Frau als Schwager be-
zeichnet. Doch da sie in
Taschkent bel Verwandten auf-
wuchs, ist es fraglich, ob Frau
Perlus ihre ‘leibliche Schwester
bzw. Herr Perlus  thr richtiger
Schwager war.

im Jahr 1935: Stadt Taschkent

4. AK-Kunganski Tupic Haus
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wobei even-
das Haus
zutreffen

sind lnsge—\

Meine Familie und ich sind
nun sehr interessiert am Schick
sal meines Onkels, ob er in der
Stalinzeit deportiert wunde, ob
er iiberhaupt Kinder hatte und
wann er verstarb. Gerade in der
heutigen Zeit, wo nach dem Zu-
sammenbruch der UdSSR die
neuen Staaten aus dem Osten
sich mit dem Westen nidherkom-
men, trdgt auch so eine familidre
Beziehung wesentlich  fiir die
Volkerfreundschaft wund fiir das
gegenseltige Verstindnis mit bei.

Sehr geehrte Damen und Her-
ren, auch wenn es jetzt nach
diesen vielen Jahren sehr schwie-
rig sein wind, bitte ich Sie, auf
der Suche nach Spuren und Hin-
weisen menes Onkels behilflich
zu sein. Hiir lThre . Bemiihungen
bedanke ich mich schon im Vor-
aus.

AbschlieBend mochte ich noch
einmal darlegen, daB unsere Fa-
milie schon immer am Schick-
sal meines Onkels interessiert
war. Nebenden vielen Briefen,
die geschrieben wunden, plante
Michaels Vater (mein GroBva-
ter) seinen  Sohn Ende der
20iger oder Anfang der 30iger
Jahre zu besuchen. Mit einem
kleinen Flugzeug, das ein Freund
von ihm besaB, wollten sle die
abenteuerliche Reise nach
Taschkent auf sich nehmen. Es
wurden die notwendigen Paplere
besongt und die Route  zusam-
mengestellt, Doch kurz vor der
Abreise muBte das Vorhaben
abgeblasen werden, da dann doch
die Elnreise verwehrt
Zum Gliick haben sich die, Zei-
ten nun geéndert.

mit freundlichen Griiifen

Johanna MICHL

Humor

Die Schreibmaschin

Beim Heinrich un bel dr Kath
wollts gar net meh gehe: nix
wie Streit, Was grad die Schuld
war, wuBte se selwr net. Aans
war awr. klar wie Worschtbnlih,
daB sich die Kath sogar lwr die
Spinne an dr Wand  gedrgert
hot, Sie wollt manchmol aach so
net, wie se selwr wollt.

Dr Hannes docht so for sich:
's hot halt Jedes Hiusje  sel
Kreizje. Bel dr Leit hotr iwr
die Frog belleiwe nix rausgucke
losse, awr die L#4ng bringt die
Last.

»Horch mol, Gumm'‘, sahtr
amol beim Dresche iwrn Jasch-
ke, ,rot mr mol, was Ich mit
meinre Alt ougewe soll: immr
sucht se Ursache zum Streitel’

»In  soniche Fille is gutr
Root "tefer. Ich wiBt jo e Mittl,
awr do muB Geld drzu sin.'

Geld? An dem fehlts uns net.
Mir kennte uns noch dr Johres-
rechnung e Leichtmaschin kaa-
fe, wanns grad aanich zu dng,

, Was hoste dann ausgedacht?"*

Do miBt son Apparat ge-
kaaft were, der wu dr Lelt {hren
Dischkosch ufschreibt.*

. Wie de maanst, awr um
aans will ich dich gebitt hun,
loB vun dere Schreibmaschin die

Kath  nix inne  were, sunscht
macht se aus dem Dingrich n
Dreschflegl for mich raus!*

,,Nor mol kaa Bang, Des werd
schun alles sei Weg gehe. Awr
aans miBt ich doch noch wisse:
wu un wann dr eich am liebste
streitetut?*

,,Des, Kumrad, is e kltzlich
Froog. So e Wetterstatzjon is
noch net gebaut, die wu feststel-
le kann, wu un wann - meinre
Alt die Blefimilch inschieBt.'*

,,No, ladno. Do stelle mr den
Apparat wahrscheinlich unnrs
Bett, daBte so haamlichrweis
inschalte kannst, wenns grad am
schénste zugeht."

.,Net, Jaschke! Do hoste grad
dr schlechste Plotz ausgsucht:
beim Schlofe sin mr uns immr
aanich. Wanns  schun sin mub,
stelin unrn Tisch, dort kannr
schrelwel"

Nochre Weil hot dr Jaschke In
Owend gmacht, Aach dr Man-
nes un seine Fraa ware Ingla-
de,

Unhr dr Leit is die Kath wien
Engel, mu8 mr saan. Sie hot
dr Hannes um dr Hals un hot uf
telwelkommraus gsunge: , Wir

sitzen so frohlich beisammen und
haben einander so lleb..."*

,lhr, Leit hért mol e wenig
uf mit dere Singerei’, hot dr
Jaschke gnufe, wie schun alles
drunnr un driwer gung. »Ich
heb do so e interessante Leente
ufgtriewe, wu sich zwaa deit-
sche Eheleit hinrm Tisch unrhal-
te. Wann dr wollt, splel ich 's
eich vor...*

,,Ropps mol punr, Jaschkel
hot alles grufe.
Die Kath hot thre  Ohre net

getraut, wie aus dem Dingrich e
timm uf dr = Tippl wie lhre
grufe hot; ,,Wie kauste dann, du,
Krelzdunnnwetter?*

,,No, wie wer dch kaue?" hote
(Mannsstimm wiem Hannes. sel-
ne gfrogt. , El, wien altr Wal-
lach!** saht e Welwrstimm,

,»Schalt doch mol den Telwl
zum Gewittr aus, do vrsteht mr
sel eigen Wort net'’, hot die Kath
gekrische, awr dr Jaschke  hot
des Ding Immr weltr splele los-
se,

,Komm, Hannesje,
haam, 's Is hdchste

mir gehe
Zelt'‘, saht

dle Kath, wie dr Spektakl immr

toller Is wore.

Noch paar Tag hot sich dr
Jaschke beim Hannes erkundicht,
wles geht, Sle Isn ganz anre
Mensch wore. Wannre aach alle-
gebott nochn Dunnrwettr aus-
wutscht, guckt se sich  kleich
yrschrocke um .Wahrschein-
ich denkt se an dle Schreibma-

schin.*
Woldemar HERDT

wurde, -

Wissenschaft 1994:

Das Jahr

Im Wissenschaftsjahr 1994
gaben die Genforscher den
Ton an: Fiir Schlagzeilen sorg-
ten die erste Gentherapie in
Deutschland, die Présentation
der bislang ausfiihrlichsten Gen-
karte und die Entdeckung von
‘zwel Brustkrebsgenen. Das Gen-
zeltalter  scheint  gekommen,

Technik bleiben umstritten. Ei-
nen Sturm der Entriistung losten
etwa US-Wissenschaftler aus:
Sle beantragten Patentschutz fiir
ein gentechnisches  Venfahren,
das sich zur Manipulation
menschlicsher Samenzellen eig-
net.

Die bisher detaillierteste
,Landkarte’* vom Erbgut des
Menschen stellten Wissenschaft-
ler im Oktober auf der ,,Hu-
man Genome Conference” in
Washington vor. Die in interna-
tlonaler Zusammenarbeit erstell-

doch Fiir und Wider der neuen .

der Gene

te Kante enthdlt 5840 ,,Sta-
tionen*’, die unter anderem 427
Gene reprisentieren. Friihere
Aufzeichnungen waren wesentlich
grober: , Die neue Karte zeigt
den StraBenzustand der 90er Jah-
re, die bisherigen den der 50er
Jahre', kommentierte  Francis
Collins, Leiter des Nationalen
Zentrums fiir die Genomfor-
schung in den USA.

Bis zum Jahr 2005 wollen
die Forscher alle drei Millianden
Basenpaare — die Einzelbau-
steine der Erbmolekiile — in ih-
rer exaten Reihenfolge bestimmt
haben. Jedes einzelne der etwa
100 000 Gene, die auf 23 Chro-
mosomen-Paare verteilt liegen,
soll bls dann identifizert und
auf elner Karte eingezeichnet
sein.  Von dem Mammutprojekt
soll vor allem die Medizin pro-
fitleren: [Erbkrankheiten koénn-

ten frither erkannt, neue Medika-
mente nach genetischem  Bau-
plan maBgeschneident werden.
Doch viele Forscher fiirchten
den ,.gldsernen Menschen’* und
fordern Gesetze, um dem MiB-
brauch vorzubeugen.

Thre groBten Erfolge ver-
buchten die Genanalytiker 1994
in der Krebsforschung: US-Wis-
senschaftler isolierten im Sep-
tember das seit Jahren fieber-
haft gesuchte  Brustkrebsgen
BRCA1. Es befindet sich auf
Chromosom 17 und bietet mit sei-
nen iitber 100000 Basenpaaren
viele Moglichkeiten fiir Muta-
tionen. Veridnderungen an dem
langen Gen sind wahrschein-
lich fiir 45 Prozent aller familidr
bedingten derartigen Krebsfille
verantwortlich. Ein zweites Gen
(BRCA2), das ebenfalls Brust-
krebs auslésen kann, entdeck-
ten englische Molekularbiologen
wenig spidter auf Chromosom
13. Derzeit entwickeln dle For-
scher einen genetischen  Blut-
test zur Fritherkennung von
Brustkrebs. Allerdings sind nur
etwa zehn Prozent aller Brust-
krebs-Erkrankungen erblich.

DPas Kind

Kann mein Blumentopf schwan-
ger wenden? Wie lange braucht
mein Fernseher  fiir ein Kind?
Und 1#uft die Geburt auf elnen
Kaiserschnitt hinaus? Fragen, dle
so absurd sind wie Ivan Reltmans
Jlingste Hollywood-Komédie. ,,Ju-
nior’ heiBt sie und handelt von
der Denkbarkeit des fast Un-
moglichen: Arnold Schwarzeneg-
ge wind schwanger.

Er splelt den steifen und ehr-
elzigen Wissenschaftler Dr. Alex
Elase. der zusammen mit seinem
Freund Dr, Larry Arnbogast (Dan-
ny DeVito) an einer = Wunder-
droge experimentiert. Sle soll
auch in aussichtslosen Fillen die
Schwangerschaft garantieren.

Well die Forschungsgelder ge-
strichen werden, wagen .die bei-
den Forscher einen Selbstver-
such, Arbogast entwendet ein
tiefgefrorenes Ei aus dem Labor
der vertrottelten ~ Wissenschaft-
lerin Diana Reddin (Emma Thomp-
son) und pflanzt es in die Bauch-
hohle seines Partners Hesse ein.

Wie ein Muskelprot schwanger
wird, das Inszeniert Reitman als
wunderbar schrige Komdbdie —
in der Tradition der Screwball-
Comedles der 3Q0er. Jahre.
- Schwarzenegger ist fast so gut
wle Cary - Grant 'in Howard
Hawks' , Leonarden  kiift man
nicht**,

In ,Junior’ verkleldet er sich
als Frau, macht  Schwanger-
schaftsgymnastlk und durchlebt
alle Fahrnisse wie Ubelkelt und
FreBsucht — immer komisch und

nie peinlich. Schwarzenegger, im

im Manne

Die Denkbarkeit des Unmoglichen: In ,Junior

bekommt Arnold Schwarzenegger ein Baby

realen Leben Vater dreler Kin-
der, hat fiir die Rolle monatelang
recherchlert, und man spilirt an
der Leldenschaft, mit der er da-
von in Interviews erzihlt: Am
llebsten hiitte = er es mit der
Schwangerschaft selbst versucht.
Es wdre — nach der wissen-
schaftlichen Forschung der letz-
ten Jahre, bel allen Einschrin-
kungen — auch nicht ganz un-
moglich gewesen.

,,Normale Menschen
mit elnem normalen Leben zu-
frleden sein. Ich war  anders",
steht In selner  Autoblographie
»Karrlere eines  Bodybullders"
Nachdem 1hn Napoleon und Cé-
sar und andere ,,Geschichten itber
Macht und GroBe'*  beeindruckt
hatte, wollte er nur noch als ,,der
Beste anerkannt  werden''. Er
sel immer , hungrig' gewesen,
ganz nach oben zu kommen.

Nach elnigen Riickschligen
Ist Schwarzenegger wirklich ganz
oben angelangt. Er kann es sich
leisten, den Clown zu geben. In
elner Szene von ,,Junior' splelt
Schwarzenegger augenzwinkernd
auf selne Vergangenheit an.
Seinen Schwangerschaftsbauch er-
kldrt er damit, daB er aus einem
kleinen Usterreichischen Ort
kommt, in dem die dickmachende
Strudelhorn-Seuche grassiere.

koénnen

Nachdem es Schwarzenegger
gelungen Ist, schwanger zu wer-
den, dinfte sein letztes Ziel ein
Kindersplel werden: die Prisl-
dentschaft der Verelnlgten Staa-
ten zu erringen.

Michael CORNELIUS

Zelchnung Alexander Schestakow

¥

éffnung
nach Osten

Dle Pizza von morgen helBt
Blinl — leider ist unsere Fahig-
kelt zu schmecken verkiimmert.

Selt unser Land geographisch
groBer wurde und die Bevblke-
rung um slebzehn Millionen zu-

men  hat, ritseln unsere
achbarn besorgt, ob wir
Westbindung weiterhin aul
terhalten wenden oder uns,
frither, dem  Osten &ffnen.
immer diese Offnung euten
mag (Krakowlak statt Breakdan-
ce? Lada statt BMW? Arbeit statt
5th Avenue?),
Hinsicht existlert  sie bereits.
‘Und nicht erst seit gestern. Ab-
ehen von den entarteten Lek-
erm#ulern im Badlschen und
deren unmittelbaren  Nachbarn,
triumen deutsche Esser zehnmal
hdufiger von Pellkantoffeln mit
Quark als von Lachs mit Sauer-
ampfer. Die preuBische Kartof-
feltradition war schon  vor der
Wiedervereinigung  das bestim-
mende Element in unseren  Kil-
chen. Seit dieser  Zisur ‘hat ein
kulinarisches Maastricht zwischen
Rhein und Oxrier erst recht keine
Chance mehr. g

Erster Bewels: dle {iberwilti-
gende Reaktion auf den polni-
schen Sauerkrauteintopf namens

Bigos.

Darauf folgte als zwelte Uber-
raschung das Echo auf die Pasch-
ka. Als ich dlese dsterliche Qu-
arkbombe der russischen  Kiiche
hier vorstellte, kamen  aus allen
deutschen Landen Bekennerbriefe
der Freunde des slawischen
Quarks. Was  ich fiir eine exotl-
sche Kiichenmarginalie gehalten
hatte, erwies sich als erstaunlich
populdrer  Osterbrauch! (Ur-
spriinglich eine mongolische Spe-
zlalitdt aus Stutenmilch, wie mir
eine Leserin schrieb).  Wieder
kann ich mir nicht vorstellen,
daB ein anderes  Kuchen- oder
Puddingrezept so viele engagier-
te Reaktionen bewirkt hitte.
Fast alle E'nsender (danke fiir
die Photos und die Ausziige aus
den verschiedenen Kochbiichern!)
kritislerten das von mir ver-
offentlichte Rezept als falsch,
Was es moglicherweise auch war,
Aber welches ist richtig?  Ver-
bliiffend ist namlich, daB keine
einzige der mir entgegengehal-
tenen Versionen mit einer ande-
ren {bereinstimmt! Ich bin
im Besitz von zirka dreiBig 2
zepten fiir die Paschka, die alle
verschieden sind, von den Ein-
sendern aber jewells als einzig
richtiges ausgegeben werden.

Ich halte diesen = Nebeneffekt
fir bemerkenswert. Er bewelst
niamlich einmal mehr, daB es kei-
ne Originalrezepte gibt. Nicht fiir
dle Welhnachtsgans, nicht fiirldie
osternliche Quar ise und nicht
fiir eln getniffeltes  Kalbsbries.
Ich habe schon mehrfach da
hingewiesen, weil digse Erk
nis erst den Weg [rei macht
notwendige Neuerungen in der
Kiiche. Es soll sich niemand, kei-
ne Hausfrau und kein  Kiichen-
chef, irritieren lassen, wenn ihre
elgenen Versionen nicht mit dem
dicken Kochbuch ilbereinstimmen.
Oder mit melnen Angaben oder
mit der Version der Oma. Die
Kochkunst ist nicht statisch, son-
dern lebendig, weil sie sich
stindig veri~dert. Die Tradition .
gibt lediglicn  die Richtung ¥
in der sie sich weiterentwi )
hielten wir uns sklavisch an die
UOberlieferunz  der Altvonderen,
wire unsere Zrnidhrung einseitig,
ungesund und wenig verfeinert.

Der Rest ist Geschmacksache.
Da gibt es die Fraktion der Pfef-
ferfreunde, dfe sogar die Erd-
beren pfeffern. Dann die Butter-
freaks, die der Meinung  sind:
wenn schon Butter, dann auch bit-
te so viel, daB man sie schmeckt!
Bei sliB und sauer gibt es Extre-
misten, daB ich mich frage, wie
die sich jemals auf ein gemeinsa-
mes Rezept einigen kénnen. Eine
schwere Spelse mag vielleicht un-
gesund sein, das sagt aber nichts
tber ithren geschmacklichen Wert,
so wle au leichte  Gerichte
nicht automatisch  kulinarischer
sind als andere. Lediglich - eine
Kategorie f#llt aus dem akzeptab-
len Rahmen, die Fadhelit.

Der mangelnde Mut zum Wir-
zen ist ein weltverbreitetes Ubel
der zeitgendssischen  Kiiche, ob
westgebunden oder ostgedfinet.
Dahinter steht wahrscheinlich dle
Erkenntnis, daB es Immer mbg-
lich sei, am Tisch noch nachzu-
salzen und -zupfeffern, daB aber
cine versalzene Speise unrettbar
vendorben ist. Diese Einstel-
lung mag man elnem  Amateur
nachsehen, obwohl  Salzstreuer
auf dem Tisch kein vertrauener-
weckender Anblick  sind. Doch
warum finden wir die Symptome
der Fadheit auch In der Gastro-
nomie, wo 'doch routinierte  K&-
che wissen miiiten, wieviel von
welchen Gewlirzen nétlg sind, da-
mit ein Kartoffelgratin = kost-
lich und ein Stiick vom Teufels-
fisch hinreiBend schmeckt? Ich
behaupte, es liegt daran, daB un-
sere Fihigkelt zu schmecken ver-

kiilmmert ist. Fertiggerichte, Ge-

wiirzmischungen aus der Fabrik,
Tiefgekiihltes und Vongekochtes.
haben uns In eire Richtung ge-
lenkt, wo der Geschmack sich der
individuellen Entscheidung ent-
zieht. Wenn dle Pizza so
schmeckt, wie sle schmeckt, dann
wird das wohl richtig sein — mit
dieser Beschwichtigung  rettet

sich der Konsument vor der un-

bequemen Konseqienz, dle

. b
tigplzza, in den M1l zu werf! ! :
t zu \

und die néchste P zza selbs
backen. Vielleicht ist das aber
bereits ein Probleri von gestern.
Vielleicht heiBit die Pizza von
morgen Blini,
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